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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
SUBESTACION ELECTRICA LNRG2 23/66 KV

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del Titular

Nombre o razén social

LENERGIA CHILE SpA

Rut 76.498.907-4
Domicilio Orrego Luco 053 Piso 2, Providencia, Regidn Metropolitana
Teléfono +56 232700335

Nombre del representante legal

Jan Masferrer Trius

Rut del representante legal

24.353.827-0

Domicilio del representante legal

Orrego Luco 053 Piso 2, Providencia, Regién Metropolitana

Teléfono del representante legal

+56 23270 0335

Correo electrénico del representante legal

jmt@Ilenergia.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es la implementacion, construccion y operacion de una nueva subestacion
eléctrica elevadora y una linea de transmision eléctrica (66 kV de circuito simple), que evacuarad la energia
generada por Proyectos de Energia Renovable No Convencional (ERNC).

Descripcion  general

del proyecto

El proyecto consistiria en la implementacion, construccidn y operacién de una subestacion eléctrica
elevadora de barra simple, de 23 kV hasta los 66 kV, y contempla un patio de alta tensién, un patio de
transformacidn, una sala de celdas, una sala de control-protecciones, un edificio de operaciones y una
linea de transmision de 66 kV de 1.334 metros de longitud, que se iniciaria en el patio de alta tension de
la Subestacion LNRG2 y terminaria en el patio de alta tension de la Subestacion Itahue.

El proyecto intervendria una superficie de 2,87 hectareas, que se localiza en un terreno rural a 9,3 km al
sur poniente de la ciudad de Molina, comuna de Molina, Region del Maule.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a

b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones

b.1) Se entendera por lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que conducen
energia con una tensién mayor a 23 kV.

sus partes, obras o

acciones b.2) Se entendera por subestaciones de lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas que
se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia eléctrica y que tienen por objeto
mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida atil 30 afnos

Monto de inversion

USD $ 10.000.000

Gestidn, acto o faena

minima, que da
cuenta del inicio de la
ejecucion del | Consistird en el inicio del escarpe del terreno para la instalacidn de faenas e instalacidn de conteiner de
proyecto de modo | oficinas, para la ejecucién de las obras de construccidn, que se realizardn una vez obtenida la RCA del
sistematico y | Proyecto.
permanente, para
efectos de la
caducidad de la RCA
Proyecto o actividad Si No L, . L
se desarrolla  por El Proygcto gue se somete a e.val.uacmn, no cor35|dera su realizacién por etapas,
etapas X1 lo anterior, de acuerdo con lo indicado en el articulo 14 del RSEIA.
Si No De acuerdo con lo establecido en el Articulo 12 del RSEIA, el Titular viene en

Proyecto o actividad
modifica un proyecto
o actividad existente

expresar que el Proyecto que se somete a evaluacién no corresponde a una
X1 modificacién de proyecto, puesto que la Subestacién Eléctrica LNRG2 23/66 KV
es un proyecto nuevo.

Si No El Proyecto no modifica otras RCAs, debido a que es un proyecto nuevo.
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Proyecto modifica

otra(s) RCA

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

Nombre del documento Emisor Fecha
documento
Declaracion de impacto ambiental (DIA) N/A LENERGIA CHILE SpA 18-02-2022
Resolucién de Admisibilidad 20220700146 | Servido  Evaluacion — Ambiental, | ) o5 5555
Regién del Maule
Solicitud de evaluacién de DIA a gobierno regional | 20220710239 | Servido  Evaluacion — Ambiental, |, ) 55,
Regidn del Maule
Solicitud de evaluacién de DIA a municipalidad 20220710240 Ser\{|IC|o Evaluacion  Ambiental, 21-02-2022
Regién del Maule
_ L L Servicio  Evaluacion ~ Ambiental,
Oficio solicitud de evaluacién DIA 20220710241 ., 21-02-2022
Region del Maule
Carta de visacion del texto para difusién 20220710329 Ser\{lluo Evaluacion  Ambiental, 22-02-2022
Regién del Maule
Registro de publicacién en Diario Oficial N/A Sgrvmg de. Ev:aluaaon Ambiental 01-03-2022
Direccion Ejecutiva
Reg}stro de publlcauon en diario de circulacién N/A Sgrwqol dg Evgluaaon Ambiental 01-03-2022
nacional o regional Direccion Ejecutiva
O.fICIO. de dlst.rlbuuon para municipalidades y 202299102180 Sgrwqol de. Ev:aluaaon Ambiental 01-03-2022
direcciones regionales SEA Direccion Ejecutiva
Acreditacion aviso radial N/A Ser\{|’C|o Evaluacion  Ambiental, 16-03-2022
Region del Maule
Informe consolidado de solicitud de aclaraciones, Servicio  Evaluacion  Ambiental,
rectificaciones y/o ampliaciones a la DIA (ICSARA) 20220710348 Regién del Maule 24-03-2022
Carta solicitud de extensién de suspension de plazo N/A LENERGIA CHILE SpA 12-05-2022
Resoluciéon de extension de la suspension 20220700195 Ser\{|IC|o Evaluacion  Ambiental, 12-05-2022
Region del Maule
Carta solicitud de extensién de suspension de plazo N/A LENERGIA CHILE SpA 30-05-2022
ici Evaluacid Ambi |
Resoluciéon de extension de la suspension 202207001106 Ser\{lluo valuacion mbiental, 30-05-2022
Region del Maule
Adenda N/A LENERGIA CHILE SpA 15-06-2022
Solicitud de Evaluacién de Adenda 202207102120 | Servicio  Evaluacion — Ambiental, | ¢ 5,
Region del Maule
Informe consolidado de solicitud de aclaraciones, Servicio  Evaluacién  Ambiental
rectificaciones y/o ampliaciones a la ADENDA | 202207103109 -, ! 15-07-2022
Region del Maule
(ICSARA)
Carta solicitud de extensién de suspension de plazo N/A LENERGIA CHILE SpA 12-05-2022
Resolucién de extensidn de la suspension 202207001162 Ser\{',uo Evaluacion  Ambiental, 29/08/2022
Region del Maule
Adenda Complementaria N/A LENERGIA CHILE SpA 28-09-2022
Solicitud de Evaluacion de Adenda Complementaria | 202207102191 | Servicie  Evaluacion — Ambiental, | = 54 g 509
Region del Maule
. L, Servicio  Evaluacién  Ambiental,
Resolucién de ampliacién de plazo 202207001180 17-10-2022

Region del Maule

3.2.

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la
evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la
evaluacién de impacto ambiental del proyecto

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Equlg
e
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(Interregional) Superintendencia de Servicios Sanitarios

(VI) SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

(VII) CONAF, Region del Maule

(VIl) DGA, Region del Maule

(V1) Direccion de Vialidad, Region del Maule

(VIl) DOH, Region del Maule

(V1) SAG, Regidon del Maule

(VII) SEC, Regién del Maule

(VII) SEREMI de Agricultura,

Region del Maule

(VII) SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule

(VIl) SEREMI de Energia, Region del Maule

(VIl) SEREMI de Salud, Region del Maule

(VIl) SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule

(VIl) SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule

(VII) SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule

(VII) SEREMI MOP, Region del Maule

(VII) Servicio Nacional Turismo, Region del Maule

(V111) CONADI, Regidn del Biobio

(VIl) Gobierno Regional, Regidn del Maule

(V) llustre Municipalidad de Molina

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la evaluacién

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

344 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn del Maule 04-03-2022
5597 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule 09-03-2022

14 SEREMI de Energia, Region del Maule 09-03-2022

64 SEREMI de Agricultura, Region del Maule 10-03-2022

337 SAG, Region del Maule 11-03-2022
436 SEREMI de Salud, Region del Maule 11-03-2022

18 Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule 11-03-2022

248 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 11-03-2022
376 DGA, Regidén del Maule 14-03-2022
264 Direccion de Vialidad, Region del Maule 14-03-2022
225 DOH, Region del Maule 14-03-2022

27 SEREMI MOP, Regién del Maule 14-03-2022
20-EA/2022 CONAF, Region del Maule 14-03-2022
239 llustre Municipalidad de Molina 15-03-2022
1161 Consejo de Monumentos Nacionales 15-03-2022

58 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 16-03-2022

51 CONADI, Regidn del Biobio 17-03-2022
250 SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 17-03-2022
(Slljilﬁcl\)l‘?r?:DS Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 22-03-2022

3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha

38 SEREMI de Energia, Region del Maule 28-06-2022

824 SAG, Region del Maule 29-06-2022
1830 DGA, Region del Maule 29-06-2022
1285 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 30-06-2022

72 SEREMI MOP, Region del Maule 30-06-2022

561 SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 30-06-2022
147 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 30-06-2022
49-EA/2022 CONAF, Regidén del Maule 01-07-2022
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162 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 01-07-2022

138 DOH, Region del Maule 01-07-2022
(D.AC.) ORD. . .
SEIA. N 293 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01-07-2022
1097 SEREMI de Salud, Regién del Maule 01-07-2022
2446 Consejo de Monumentos Nacionales 06-07-2022

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
2354 DGA, Region del Maule 06-10-2022
225 SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Maule 07-10-2022

62-EA/2022 CONAF, Region del Maule 11-10-2022
1284 SAG, Region del Maule 12-10-2022

106 SEREMI MOP, Region del Maule 12-10-2022

329 SEREMI de Agricultura, Region del Maule 13-10-2022

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
91 Superintendencia de Servicios Sanitarios 28-02-2022
21 SEC, Region del Maule 16-03-2022

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Fundamento

e No se recibié pronunciamiento de parte de la llustre Municipalidad de Molina sobre la compatibilidad territorial del Proyecto

e No se recibidé pronunciamiento de parte del GORE Regidén del Maule sobre la compatibilidad territorial del Proyecto.

e  Eltitular analiza la compatibilidad territorial del Proyecto en el Capitulo 5 de la DIA y concluye que el Proyecto es compatible
territorialmente.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Fundamento
e No se recibié pronunciamiento de parte del GORE Region del Maule sobre las politicas, planes y programas de desarrollo
regional.

e  El titular analiza la compatibilidad del Proyecto en el Capitulo 5 de la DIA y concluye que es compatible con las politicas,
planes y programas de desarrollo regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Fundamento

e No se recibié pronunciamiento de parte de la llustre Municipalidad de Molina sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal

e  El titular analiza la compatibilidad del Proyecto en el Capitulo 5 de la DIA y concluye que es compatible con las politicas,
planes y programas de desarrollo comunal

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta de Sesidn N2 24 del Comité Técnico, de fecha 22 de junio del 2022

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO
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4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-

L. . Region de Maule, Provincia de Curico, Comuna de Molina
administrativa

Las principales razones que justifican la materializacion y el desarrollo del proyecto en el lugar definido: P

e Existencia del recurso energético solar, lo que se traduce en la existencia centrales de generacion de
fuentes de Energia Renovable No Convencional (ERNC) en la zona que aportaran al SEN.

Justificacion de la | e El proyecto se encuentra ubicado en zona rural, sin existir areas densamente pobladas colindantes al
localizacion Proyecto o incompatibilidades de uso del suelo.

e No requiere realizar reubicacidén o relocalizacidon de personas y no se intervienen zonas donde se
realicen actividades asociadas a sistemas de vida y costumbres.

e No seintervienen estructuras o zonas pertenecientes al patrimonio cultural

La superficie total del Proyecto es de 2,87 has, distribuidas de la siguiente forma:

Superficies de las Instalaciones Temporales y Permanentes

Obra | Instalacién Cantidad | Superficie total (m2)
Instalacidn de Faenas (Obras temporales)
Obras Temporales

Caseta de vigilancia 1 9
Estacionamientos 1 110
Bodega Residuos Industriales
. 1 20
No Peligrosos
Bodega Residuos Peligrosos 1 7,5
Bodega Sustancias Peligrosas 1 9
Bodega Residuos Domiciliarios 1 9
Instalacidn de Faenas Bodega materiales 1 14,32
Acopio de materiales 1 241,52
superficie Lockers 1 30
Bafios 1 15
Duchas y vestidores 1 15
Oficina 1 35
Comedor 1 30

Superficie Total Obras Temporales al Interior

de Poligono de Instalacién de Faena 245,34
Instalaciones Permanentes
Camino de Acceso Camino de Acceso 1 16.099,7
Servidumbre Eléctrica Linea de Transmisidn Eléctrica 1 9.439
Camino Interno 1 1.533,1
;,E6T7ESN6RE12 23/66 kv Patio 23/66 kV 1 840
! Edificio Eléctrico 1 303,5
Superficie Total Obras Permanentes 28.215,3
Superficie Total del Proyecto (Area para obras Temporales y Permanentes) 28.760,64

Las coordenadas UTM del Proyecto, Datum WGS 84, Huso 19 S, son las siguientes:|

L, Coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 19 S)
Obra Vértice
Coord g UTM Este Norte
°°Dr te“a V?/SGSS4 V1 283271.42 6109346.91
e Linde SET LNRG2 v2 28326922 T
2'_: p :6 " V3 283269.42 6109392.01
Va4 283208.11 6109392.01
V5 283208.11 6109338.51
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V6 283271.42 6109338.51

IF1 283208.06 6109291.36

Instalacién de Faenas IF2 283208.06 6109326.51
IF3 283254.89 6109326.51

IF4 283254.89 6109291.36

ML1 283245.88 6109377.50

2 283249.72 6109397.34

3 283313.22 6109420.93

4 283468.83 6109393.28

5 283621.97 6109350.31

Torres de Alta 6 283789.13 6109303.41
Tensién 7 283962.80 6109254.67
8 284131.74 6109207.25

9 284309.51 6109157.38

10 284367.92 6109140.99

11 284475.66 6109110.76

ML2 284453.07 6109074.44

VA 283206.06 6109394.01

VB 283206.06 6109289.36

Area del proyecto VC 283273.42 6109289.36
VD 283283.42 6109337.51

VE 283283.42 6109394.01

Caminos o vias de
acceso

Al drea de emplazamiento del Proyecto se accede desde la Ruta 5 Sur, sector Itahue, que conecta con la
Ruta K-19 hacia la ciudad de Molina. El acceso sera por un costado de la caletera, donde actualmente
existe un acceso habilitado para entrada de vehiculos. Cabe sefalar que dicha zona cuenta con transito
de vehiculos y entrada para camiones desde la Ruta 5 Sur al predio donde se emplazara la Subestacion.

Referencia al
expediente de
evaluaciéon de los
mapas,
georreferenciacion e
informacién

complementaria
sobre la localizacién
de sus partes, obrasy
acciones

Anexo | de la Adenda.

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
La instalacién de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones
temporales que permiten ejecutar los trabajos constructivos (fase de
Instalacién de | construccidn) y desmantelamiento (fase de cierre). Corresponde a una
Faena (IF) - | faena constructiva menor y provisoria en cuanto a caseta de vigilancia, Temporal Construccion
Temporal oficina, comedor, lockers, duchas y vestidores, bafios, zona de

abastecimiento de combustible y bodegas de residuos
Superficie: 1.645 m?

Caseta de Vigilancia

Corresponde a una caseta de vigilancia del Proyecto. .,
Temporal Construccién

(Interior IF) Superficie: 9 m?2
- . Container acondicionado para utilizarse como sector de oficina. .,
Oficina (Interior IF) - N Temporal Construccién
Superficie: 35 m
Comedor (Interior | Container acondicionado para utilizarse como comedor. L
- ) Temporal Construccion
IF) Superficie: 30 m
. Container acondicionado para utilizarse como Locker. .,
Lockers (Interior IF) Temporal Construccion

Superficie: 30 m?
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Duchas y vestidores

Sector para duchas y vestidores.

) . Temporal Construccion
(Interior IF) Superficie: 15 m? P
Area destinada al almacenamiento de materiales utilizados durante la
. construccion de la Subestacién. Utilizada principalmente para
Zona de acopio de . . .,
materiales almacenamiento de los contenedores equipos, cables y estructuras Temporal Construccion
metalicas para la instalacion de los distintos componentes.
Superficie: 241,52 m?
Bodega modular o similar de 7,5 m2 donde se almacenaran los residuos
. enerados que presenten alguna de las caracteristicas de peligrosidad,
Bodega de Residuos g. 9 p & . P g.
. siendo estos residuos tales como restos de aceites, grasas, lubricantes,
Peligrosos (Al N . . .
. . tubos fluorescentes, pafios, huaipes y EPP contaminados con pinturas o .,
interior de la . ; . Temporal Construccién
L, hidrocarburos, entre otros. Estos seran manejados en contenedores
Instalacién de . . . .
Faenas) estancos, sellados, debidamente etiquetados, al interior de la bodega
modular, para posteriormente ser trasladados a sitios de disposicion
final autorizados. Ver Anexo V de la DIA, PAS 142.
Bodega de Residuos . . . .
. Sector destinado al acopio de residuos no peligrosos, tales como
NO peligrosos (Al . .
. . escombros, restos de embalajes, restos de tuberias, cables y maderas. .,
interior de la . [ . ) Temporal Construccion
Instalacion de La zona de acopio contard con una superficie de 20 m2.
Ver Anexo V de la DIA, PAS 140
Faenas)
Zona de acopio
temporal de | Sector destinado al almacenamiento de residuos domiciliarios en
residuos asimilables | contenedores debidamente condicionados y con tapa. Temporal Construccion
a domiciliarios | Superficie de 9 m2.
(Interior IF)
Bodega destinada al almacenamiento temporal de sustancias
Bodega SUSPEL | requeridas para la construccion del parque. Dicha zona contara con una .,
- - ) . . o Temporal Construccion
(Interior IF) superficie de 9 m? y considera el almacenamiento en pequefias
cantidades.
Bodega de . . . . .
. Sector destinado al almacenamiento de materiales. Dicha zona contara L
Almacenamiento L ) Temporal Construccion
. con una superficie de 14,32 m2.
(Interior IF)
. . Espacio destinado al estacionamiento de vehiculos al interior de la
Estacionamientos . » L
. instalacidn de faenas. Temporal Construccion
(Interior IF) o
Superficie: 110 m?2
En etapa de construccion, dado que se considera una duracién de 10
o meses para dicha fase, se considera la instalacién de una fosa séptica de
Fosa  séptica vy . . o . . L.
- 9.300 Litros/dia. Estos bafios consisten en construcciones modulares Temporal Construccion
Modulo Sanitario .
adaptadas y equipadas.
Superficie: 15 m?
Corresponde a la Sala de Monitoreo de la Subestacidn Eléctrica. .,
Sala de Control - N Permanente Operacion
Superficie: 45 m
Este patio estara construido de estructuras metdlicas montadas sobre
. fundaciones de hormigdn armado y contara con equipos eléctricos L
Patio 23/66 kV . g. y . quip Permanente Operacién
para maniobras, despeje de fallas y medidas.
Superficie: 840 m?
El edificio eléctrico de la subestacién estara compuesto de una sala de
celdas de media tensidn (MT) y otra sala contigua donde se ubicaran
Edificio Eléctrico los equipos de control, proteccion y medida junto a los servicios Permanente Operacién
auxiliares.
Superficie: 303,5 m2
En etapa de operacion, se considera la instalacién de una fosa séptica
de 2.500 Litros/dia. Estos bafios consisten en construcciones
Bafio (interior | adaptadasy equipadas. Se contempla instalar solo un médulo sanitario L
Permanente Operacion

Edificio Eléctrico)

que permanecera en el area de Edificio Eléctrico durante toda la fase
de operacién.
Superficie: 2,5 m?
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En la sala se encontraran las celdas de media tensién que reciben la

interior de la

peligrosidad, siendo estos residuos tales como restos de aceites,
grasas, lubricantes, tubos fluorescentes, pafios, huaipes y EPP

Sala de Media , . , . oy
. . . energia proveniente de lineas externas mediante cables eléctricos L
Tension (interior . . . Permanente Operacion
o s dispuestos en canalizaciones subterrdneas.
Edificio Eléctrico) .. )
Superficie: 45 m
Oficina  Sala de - .
. . . Oficina Sala de Reuniones L
Reuniones (interior L Permanente Operacion
. P Superficie: 55,68 m?
Edificio Eléctrico)
. . . Almacén, sector destinado al almacenamiento de equipos o
Almacén (interior AR .,
Edificio Eléctrico) maquinarias. Permanente Operacién
Superficie: 34,22 m?
Bodega de Residuos . . . T
.g.. . Sector destinado al almacenamiento de residuos domiciliarios, donde
Domiciliarios . , . . L.
. e se instalaran contenedores debidamente condicionados y con tapa. | Permanente Operacion
(Interior Edificio . . .. 5
A Dicha zona contara con una superficie de 9 m2.
Eléctrico)
Bodega de Residuos | Sector destinado al acopio de residuos no peligrosos, tales como
NO peligrosos | carton, embalajes, cables, maderas, entre otros. La zona de acopio .,
. e . - Permanente Operacion
(Interior Edificio | contara con una superficie de 20 m2.
Eléctrico) Ver Anexo V de la DIA, PAS 140
Bodega de 15,84 m2 donde se almacenaran los residuos generados que
presenten alguna de las caracteristicas de peligrosidad, siendo estos
. residuos tales como restos de aceites, grasas, lubricantes, tubos
Bodega de Residuos o . . .
. . fluorescentes, pafios, huaipes y EPP contaminados con pinturas o .,
Peligrosos (Interior . , . Permanente Operacion
e L hidrocarburos, entre otros. Estos seran manejados en contenedores
Edificio Eléctrico) . . . .
estancos, sellados, debidamente etiquetados, al interior de la bodega,
para posteriormente ser trasladados a sitios de disposicion final
autorizados. Ver Anexo V de la DIA, PAS 142
Bodega destinada al almacenamiento temporal de sustancias
Bodega  SUSPEL g2 e _remp ' g
> requeridas para la operacién de la Subestacién. Dicha zona contard con | Permanente Operacion
(Interior IF) . N
una superficie de 24,84 m
Sector destinado para el almacenamiento de los Grupos electrégenos,
, se considera el uso de un Generador de 30 KVA y 4 generadores de 7,5 .,
Grupo Electrégeno KW Permanente Operacion
Superficie: 13,86 m?
La instalacién de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones
temporales que permiten ejecutar los trabajos constructivos (fase de
Instalacion de | construccién) y desmantelamiento (fase de cierre). Corresponde a una
Faena (IF) - | faena constructiva menor y provisoria en cuanto a caseta de vigilancia, Temporal Cierre
Temporal oficina, comedor, lockers, duchas y vestidores, bafios, zona de
abastecimiento de combustible y bodegas de residuos
Superficie: 1.645 m?
Caseta de Vigilancia | Corresponde a una caseta de vigilancia del Proyecto. .
. " N Temporal Cierre
(Interior IF) Superficie: 9 m
- . Container acondicionado para utilizarse como sector de oficina. .
Oficina (Interior IF) - ) Temporal Cierre
Superficie: 35 m
Comedor (Interior | Container acondicionado para utilizarse como comedor. .
- Temporal Cierre
IF) Superficie: 30 m?
. Container acondicionado para utilizarse como Locker. .
Lockers (Interior IF) - ) P Temporal Cierre
Superficie: 30 m
Duchas y vestidores | Sector para duchas y vestidores. .
. . N Temporal Cierre
(Interior IF) Superficie: 15 m
Area destinada al almacenamiento de materiales utilizados durante la
. construccion de la Subestacidn. Utilizada principalmente para
Zona de acopio de . . .
materiales almacenamiento de los contenedores equipos, cables y estructuras Temporal Cierre
metalicas para la instalacion de los distintos componentes.
Superficie: 241,52 m?
. Bodega modular o similar de 7,5 m2 donde se almacenaran los
Bodega de Residuos . .
. residuos generados que presenten alguna de las caracteristicas de .
Peligrosos (Al Temporal Cierre

100
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Instalacién de | contaminados con pinturas o hidrocarburos, entre otros. Estos seran
Faenas) manejados en contenedores estancos, sellados, debidamente
etiquetados, al interior de la bodega modular, para posteriormente ser
trasladados a sitios de disposicidon final autorizados. Ver Anexo V de la
DIA, PAS 142.

Bodega de Residuos

. Sector destinado al acopio de residuos no peligrosos, tales como
NO peligrosos (Al P pelie

escombros, restos de embalajes, restos de tuberias, cables y maderas.

interior  de la . ) - ) Temporal Cierre
Instalacion de La zona de acopio contard con una superficie de 20 m2.
Ver Anexo V de la DIA, PAS 140
Faenas)
Zona de acopio
temporal de | Sector destinado al almacenamiento de residuos domiciliarios en
residuos asimilables | contenedores debidamente condicionados y con tapa. Dicha zona Temporal Cierre
a domiciliarios | contara con una superficie de 9 m2.
(Interior IF)
Bodega destinada al almacenamiento temporal de sustancias
Bodega SUSPEL | requeridas para la construccion del parque. Dicha zona contara con .
> . ) . . o Temporal Cierre
(Interior IF) una superficie de 9 m2 y considera el almacenamiento en pequefias
cantidades.
Bodega de

. Sector destinado al almacenamiento de materiales. Dicha zona contard .
Almacenamiento .. 2 Temporal Cierre

. con una superficie de 14,32 m2.
(Interior IF)

Espacio destinado al estacionamiento de vehiculos al interior de la
instalacion de faenas. Temporal Cierre
Superficie: 110 m?2

Estacionamientos
(Interior IF)

En etapa de construccidn, dado que se considera una duracién de 10
meses para dicha fase, se considera la instalacion de una fosa séptica
de 9.300 Litros/dia. Estos bafios consisten en construcciones Temporal Cierre
modulares adaptadas y equipadas.
Superficie: 15 m?

Fosa séptica 'y
Modulo Sanitario

4.3.  Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Habilitacidn de instalacidn de faenas Construccion
Preparacion de terreno y movimientos de tierra Construccién
Patio de residuos Construccion
Obras civiles, caminos, zanjas e instalacidn de cerco perimetral Construccién
Montaje de las estructuras y tendido de conductores Construccion
Pruebas y puesta en marcha Construccion
Retiro de instalaciones temporales y limpieza Construccion
Puesta en marcha Operacion
Mantenciones preventivas Operacion
Mantenciones correctivas Operacion
Habilitacidn de instalacidn de faenas Cierre
Desmantelamiento de artes y equipos valorizables Cierre
Desmantelamiento de las estructuras Cierre
Desmovilizacion de obras temporales Cierre
Restauracion Cierre

4.4. cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Se estima como fecha de inicio noviembre del afio 2022
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Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito de inicio de la presente fase corresponde al inicio del escarpe del terreno para la
instalacion de faenas e instalacion de un container de oficinas, una vez obtenida la RCA del
proyecto.

Fecha estimada de término

10 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena (fines de septiembre 2023)

Parte, obra o acciéon que
establece el término

La etapa de construccion terminard con el retiro de las obras de la instalacidn de faenas.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio octubre 2023

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

El inicio fase de operacidn corresponde a la correcta puesta en marcha de la subestacidn
eléctrica.

Fecha estimada de término

Se estima como fecha de término octubre del afio 2053.

Parte, obra o accion que
establece el término

El hito asociado al término de la fase de operacidn corresponde a la mantencion preventiva de
la Linea de Alta Tension

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio estimativa de esta etapa corresponderia al mes de octubre 2053.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

La accidn que iniciara esta fase de cierre sera la desconexion de la linea.

Fecha estimada de término

6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena de cierre (abril 2054).

Parte, obra o acciéon que
establece el término

La accion que dara término a la fase de cierre y al proyecto consistira en la restitucion del
terreno

45, Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccion 40
Operacion 10
Cierre 50
Total 100
4.6. Fase de construccion

4.6.1. partes, obras y acciones

4.6.1.1. partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacidn de Faena (IF) - Temporal

Caseta de Vigilancia (Interior IF)

Oficina (Interior IF)

Comedor (Interior IF)

Lockers (Interior IF)

Duchas y vestidores (Interior IF)

Zona de acopio de materiales

Bodega de Residuos Peligrosos (Al interior de la Instalacidn de Faenas)

Bodega de Residuos NO peligrosos (Al interior de la Instalacién de Faenas)

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios (Interior IF)

Bodega SUSPEL (Interior IF)

Bodega de Almacenamiento (Interior IF)

Estacionamientos (Interior IF)

Fosa séptica y Modulo Sanitario

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

| Descripcién

HE
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La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y permanentes que permiten

Habilitacion de | ejecutar los trabajos constructivos. Corresponde a una faena constructiva menor y provisoria.
instalacion de | El drea de terreno utilizado tendra una superficie de 1.645 m?. Las instalaciones seran del tipo modulares
faenas moviles, tipo container o similar, las que en conjunto con todas las demas infraestructuras permitiran un
correcto desempefio de la fase de construccion.
Contempla la limpieza superficial del terreno, la instalacidn del cerco perimetral.
Se consideran actividades de escarpe asociado principalmente a
instalacion de faenas, caminos internos y excavaciones asociadas a zanjas. El material generado producto
de los movimientos de tierra sefialados, sera utilizado en el mismo predio con fines de nivelaciéon no
Preparacion de | contemplando zonas de acopio o disposicion fuera del predio.
terreno y | Durante la fase de construccién del Proyecto, se realizaran tareas de escarpe asociado a los caminos, area

movimientos de
tierra

de la instalacién de faenas, patio y edificio eléctrico, lo que involucra un volumen de 322,2 [m3] de
movimiento de tierra. Este valor fue obtenido sumando la superficie total a ser escarpada.

Respecto a excavaciones, se consideran aproximadamente 47,82 m2 de zanjas, por lo que el movimiento
de tierra asociado a zanjas es de aproximadamente 57,6 [m3]. Ademds, se consideran excavaciones por
emplazamiento de fosas sépticas, cerco perimetral de la SET e instalacién de postes de la linea de
transmisidn eléctrica, lo que determina un total de 400,8 m3 de excavaciones.

Patio de residuos

Se habilitara un sector para almacenamiento temporal de los diferentes tipos de residuos que seran

generados durante la construccion del Proyecto. El area de residuos considera las siguientes superficies:

o  Zona de acopio de residuos industriales no peligrosos: Sector despejado con superficie de 20 m2, para
el acopio de residuos donde ademas se instalara una tolva de acopio de residuos no peligrosos de
menor tamafio

o Bodega de acopio de residuos peligrosos (RESPEL): Bodega de 7,5 m2 destinada al almacenamiento
de residuos peligrosos.

Zona de acopio de residuos domiciliarios: Recinto donde se habilitaran contenedores plasticos con tapa

para la acumulacion de residuos domésticos. Sector destinado de 9 m2

Obras civiles,
caminos, zanjas e
instalacidon de cerco
perimetral

Las obras civiles corresponden a la instalacion del cerco, habilitacién del camino, fundaciones de hormigén
de la subestacidn y servicios auxiliares y ejecucidn de las zanjas eléctricas requeridas por el Proyecto.

Las zanjas que son necesarias para enterrar los cables pueden tener diferentes tipos de geometrias,
dependiendo del nimero de cables y tubos. Por ello se descomponen en los diferentes materiales,
excavacion, y longitud de ejecucion (formado y tendido de materiales, etc.).

Montaje de las

estructuras y
tendido de
conductores

Para las actividades de montaje tanto de subestacion como de linea de transmision, se requerira de un
area de trabajo donde se ubicaran las maquinarias y equipos necesarios para el acopio y posterior
izamiento de cada una de las estructuras.

El montaje de las estructuras reticuladas se realiza mediante el armado y empernado de todas las piezas
entre si, a modo de mecano. Cuando la seccién inferior del apoyo estd armada, se continda con plumay
tecle o huinche manual, levantando las piezas superiores de la estructura y mediante sucesivos cambios
de posicidn de la pluma se da término al armado completo de la estructura. En determinados momentos
se requerira del uso de camidn pluma o gria de poco tonelaje.

Montadas las estructuras se instalaran las crucetas y los aisladores para luego comenzar con el tendido del
cable conductor y cable de guardia cuando corresponda.

La instalacién del posteado aéreo contard con todos los aspectos de seguridad sefialados en el PLIEGO
TECNICO NORMATIVO RPTD N° 11 y demds normas eléctricas que apliquen.

Pruebas y puesta en
marcha

Se realizaran actividades de pruebas de calidad y funcionamiento en los distintos equipos y partes
mecanicas y eléctricas del proyecto. Estas actividades son variadas, y consisten desde una visualizacion
detallada hasta pruebas de aislamiento (partes eléctricas).

Para esta actividad se retirardn las instalaciones temporales como containers y otros, utilizados para esta

Retiro de | fase. Lo anterior se realizard de manera manual y cuando corresponda, mediante el uso de una grua pluma.
instalaciones Adicionalmente, se realizara una limpieza general del terreno que consiste en retirar todos los residuos y
temporales y | materiales que pudieran quedar.
limpieza Cabe sefialar que todos los residuos que se generen durante esta actividad serdn retirados y transportados
mediante empresas autorizadas, para su disposicion final en sitios autorizados.
La instalacidn de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y permanentes que permiten
Habilitacién de | ejecutar los trabajos constructivos. Corresponde a una faena constructiva menor y provisoria.
instalacién de | El drea de terreno utilizado tendra una superficie de 1.645 m?. Las instalaciones seran del tipo modulares
faenas mdviles, tipo container o similar, las que en conjunto con todas las demas infraestructuras permitiran un

correcto desempefio de la fase de construccién.
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4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Materiales o Insumo Cantidades
Aridos (m3) 50
Hormigdn (m3) 100
Cables (ton) 20
Equipos Eléctricos (ton) 75
_Provision de Enlarespuesta 1.13.- de la Adenda el Titular ha sefialado que: “los dridos que se requieran para el proyecto
insumos para la

construccion

serdn provistos por un proveedor autorizado para la extraccion de dridos, a quienes se le exigird copias de
sus autorizaciones al momento de adquirirlo, junto con el detalle de su procedencia. Se considerard como
indicador que acredite cumplimiento el registro de boletas, facturas, guias de despacho, resoluciones, entre
otros, que aseguren que todos los elementos fueron obtenidos de un sitio acreditado por la autoridad
competente. En el caso de que los dridos sean extraidos desde un cauce natural, se exigird al proveedor de
dridos, presente el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el informe técnico favorable de la
Direccion de Obras Hidrdulicas (D.0O.H.) del Ministerio de Obras Publicas. Si la empresa proveedora ingresé
al SEIA, se exigird la RCA y ademds el informe técnico favorable de la D.O.H., que lo habilita para desarrollar
las faenas de extraccion durante el afio y el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva, todo lo cual
deberd ser remitido, en forma previa a la ejecucion del proyecto, a la autoridad ambiental y a la Direccion
de Obras Hidrdulicas.”

Material de relleno: Para el relleno de zanjas y fundaciones, se reutilizard en su mayoria el material
obtenido de las excavaciones de las obras. Se estima un minimo de aridos para relleno de zanjas y
estabilizacion de caminos de aproximadamente 50 m3. De tal forma que se considera para las zanjas
una capa de 20 cm de arena para acolchonado de cableado. Se estiman 95,58 m de largo en la suma
de zanjas a excavar. El ancho a excavar para la zanja sera de 0,6 m.

Hormigones: Los hormigones requeridos para la construccion seran adquiridos a terceros
preferentemente desde una planta cercanay seran llevados al Proyecto a través de camiones mixer.
Se estima el uso de aproximadamente 100 m3 de hormigén para fundaciones de subestacion y
torres.

Maquinaria: La maquinaria a utilizar es la siguiente:

Maquinaria Cantidad Potencia Actividades
Motoniveladora 1 200 HP e Ejecucién de Plataforma
Provisié Rodillo compactador 1 120 HP e Ejecucién de Plataforma
rovision de
suministros basicos e Ejecucién de Plataforma
para la construccion Camion tolva 20 t 3 400 HP e Fundaciones
e Construccion subestacion
Placa compactadora 2 35 HP e Ejecucién de Plataforma
Camidn cama baja 1 400 HP o Edificio de control y operacion
e Ejecucién de Plataforma
e Fundaciones
Camidn aljibe 10 m3 150 HP e Construccién subestacion
e Montaje de estructuras y equipos
e Tendido de conductor de fuerza y fibra
e Fundaciones
Cargadora 2 200HP e Construccion subestacion
e Montaje de estructuras y equipos
e Ejecucién de Plataforma
Retroexcavadora 2 200 HP ° Fundauon.efs .,
e Construccién subestacion
e Montaje de estructuras y equipos
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e Tendido de conductor de fuerza y fibra
e Fundaciones
e Construccién subestacion

Camidn mixer 2 400 HP

e Fundaciones

e Construccién subestacion

Camidn graa 2 400 HP o Edificio de control y operacion

e Montaje de estructuras y equipos

e Tendido de conductor de fuerza y fibra

Equipo de tendido de

1 35HP e Tendido de conductor de fuerza y fibra
cableo
Generador insonorizado 30 1 30 KVA . Fundauon.e’s 5
kVA e Construccion subestacion
Generadores moviles 7.5 4 75 KVA . Fundauon.e,s 5
kw e Construccion subestacion
Gria 50 ton 1 1 200 HP e Edificio de control y operacién

e Montaje de estructuras y equipos
o Edificio de control y operacion
Camidn pluma 2 400 HP e Montaje de estructuras y equipos
e Desmovilizacién

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Se considera el uso de los recursos suelo, agua y flora como necesarios para el desarrollo del Proyecto, al
respecto se sefiala que el Proyecto cuenta con el pronunciamiento conforme de todos los OAECAS
participantes del proceso de evaluacion ambiental

El Proyecto no obtendra utilidad en provecho propio de ningun recurso natural
Suelo:

Durante la Fase de Construccion del Proyecto se removera material de excavacién y escarpe para
caminos, el que principalmente se dispersara en el mismo terreno como material de relleno o
nivelacion.

La superficie a intervenir por las obras de escarpe es de 3.223,94 m? correspondientes a: caminos,
instalacion de faenas, patio y edificio eléctrico, lo que representa un volumen total de 322,2 m3 de

suelo extraido por el Proyecto.
Recursos naturales

renovables . . . . . .
Respecto a excavaciones, se consideran aproximadamente 79,7 metros de zanjas, de dimensiones de

1,1 metros por 0,6 metros, por lo que el movimiento de tierra asociado a zanjas es de
aproximadamente 52,6 m3.

Adicional a ello se consideran excavaciones por postaciones, cerco perimetral y fosas sépticas,
contemplando un total de 400,8 m3 de excavaciones.

Agua:

Durante la Fase de Construccidn, el agua sera suministrada por empresa autorizada externa, la que
cumplird con los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y bacteriolégicos establecidos en la N.Ch.
N°409 parte 1 y condiciones descritas en los articulos N°12, 13 y 14 del D.S. N2594/99 del MINSAL.
Para la instalacidon de faenas se solicitara sectorialmente la autorizacién de un proyecto de agua
potable particular.
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El agua potable se suministrara en bidones de agua sellados (20 litros cada uno o segun disponibilidad
de proveedores) y etiquetados, adquiridos a una empresa autorizada por la Autoridad Sanitaria, los
cuales seran instalados en las oficinas al interior de la instalacién de faena. También se mantendran
botellas individuales para el consumo durante la faena en los frentes de trabajo

Flora:

La actividad de corta corresponde a la corta de 0,29 ha (Anexo | de la Adenda Complementaria) de
plantaciones en terrenos de aptitud forestal se realizarda mediante el método de tala rasa y tiene
como objetivo lo siguiente:

a.- Habilitar sectores para mejorar el disefio del camino existentes para el transito de vehiculos
desde el acceso al Proyecto (Acceso al predio privado ROL 617-11) hasta la futura Subestacion,
correspondiendo a las areas C2, C3, C4 y C5 identificadas en la planimetria del Proyecto

b.- Implementar una faja de seguridad para la Linea eléctrica contemplada en el Proyecto,
correspondiendo esto para las areas C1 y C6 identificadas en la planimetria del Proyecto

Se realizard la corta de aproximadamente 0,0316 ha de Acacia melanoxylon, Dado que la
mencionada especie es una especie exoética de tipo invasora, la cual fue introducida al pais y cuya
propagacion natural actualmente esta descontrolada, se propone como compromiso voluntario la
plantacion con Especies Nativas segun se indica en el punto 11.- de este ICE

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Tipo de Actividad Emisidn, ton/Fase
emisién Cco NOx MP MP10 MP2,5 SO2 COVs NH3

Escarpe - - 0,007 0,007 0,007 - - -
Compactacién - - 0,071 0,015 0,007 - - -
Excavacion - - 0,005 0,001 0,001 - - -
Nivelacién 0,001 0,000 0,000
Carga y descarga - - 0,001 0,000 0,000 - - -

Polvo Transito de

resuspendido | vehiculos por - - 0542 | 0155 | 0,015 - - -

y fugitivo caminos no
pavimentados
Transito de
vehiculos por - - 0140 | 0027 | 0,006 . . .
caminos
pavimentados
Transito de
vehiculos por 0,005 | 0018 | 0000 | 0000 | 0000 | 0000 | 0001 | 0,000
camino no
pavimentado
Transito de

Gases y vehiculos por

particulas de camino 0,027 0,104 0,002 0,002 0,002 0,000 0,005 0,000

combustién .
pavimentado
Generadores 0,084 | 038 | 0027 | 0027 | 0027 | 0026 | 0,032 .
Eléctricos
Equiposy. 0,041 | 1,364 | 0,040 0,040 0,025 0,003 0,39 | 0,000
magquinarias

Total, ton/Fase Construccién 0,157 1,874 0,837 0,275 0,092 0,029 0,433 0,000
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4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Efluentes liquidos

El personal hara uso de los servicios higiénicos proyectados que se encontraran al interior de la
subestacion. Los efluentes generados seran conducidos a una fosa séptica con infiltracién al suelo.

Se indica que el Proyecto cuenta con el pronunciamiento conforme respecto del PAS 138

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Las principales emisiones de ruido ocurren durante la fase de construccién, dado que tendran su origen en la operacién de la
maquinaria y el transito de diversos vehiculos al interior de las faenas, segun la siguiente evaluacion del cumplimiento del D.S.
N238 del MMA en la Fase de Construccion

Receptor Horario NPC Proyectado, dB(A) Max. permitido en dB(A) Evaluacion de cumplimiento
R1 Diurno 51,9 60 CUMPLE
R2 Diurno 43,8 60 CUMPLE
R3 Diurno 44,1 63 CUMPLE
R4 Diurno 39,8 62 CUMPLE
R5 Diurno 54,5 65 CUMPLE
R6 Diurno 42,9 65 CUMPLE
R7 Diurno 36,3 63 CUMPLE
R8 Diurno 40,3 63 CUMPLE

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos Fase de Construccion

Nombre Descripcion
Residuos ., .
. Generacion Frecuencia de . N
. domiciliarios , . Disposicion final
Trabajadores , kg/dia retiro
. L Kg/persona/dia
Residuos Sélidos - —
. 2 veces por Lugar de disposicidn
Asimilables @ semana por final autorizado por
Domiciliario i
ctiiarios 0,8/persona/dia 32 empresa la SEREMI de Salud,
autorizada Region del Maule
Tipo de Residuos Cantidad recueljma Forma de manejo Disposicion final
de retiro
Lona de
. ,4 [T
embalaje 0,4 [Ton/mes] .
Fierro embalaje 0,5 [Ton/mes] Retiro en
2 veces contenedores Lugar de
. . Maderas, . . T o
Residuos Industriales durante la exclusivos en frentes disposicidn final
. escombros, 0,1 [Ton/mes] . .
No Peligrosos tos d bl fase, de trabajoy autorizado por la
:;('es ok Ielc:_ €s empresa almacenamiento SEREMI de Salud,
Iezas electricas 0,2 [Ton/mes] autorizada temporal en bodega Region del Maule
en desuso
RSINP
Maderas 0,2 [Ton/mes]
Escombros 0,2 [Ton/mes]
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos en Fase de Construccion

Tipo Cantidad Frecuencia de retiro Forma de manejo

Disposicion final

Restos de aceites usados,
grasas y lubricantes
Tambores de pintura vacios
Brochas, trapos o guaipes
contaminados con pintura
y/o hidrocarburos
Guantes, ropa y mascarillas
contaminadas con pintura o
hidrocarburos
Tubos Fluorescentes

0,05 toneladas al mes

0,05 toneladas al mes

2 veces durante la
duracion de la fase de
construccion, por una
empresa autorizada.

Almacenamiento
temporal en bodega
de RESPEL

0,05 toneladas al mes

0,05 toneladas al mes

0,01 toneladas al mes

Retiro y disposicion
en sitios autorizado
de acuerdo con el DS
148/03 por empresa
autorizada

4.,6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente en Fase de Construccion

Sustancia Cantidad (volumen) Caracteristica Transporte Almacenamiento
Aerosol 5L (10 tarros aprox.)
Espuma de poliuretano 02m? Clase 2. Gas Inflamable

Aerosol ! Bodega de

Toéner de impresora 5L - Tercero Autorizado |Almacenamiento SUSPEL
Pilas/Baterias 1L Clase 8. Corrosivo (Instalacion de Faena)
Aceites y Lubricantes 100 Clase 3
Pintura 100 Inflamable

4.7.

Fase de operacion
4.7.1. partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Sala de Control

Patio 23/66 kV

Edificio Eléctrico

Bario (interior Edificio Eléctrico)

Sala de Media Tension (interior Edificio Eléctrico)

Oficina Sala de Reuniones (interior Edificio Eléctrico)

Almacén (interior Edificio Eléctrico)

Bodega de Residuos Domiciliarios (Interior Edificio Eléctrico)

Bodega de Residuos NO peligrosos (Interior Edificio Eléctrico)

Bodega de Residuos Peligrosos (Interior Edificio Eléctrico)

Bodega SUSPEL (Interior IF)

Grupo Electrégeno

Zanjas

Linea de Transmision Eléctrica

Caminos Internos

Cierre perimetral

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Dicha actividad contempla lo siguiente:
Puesta en marcha
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e Revision del estado de las fundaciones

e Revision de las estructuras soporte

» Verificacion de la puesta a tierra de los equipos

» Verificacion de los ajustes y calibraciones mecanicas
* Revision de la tornilleria

Mantenciones
preventivas

El mantenimiento preventivo, se realizara 3 veces al afio y se llevard a cabo sobre la base de las anomalias
que se detecten en las actividades de inspeccion, tanto para la subestacion como para la linea de
transmisién. Este se realizard cada afio y comprende limpieza de equipos e instalaciones, inspeccién y
reapriete de equipos y estructuras eléctricas, mediciones y chequeo (segun catalogos) de cada equipo.
Para esto se requerird de una dotacion de personal de 10 trabajadores y eventualmente se utilizara
equipamiento mecdanico menor al interior del predio de la subestacion y para mantenimiento de la linea
en terreno.

Mantenciones
correctivas

Considera reparaciones a las instalaciones del Proyecto cuando se detecten fallas que comprometan la
correcta operacion de los equipos o partes de la infraestructura. En algunos casos es posible que se
requiera el empleo de una mayor cantidad de personal y/o maquinaria pesada, lo cual se realizaria dentro
del predio de la subestacién o la faja de seguridad.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro Eléctrico

La energia eléctrica que garantizara el funcionamiento interno de la Subestacidn serd auto suministrada u
obtenida del punto de la inyeccidn (distribuidora).

Combustible

Sera para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las labores de mantenimiento, el
abastecimiento se efectuara directamente en las estaciones de servicio locales, debido a que no existira
almacenamiento de combustibles dentro de la Subestacion

Agua Potable e
Industrial

El agua potable para beber serd suministrada a través de un proveedor autorizado, con bidones de 20
litros. Adicionalmente, se contara con un estanque para la acumulacion de agua potable y cuyo Proyecto
debera contar con la aprobacion sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua mediante camiones
aljibe, contenida en el D.S. N° 41 del afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo regular las condiciones
en que se efectla la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones aljibe, a fin de garantizar
el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendré en planta un registro del abastecimiento de
agua en caso de fiscalizaciones.

Para la solucién particular de alcantarillado, se considera dotacidn considerada de 150 litros (0,15 m3) por
persona por dia, exigidos por el articulo 14 del D.S. N° 594/00 del Ministerio de Salud, a través de camion
aljibe que cuente con las autorizaciones respectivas y acumulacidn en estanque.

Servicios higiénicos

El personal hard uso de los servicios higiénicos proyectados que se encontraran al interior de la
subestacion. Los efluentes generados seran conducidos a una fosa séptica con infiltracion al suelo.

Durante esta fase, se generardn aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran
para el personal de mantenimiento. EIl maximo estimado de trabajadores durante la fase de operacién
comprende un maximo de 10 personas, quienes realizaran tareas de mantencién. Ademads, se considera
parte del personal indicado de forma permanente para las actividades de supervision del control y
operacion. El total de dias de actividades durante la fase de operacion es de 20 dias mensuales.

Dado lo anterior la producciéon de aguas servidas se estima en 0,15 m3/dia/persona (150 L/dia/persona).
Para esta fase se utilizard un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una
capacidad de tratamiento de 2.500 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas seran incorporadas al suelo
mediante drenes de infiltracion

El agua servida recolectada por la red de tuberias desde los distintos puntos de generacion es conducida a
la fosa séptica, la cual esta constituida por dos cdmaras continuas interconectadas, correspondientes a la
fermentacién anaerdbica y la de oxidacién

Se realizara el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas con una frecuencia anual,
es decir cada 12 meses, o con mayor frecuencia si se requiere. El material sera retirado por una empresa
debidamente autorizada y dispuesto en una planta de tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado
por la autoridad sanitaria de la Region.
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Alimentacion

Los trabajadores durante la fase de operacién no contaradn con un lugar para consumo de alimentos
(casino), esto lo realizaran fuera de la Subestacidn, en un sitio que cuente con Resolucidn Sanitaria vigente.

Los trabajadores encargados de realizar el mantenimiento y limpieza de la Subestacion estaran alojados

Alojamiento en las cercanias, los que se trasladaran mediante camioneta de un proveedor debidamente autorizado y
con los permisos al dia.
Seran utilizados camiones livianos, y sellados, ademas se exigird la documentacion al dia, para el traslado
Transporte de cualquier material y/o residuo proveniente de las labores de mantenimiento del Proyecto.

Adicionalmente se considera el transporte del personal que realizard las mantenciones y limpieza (vehiculo
liviano como camioneta).

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

No aplica

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Recursos Naturales

Durante la fase de operacion del proyecto no se contempla la extracciéon o explotacion de recursos
naturales renovables.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmaosfera en Fase de Operacion

Tipo de Actividad Emision, ton/afio
emisién CcOo NOx MP MP10 MP2,5 SO2 COVs NH3
Transito de vehiculos
por caminos no - - 0,191 0,055 0,005 - - -
Polvo pavimentados
resuspendido Transito de vehiculos
por caminos - - 0,005 0,001 0,000 - - -
pavimentados
Transito de vehiculos
Gasesy por caminos no 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
| pavimentados
particulas de — -
combustién Transito de v.ehlculos
por camino 0,001 0,002 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pavimentado
Total Fase de Operacion 0,001 0,003 0,196 0,056 0,006 0,000 0,000 0,000

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

La produccién de aguas servidas se estima en 0,15 m3/dia/persona (150 L/dia/persona). Para esta fase se
utilizard un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una capacidad de
tratamiento de 2.500 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas seran incorporadas al suelo mediante drenes de
infiltracion.

El agua servida recolectada por la red de tuberias desde los distintos puntos de generacién es conducida a
la fosa séptica, la cual estd constituida por dos cdamaras continlas interconectadas, correspondientes a la
fermentacidn anaerdbica y la de oxidacion.

Se realizara el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas con una frecuencia anual,
es decir cada 12 meses, o con mayor frecuencia si se requiere. El material serd retirado por una empresa
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debidamente autorizada y dispuesto en una planta de tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado
por la autoridad sanitaria de la Region.

4.,7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido en Fase de Operacién

La evaluacién del cumplimiento del D.S. N238 del MMA en la Fase de Operacidn es la siguiente

Nivel
Receptor proyectado Limite Diurno (dBA) Limite Nocturno (dBA) Evaluacion de cumplimiento
(dBA)
R1 15 51 45 CUMPLE
R2 11 50 49 CUMPLE
R3 16 49 39 CUMPLE
R4 17 50 49 CUMPLE

En el caso de vibraciones, se considera para el cdlculo la maquinaria de mayor emision, representando asi el escenario mas
desfavorable, en este caso corresponde al rodillo compactador con un nivel de 94 VdB, asociado a la fase de construccion.

A partir del modelo de célculo, se tiene cumplimiento del estandar FTA-Transit Noise and Vibration Impact Assessment en todos
los receptores evaluados, ya que no se supera el limite establecido, segun se indica a continuacion:

Receptor Lv proyectado (VdB) Limite de vibracion FTA
R1 45 72
R2 70 72
R3 44 72
R4 63 72

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

No se contratard a personal que permanezca permanentemente en las instalaciones. La generacion
esporadica de residuos domiciliarios o asimilables se dard durante las actividades de mantenciones,
control y limpieza, los que seran almacenados en bodega de residuos domiciliarios de 9 m2, emplazada en
el Edificio Eléctrico de la Subestacion.

Residuos Sélidos
Asimilables a
Domiciliarios

Residuos Sélidos | Se estima que los Unicos posibles residuos industriales durante la etapa de operacidn sean cartones,
Industriales No | embalajes, papel de impresidn, plasticos, maderas, restos de cables, u otros que se pudieran generar de
Peligrosos las actividades de mantencidn. Se estima un total de 141 kg/mes.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

La generacion de este tipo de residuo en la fase de operacion serd menor, estimandose en 82 kg/mes, tales
como: restos de aceites, grasas, lubricantes, tubos fluorescentes, pafios, huaipes y EPP contaminados con
pinturas o hidrocarburos, entre otros.

Residuos Peligrosos
Se contara con una bodega para residuos peligrosos, siendo gestionados por una empresa debidamente
autorizada y calificada, para luego destinarlo a un sitio autorizado, todo de acuerdo con lo estipulado en
el D.S. N 148/2004.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente en Fase de Operacion

Sustancia Cantidad (volumen) caracteristica Transporte Almacenamiento
Aceites y Lubricantes 200 Clase 3 Tercero Autorizado Bodega de Almacenamiento
Pinturas y solventes 200 Inflamable (Edificio Eléctrico)
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Comprimidos Acetileno
5L(10t .
Aerosol (10 tarros aprox.) Clase 2. Gas
E d liuret Inflamable
spuma de poliuretano 0,2m3 Tercero Autorizado
Aerosol
Téner de impresora 5L -
Pilas/Baterias 1L Clase 8. Corrosivo

4.8.

Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacidn de Faena (IF) - Temporal

Caseta de Vigilancia (Interior IF)

Oficina (Interior IF)

Comedor (Interior IF)

Lockers (Interior IF)

Duchas y vestidores (Interior IF)

Zona de acopio de materiales

Bodega de Residuos Peligrosos (Al interior de la Instalacion de Faenas)

Bodega de Residuos NO peligrosos (Al interior de la Instalacion de Faenas)

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios (Interior IF)

Bodega SUSPEL (Interior IF)

Bodega de Almacenamiento (Interior IF)

Estacionamientos (Interior IF)

Fosa séptica y Modulo Sanitario

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

instalacién de faenas

Nombre Descripcion
Corresponde a la instalacidn de dependencias para el apoyo a las actividades de la fase de construccidn,
las que seran desmontadas y retiradas al final de dicha fase. Su uso serd como maximo de 6 meses, y
Habilitacion de | cumplirad con lo dispuesto en el D.S. N° 594/2000 del Ministerio de Salud (MINSAL), que reglamenta las

condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo, en los articulos referidos a faenas
temporales o de cardacter transitorio. Las caracteristicas seran las mismas que las indicadas para la fase
de construccion.

Desmantelamiento de
artes y equipos
valorizables

Se contempla el reciclaje de las partes que califiquen para ello y la disposicion final correspondiente para
el resto de los elementos. Los equipos o partes que puedan ser valorizados seran transportados por
terceros autorizados hasta sitio de valorizacidn o bien a terceros que reutilicen los elementos o parte
de ellos. Esto involucra partes metalicas, equipos o partes de equipos, cables, entre otros, los cuales
seran evaluados al término de esta fase.

Desmantelamiento de
las estructuras

El desmantelamiento de las estructuras consiste en el retiro y posterior eliminacién de productos no
valorizables tales las estructuras de acero galvanizado, cable, y material de construccién.

Respecto al desmantelamiento de las fundaciones, se realizaran actividades de demolicién de la parte
superior sobresaliente de esta estructura.

Desmovilizaciéon  de

obras temporales

Al finalizar el desarme y desmontaje de la Subestacion, se procedera al desarme y retiro de las
instalaciones temporales de la obra.

Restauracién

Las actividades que se realizardn para restaurar la geoforma, morfologia o vegetacion consistiran
especificamente en el retiro de todo vestigio de ocupacion, tales como restos de escombros y materiales
de desecho con el fin de dejar el area limpia y despejada para su uso futuro. Se considera seran
transportados por empresas autorizadas y dispuestos en sitios autorizadas por la Autoridad Sanitaria y
Ambiental.

El titular se compromete a restaurar la geoforma del suelo y dejar el sitio similar a las condiciones basales
y geomorfoldgicas presentadas en el Anexo XV Estudio de Suelo de esta DIA al finalizar la fase de cierre.

23



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

El titular del Proyecto se compromete a mantener el componente suelo con las mismas caracteristicas
al finalizar la etapa de cierre, mediante la realizacion de los siguientes manejos que consisten en:

e  Retirar todos los elementos metalicos y en desuso para su reutilizacién, reciclaje o disposicidn
en un lugar autorizado.

e En caso de derrames, se mantendran elementos que permitan la contencién de derrames
pequeiios y medianos, con el fin de asegurar un manejo adecuado.

Subsolado de suelo, actividad alternativa a nivel predial para favorecer diversas propiedades fisicas del
suelo tras el uso de diversas herramientas como: arado subsolador, tridente u otros, con la finalidad de
generar una ruptura de los agregados del suelo, que a su vez generara una mayor macroporosidad o
espacios porosos, también favorecer el desarrollo de raices junto con su profundidad electiva, y por
ultimo disminuir la resistencia mecanica del suelo.

5.

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Salud de la poblacidn

El proyecto no generara riesgo a la salud de las personas, considerando que cumple con la normativa de
ruido, emisiones y residuos en todas sus Fases

Parte, obra o accién

No aplica
que lo genera
Fase en ue se .
q No aplica
presenta

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental

Degradacidn o deterioro de las propiedades fisicoquimicas del suelo

Parte, obra o accién
que lo genera

e  Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras del proyecto.

e  Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra fuera del area de
emplazamiento del proyecto.

e  Habilitacién de caminos internos y de acceso.

e  Operacion de la subestacion durante su vida util.

e Desmantelamiento de obras y restitucién de geoforma

e De acuerdo con lo sefialado en los parrafos precedentes y debido a las caracteristicas del Proyecto
y del sitio de emplazamiento, se concluye que las obras, partes y acciones del Proyecto no afectan
la permanencia del recurso suelo, la capacidad de sustentar biodiversidad, y por tanto no afectan
el desarrollo de ecosistemas ni actividad microbioldgica actual del predio.

Fase en que se
presenta

Fases de Construccion y Operacion

Impacto ambiental

Activacion de procesos erosivos o erosion del suelo

Parte, obra o accidon
que lo genera

e Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras del proyecto: Actividades
de escarpe superficial y excavacion.

e Considerando el bajo volumen de excavaciones y escarpe superficial, y que estas actividades se
desarrollaran en un area acotada, considerablemente menor al area total del proyecto, siendo
practicamente plano y de muy baja pendiente, es posible inferir que el proyecto no influird en la
activacion de procesos erosivos en el recurso suelo.

Fase en que se
presenta

Fase de Construccion
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No genera impacto significativo sobre el recurso natural agua dado que no se produciran cambios en las
propiedades fisicas, quimicas y microbiolégicas del agua.

Parte, obra o accion
que lo genera

e No existen cauces naturales que puedan verse afectados con la ejecucidn del proyecto.

e No existen cauces artificiales como canales de riego u otro tipo de acueductos.

e Se determind que el proyecto no tiene una interaccion directa con las aguas subterraneas, pues el
nivel freatico se encuentra muy por debajo de la profundidad de las fundaciones.

e  El proyecto no requiere de la construccion de obras de drenaje que generen un aumento de caudal.

e El proyecto no genera cambios en el coeficiente de escorrentia natural del terreno

e El proyecto no contempla ninglin tipo de descarga, infiltracion o acumulacién de sustancias que
puedan alterar la calidad de las aguas superficiales o subterraneas.

e  Las aguas subterraneas se encuentran a un nivel mas bajo que la profundidad de las fundaciones.

Fase en que se
presenta

Todas las Fases

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de la concentracién ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO,
SO2, u otros).

Parte, obra o accion
que lo genera

El proyecto generara emisiones a la atmdsfera en las fases de construccion, operacion y cierre tal como se
indica en el Anexo V de la Adenda, sin embargo, de acuerdo a la estimacidn de emisiones realizada, no se
generara un impacto significativo sobre esta componente.

Las emisiones de mayor magnitud corresponderan a las generadas por el levantamiento de polvo en
caminos sin pavimentar y en el transporte de materiales y equipos (fases de construccion y cierre, de 10y
6 meses de duracidn respectivamente), sin embargo, estas emisiones no afectan a zonas pobladas. (Anexo
V de la Adenda)

Se puede observar que las emisiones en construccidn y cierre son de corta duracién y espaciadas en el
tiempo. A su vez las emisiones en operacion son de baja magnitud. El proyecto se ubica en que, si bien
existen receptores, de acuerdo con los estudios realizados no seran afectados por las emisiones
atmosféricas generadas en ninguna de las etapas del proyecto, debido a que estas se encuentran bajo los
limites que establece la normativa de referencia.

Fase en que se
presenta

Fases de Construccion, Operacién y Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Modificacion o pérdida de habitat para la flora
Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal, seglin se
establece en el articulo 149 del RSEIA (Anexo | de la Adenda Complementaria).

Parte, obra o accion
que lo genera

La actividad de corta corresponde a la corta de 0,29 ha de plantaciones en terrenos de aptitud forestal
se realizard mediante el método de tala rasa y tiene como objetivo lo siguiente:

e  Habilitar sectores para mejorar el disefio del camino existentes para el transito de vehiculos desde
el acceso al Proyecto (Acceso al predio privado ROL 617-11) hasta la futura Subestacion,
correspondiendo a las areas C2, C3, C4 y C5 identificadas en la planimetria del Proyecto

e Implementar una faja de seguridad para la Linea eléctrica contemplada en el Proyecto,
correspondiendo esto para las dreas C1 y C6, identificadas en la planimetria del Proyecto
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Area N© Uso actual Especie(s) Superficie (ha)
C1 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus 0,17
C.2 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus 0,01
C.3 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus 0,01
c4 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus 0,02
C5 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus 0,05
C.6 Plantacion Forestal Eucaliptus globulus, Populus nigra 0,03

Fase en que se
presenta

Construccion

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Corta de individuos de la especie Acacia melanoxylon

Parte, obra o accion
que lo genera

Se realizard la corta de aproximadamente 0,0316 ha de Acacia melanoxylon, para la habilitacion de
camino de acceso y habilitacidn de franja de servidumbre de la linea de transmision eléctrica. Dado que
la mencionada especie es una especie exotica de tipo invasora, la cual fue introducida al pais y cuya
propagacion natural actualmente estd descontrolada, se propone como compromiso voluntario la
plantacidn con Especies Nativas.

Fase en que se
presenta

Construccién

5.2.4.2. otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.2 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental

No se identifican impactos ambientales para esta componente

Parte, obra o accion
que lo genera

No aplica

Fase en que se
presenta

No aplica

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

No existen grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el area
de influencia del Proyecto sobre el Medio Humano

Parte, obra o accion

No aplica
que lo genera
Fase en ue se .
q No aplica
presenta
5.4, Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para

la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para

la conservacion

Impacto ambiental no
significativo

No se identifican impactos ya que en area de influencia del Proyecto, no existen dreas protegidas,
poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos ni sitios prioritarios para
la conservacidn, asi como tampoco en el drea de influencia

Fase en que se
presenta.

No aplica

Parte, obra o accion
que lo genera.

No aplica
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5.5.

Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental no | No se identifican impactos ya que en area de influencia del Proyecto, no existen areas con valor
significativo ambiental relevante
Fase en ue se .

q No aplica
presenta.
Parte, obra o accion .

No aplica

que lo genera.

5.6.

Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental no
significativo 1.

No se identifican impactos.

Fase en ue se .
q No aplica
presenta.
Parte, obra o accion .
No aplica

que lo genera.

5.7.

Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio Cultural

Impacto ambiental no
significativo 1.

No se identifican impactos.

Fase en que se .
No aplica

presenta.

Parte, obra o accion .
No aplica

que lo genera.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO

DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y

residuos

Impacto ambiental

No genera impacto significativo. Aumento de concentraciones de material
particulado y gases, aumento de los niveles de ruido

Existencia de poblacién cuya salud pudiera
verse afectada

El sitio de emplazamiento del Proyecto no presenta superacion de normas
primarias. Por otra parte, el Proyecto dard cumplimiento a todas las normas de
emisidn vigentes aplicable.

SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacién debido
a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las
normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales normas,
se utilizardn como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Las emisiones de mayor magnitud corresponderdn a las generadas por el
levantamiento de polvo en caminos sin pavimentar y en el transporte de
materiales y equipos (fases de construccidn y cierre, de 10 y 6 meses de duracion
respectivamente), sin embargo, estas emisiones no afectan a zonas pobladas.
(Anexo V de la Adenda)

Se puede observar que las emisiones en construccién y cierre son de corta
duracion y espaciadas en el tiempo. A su vez las emisiones en operacién son de
baja magnitud. El proyecto se ubica en que, si bien existen receptores, de
acuerdo con los estudios realizados no seran afectados por las emisiones
atmosféricas generadas en ninguna de las etapas del proyecto, debido a que
estas se encuentran bajo los limites que establece la normativa de referencia.
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b) La superaciéon de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Los receptores evaluados corresponden a construcciones de caréacter
habitacional ubicadas en los alrededores del proyecto, los que se homologan a
Zona Rural por estar fuera del limite urbano segun lo establecido en el D.S.
N°38/2011 del MMA. Dicho lo anterior, el limite maximo permisible se establece
de acuerdo al ruido de fondo mas 10 dB(A) o los maximos permisibles de Zona
Ill, se escoge el limite mas restrictivo. Para este caso se utilizé el ruido de fondo
mas 10 dB.

Las actividades correspondientes a las obras en la fase de construccion y cierre
fueron evaluadas durante el periodo diurno, ya que su ejecucion esta
contemplada dentro de este periodo. De acuerdo al modelo de propagacion
sonora, todos los receptores definidos presentan cumplimiento de los maximos
permitidos establecidos por el D.S. N°38/2011 del MMA, en todas las situaciones
presentadas en este estudio.

En cuanto a los recursos renovables, en particular la fauna asociada a los
habitats de relevancia para su nidificacién, reproduccién o alimentacion, los
valores obtenidos en la modelacién proyectada NO superan los maximos
permitidos por Effects of Noise on Wildlife and Other Animals, 1971, United
States Environmental Protection Agency (EPA).

c) La exposicién a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

Emisiones de Ruido en Fase de Construccion: Dado que los puntos de los
receptores se encuentran en zona rural y la evaluacién corresponde solo al
horario diurno, ya que es en este periodo donde se realizaran los trabajos de
construccién, se observan los siguientes resultados (Anexo 3 Estudio de Ruido,
DIA), los que demuestran, que en ninguno de sus puntos se superara la norma.

Emisiones de ruido en Fase de Operacion: corresponderan solo a la operacion
del embalse, esto es operacidn de las valvulas, la evacuacién de aguas por el
vertedero y el traslado del personal a cargo de su mantencidn y operacion.

Ninguna de estas fuentes de ruido sera percibida por receptores externos, dado
el bajo nivel de las emisiones y la distancia a potenciales receptores ajenos a las
faenas propias del predio.

d) La exposicién a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

no existird presencia de contaminantes dado que no se emplearan aditivos o
sustancias quimicas en la compactacion de los suelos, no habrd residuos
contaminantes de ningun tipo, toda actividad de mantencién de la maquinaria
durante la construccidn serd realizada fuera del area de trabajo, y se recogerd
todo residuo sélido.

En la Fase de Operacion no habrd preparacién de sustancias quimicas o
plaguicidas en el suelo de este embalse, las aguas no lo requieren y en este lugar
no habrd intervencion de terceras personas.

6.2.

incluidos el suelo, agua y aire

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Posible impacto ambiental sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, Unicos
o0 representativos.

No se presentan o determinan impactos significativos sobre los recursos
naturales incluiros, el suelo, agua y aire, flora y fauna

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion,
erosién, impermeabilizacién, compactaciéon o
presencia de contaminantes.

Dadas las caracteristicas del Proyecto y la naturaleza del area de
emplazamiento, las actividades llevadas a cabo por este no tendran efectos
sobre superficie del suelo susceptible de perderse o degradarse por erosion,
compactacién o contaminacion, o de su capacidad para sustentar biodiversidad
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por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la evaluacion
del impacto se debera considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia y abundancia
de especies silvestres en estado de
conservacién o la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion de dichas
especies, de conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

La identificacién de flora realizada en terreno los dias 16 y 17 de diciembre de
2021, constato la ausencia de especies en categoria de conservacién, ademas,
se definié que dada las obras del Proyecto, no se requiere la aplicacion de
permisos ambientales sectoriales asociados a la corta de formacion xerofiticas
y/o bosque nativo

Respecto de la flora presente en el drea de influencia del Proyecto y segun el
Inventario Floristico presentado en el Anexo 2 de la Adenda y en la respuesta a
la pregunta 1.5 del Adenda, se fundamenta que no se identificaron elementos
de flora con proteccion ambiental ni la conformaciéon de bosque nativo, ni
formaciones xerofiticas.

En el drea de influencia del Proyecto no existe superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y en general la biota, que pueda verse afectada por
la ejecucion del Proyecto dado que dichos valores ambientales presentan
continuidad con las areas no intervenidas por el Proyecto, es decir, las areas
intervenidas no presentan particularidades.

c) La magnitud y duraciéon del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacion con la condicién de linea de base.

El Proyecto no afectara las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo,
permitiendo su capacidad de sustentar biodiversidad en forma parcial durante
su operacion, y en forma cabal tras la fase de cierre.

En la Fase de Cierre se utilizard un descompactador sobre las superficies de
suelos ocupadas por caminos del proyecto) el recurso no sufrird cambios
adversos importantes y sustanciales, por lo que podra conservar su clase de
capacidad de uso original al finalizar el Proyecto.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerard la
magnitud y duracidn del efecto generado sobre
la biota por el proyecto o actividad y su relacién
con la condicién de linea de base.

El lugar en que se emplaza el Proyecto, no existe biota susceptible de ser
afectada, por otra parte, no se presenta superacién de normas secundarias y el
proyecto no generara emisiones significativas de ninglin contaminante
regulado a través de normas secundarias. En el Anexo V de la Adenda se indica
la forma de cumplimiento de toda la normativa aplicable.

Independiente, de lo anterior, para todas las fases del Proyecto las emisiones
de ruido, material particulado, gases y efluentes cumplirdn con los limites
establecidos por la normativa primaria vigente, sectoriales y de referencia,
segun corresponda. Asi como, tampoco generara sustancias, elementos,
energia o combinacién de ellos, cuya presencia o carencia en el ambiente
pueda constituir un riesgo para la proteccién o la conservacién del medio
ambiente, o la preservacién de la naturaleza.

e) La diferencia entre los niveles estimados de
ruido con proyecto o actividad y el nivel de
ruido de fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su
nidificacidn, reproduccién o alimentacion.

El Proyecto no generard niveles de ruido significativos en ninguna de sus
etapas, que puedan afectar el entorno, dando cumplimiento a la normativa
ambiental aplicable (ver Anexo VI Estudio de ruido y vibracion de la DIA), no
esperandose efectos sobre la fauna terrestre del sector, la que presenta un alto
grado de antropizacion. Ademas, el area de Proyecto no estda asociada a
habitats de relevancia para su nidificacidn, reproduccidon o alimentacidn, seguin
se desarrolla en el Anexo VIII Fauna Terrestre de la DIA y Anexo VI
“Caracterizacién de Aves Crepusculares” de la Adenda.

f) El impacto generado por la utilizacién y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

El manejo de residuos durante las diferentes Fases del Proyecto se realizard de
acuerdo a la legislacion vigente segun lo que el titular se hard responsable del
almacenamiento y despacho de residuos resultantes de la obra, segun lo
detallado en los PASM 140 y 142, contenido en el en el Anexo 5 de la DIAy en
el punto 3.- de la Adenda

g) El impacto generado por el volumen o caudal
de recursos hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase de una
cuenca o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o descenso

El Proyecto no contempla la intervencidn o explotacion de recursos hidricos en
el area de influencia del Proyecto

Se realizara un muestreo aguas arriba de las obras para determinar la condicién
base de las aguas y una medicién aguas abajo de las obras durante la
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de los niveles de aguas subterraneas vy
superficiales. La evaluacion de dicho impacto
debera considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

construccion. Se estima que no existan cambios de consideracién en la calidad
de las aguas, por consiguiente, se espera como indicador de cumplimiento una
variacién de +/- un 30 % respecto de la condicidn de calidad aguas arriba.

Ademas, se dara cumplimiento con la normativa de vida acuatica y uso de riego
establecida en la Norma Chilena N° 1.333 de 1978, que resulta una norma
apropiada para el control de la calidad en la condicion de base.

El abastecimiento de agua durante todas las fases del Proyecto sera por medio
de terceros autorizados por la SEREMI de Salud. Tampoco se considera en
ninguna de sus fases la descarga de efluentes al suelo o a cuerpos de agua
receptores. Ademas, en el drea de emplazamiento del Proyecto no existen
vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas. De igual manera, en el area del Proyecto no existen areas
o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales.
Finalmente, en el area del Proyecto no existen glaciares susceptibles de
modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al territorio
nacional o en dreas, zonas o ecosistemas
determinados.

El Proyecto no contempla la introduccidon de especies exdticas al territorio
nacional.

6.3.

costumbres de grupos humanos

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

Ninguna de las fases, partes, obras o acciones del proyecto genera
reasentamiento de comunidades humanas.

Reasentamiento de comunidades humanas

Ninguna de las fases, partes, obras o acciones del proyecto genera
reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracidn significativa de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccidon al acceso de
los recursos naturales utilizados como sustento
econdémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

En cuanto al reasentamiento de comunidades humanas, la ejecucion del
proyecto no genera la necesidad de realizar un reasentamiento de grupos
humanos toda vez que los terrenos en los que se emplazard no son ocupados
por grupos o comunidades humanas. Es relevante ademas sefialar que en las
inmediaciones del embalse no existen casas particulares, negocios,
actividades turisticas, de recreacion o actividades productivas que
interactuen de manera directa con el Proyecto.

Se debe indicar ademas que el Proyecto no interviene, usa o restringe el
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico o para
cualquier otro uso tradicional, tales como el uso medicinal, espiritual o
cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

Dadas las caracteristicas del Proyecto y las actuales dinamicas de uso de la
red vial, no se prevé una afectacion a la libre circulacién, conectividad, ni al
aumento de tiempos de traslados, en las distintas fases del Proyecto.

El Proyecto (en todas sus fases) no generara obstruccion o restriccion a la
libre circulacién, conectividad o aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento, en atencion a lo siguiente:

e Los trabajadores de las fases de construccion y cierre se movilizaran a
través de buses de acercamiento y los trabajadores de la fase de operacion
que realizardn actividades esporadicas de mantenimiento, para lo cual se
requerira de un maximo de 10 trabajadores y se contara con 3 trabajadores
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permanentes, que se movilizaran de manera ocasional hacia el Proyecto
en camioneta, por lo que no se requerira utilizar transporte publico.

e No se alterard la conectividad ya que no se contempla modificar rutas, ni
accesos al transporte publico ni se proyectan desvios de transito ni cortes
de caminos en ninglin momento.

e No se intervendran areas de circulacion peatonal (como pasarelas
peatonales, cruces peatonales, aceras, etc.).

e No existira aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

e Se mantendrd expedito el transito vehicular y peatonal por dénde
circularan los vehiculos asociados al Proyecto (en todas sus fases).

c) La alteracion al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica.

El Proyecto se ubicard en una zona rural con presencia de actividad
antropolégica donde predominan los sitios eriazos, actividad agricola,
industria e infraestructura eléctrica. Por lo tanto, las dimensiones
demografica y antropoldgica, no se veran afectadas por la implementacion y
operacion del Proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o
la manifestaciéon de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del
grupo.

A partir de la informacion levantada en terreno, se puede sefialar que, en el
entorno asociado al depdsito, no se identificaron ceremonias, ni
celebraciones de caracter tradicional

En el Anexo 14 de la DIA se concluye que no se dificulta o impide el ejercicio
o la manifestaciéon de tradiciones, cultura o intereses comunitarios que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesidn social de los grupos
humanos, ya que las festividades y conmemoraciones mdas importantes de la
comuna de Pencahue, se realizan en localidades distantes al area de
influencia del proyecto, la informacion anterior fue complementada en la
pregunta 2.16.- de la Adenda

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las circunstancias
sefialadas precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en sus
formas de organizacion social particular.

No existen grupos indigenas potencialmente afectados por el Proyecto

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacidon en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la

conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio

en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacidn en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que

se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de poblaciones protegidas

No existen poblaciones protegidas en el area de influencia del Proyecto

Existencia de recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservaciéon, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental

En el area de influencia del Proyecto no existen recursos ni areas protegidas,
ni sitios prioritarios para la conservacion, ni humedales protegidos, ni
glaciares ni zonas con valor ambiental.

SEIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacidn en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extensidn, magnitud
o duracién de la intervencién en dreas donde ellas
habitan.

De acuerdo al analisis realizado en el Anexo 13 Estudio Medio Humano de la
DIA, en el drea de las obras del Proyecto no existe poblacion protegida por
leyes especiales; asimismo, el Proyecto no se emplaza en areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacidn, humedales protegidos, glaciares o en
territorios con valor ambiental.

Por su parte, y en consideracién a lo indicado en los puntos anteriores en
cuanto a la acotada extension y magnitud de la intervencion del Proyecto, no
se espera que recursos protegidos en forma oficial sean susceptibles de ser
afectados.
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No afectara poblaciones protegidas por leyes especiales, ya que area del
proyecto no existe poblacidén, comunidades ni tierras indigenas en atencion a
lo sefialado por el reglamento.

Susceptibilidad de afectar recursos y dareas
protegidas,  sitios  prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se considerara la
extension, magnitud o duracion de la
intervencidn de sus partes, obras o acciones, asi
como de los impactos generados por el proyecto
o actividad, teniendo en especial consideracién
los objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

El Proyecto no afectara recursos, areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion o humedales protegidos, glaciares o territorios con valor
ambiental, dado que el sitio de emplazamiento no presenta ninguna de estas
condiciones.

6.5. sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de
una zona
Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico o turistico
de una zona
Impacto ambiental No aplica

Existencia de valor turistico

El proyecto se desarrolla en el interior del predio, cuyo lugar no presenta
valor paisajistico.

Existencia de valor paisajistico

El proyecto se desarrolla en el interior del predio, cuyo lugar no presenta
valor paisajistico.

alteracidn significativa de dichos valores.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la generacion de una

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor paisajistico
o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que se obstruye
la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

En el lugar de emplazamiento del Proyecto no existen dreas que hayan sido
declaradas como Zonas y Centros de Interés Turistico segun lo dispuesto en
el Decreto Ley N21.224 de 1975 del Ministerio de Hacienda y en su
Reglamento fijado por el Decreto Supremo N2515 de 1977, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién, o se encuentren en proceso de
declaracion de Zonas y Centros de Interés Turistico de acuerdo a la Ley 20.423

b) La duracién o la magnitud en que se alteren
atributos de una zona con valor paisajistico.

El sitio de emplazamiento se encuentra en un predio privado de tal forma que
no es objeto de ningun tipo de visualizacion paisajistica por terceros ajenos
al mismo

La duracion o magnitud en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas con valor turistico.

No se identifican efectos ambientales significativos durante la construcciony
operacién, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de la zona.

6.6.

los pertenecientes al patrimonio cultural

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldégico, histérico y, en general,

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifican elementos del patrimonio cultural potencialmente

impactados por el Proyecto

Existencia de monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

En el drea del Proyecto no se identifican elementos pertenecientes al
patrimonio cultural, ni manifestaciones culturales en el sector.

de una alteracion de dicho patrimonio.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacion o presencia
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios con
valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideraciéon a lo
dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifique en forma permanente alglin
Monumento Nacional de aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

Como resultado de la caracterizacion de Patrimonio Cultural y Arqueoldgico
del Anexo XIV de la DIAy la revisidn bibliografica se da cuenta de la existencia
de sitios arqueoldgicos a aproximadamente 4.3 km del Al del Proyecto.

Por otra parte, la inspeccidon arqueoldgica del Al del proyecto, mediante la
prospeccién pedestre in situ, permite concluir que:

* Se prospecto el 98% del Al del Proyecto, restando los ultimos 200 m de la
Servidumbre de la LAT. Cabe sefalar que dicha servidumbre se encuentra
al interior de las instalaciones de la Subestacion existente, en un area
actualmente intervenida.

e las prospecciones pedestres realizadas el 21 de noviembre y el 30 de
diciembre de 2021, no reportan evidencias de hallazgos arqueoldgicos y
patrimoniales en el Al del proyecto.

b) La magnitud en que se modifique o deteriore
en forma permanente construcciones, lugares o
sitios que por sus caracteristicas constructivas,
por su antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

En virtud de los resultados de la inspeccion arqueoldgica Anexo XIV
Caracterizacidn Patrimonio Cultural y Arqueoldgico de la DIA, se concluye que
el Proyecto no modificard o deteriorara en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenece al patrimonio cultural, ya que, no se registraron
elementos de caracter mueble constitutivos o hallazgos arqueoldgicos tales
como restos liticos o ceramicos (sensu Guia CMN 2020: 4-6 y Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales).

c) La afectacion a lugares o sitios en que se lleven
a cabo manifestaciones propias de la cultura o
folclore de algin pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

No se afectaran lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
habituales propias de la cultura o folclore, en los términos indicados por el
Reglamento.

El Proyecto estd localizado al interior del predio del titular, y en este no
existen manifestaciones propias de la cultura local, religiosa, folclore,
asociado a poblaciones cercanas o indigenas. El detalle del analisis se
encuentra en el Anexo 5 Arqueologia y Patrimonial de la Adenda

En caso de encontrar algun hallazgo de tipo arqueoldgico, se dara
cumplimiento a la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE EVALUACION

Durante el proceso de evaluacién no fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacidn de impactos

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia interrupciones del servicio de suministro eléctrico

Tabla 0 8.1.1.- Riesgo interrupciones del servicio de suministro eléctrico

Situacidén de riesgo o
contingencia

Interrupciones del servicio de suministro eléctrico en caso de fallas internas en la subestacién o
transmisién de la energia eléctrica el Proyecto

Fase del Proyecto a la

que aplica Operacion
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Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Fallas internas en la subestacién o transmision de energia eléctrica

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se instalara un pafo de generacién en la barra seccién N° 1 de 66 kV que constara de un interruptor
SIEMENS 66 kV 600A, con relé SEL-387. Las funciones que se habilitaran son las siguientes:

- Proteccidn de sobrecorriente instantdnea de fase y residual (50/50N)
- Proteccidn de sobrecorriente inversa de fase y residual (51/51N)

Para dar cumplimiento al articulo 3-23, se consideran ajustes de las funciones (50/51) que permitan el
despeje de fallas francas en barra de 66 kV de S/E Itahue con tiempo de operacion de 0,02s. De esta
forma evitar interrupciones del servicio de suministro eléctrico.

La proteccidn de sobre corriente de fase (50/51) del pafio de generacién, deberd coordinar con los
interruptores 52B1; 52B3; 52B4; 52B5; 52B; 52BR; 52BT2 y 52BT5. Respecto al transformador elevador
66/23kV, se utilizard actuando en instantaneo para fallas en el lado de alta tension.

A modo de acoplamiento e integracion del pafio de generacion, se implementara un transformador de
corriente para enviar muestras que permitan la correcta operacidn de la funcién diferencial de
corriente (87B) del relé GE IAC51N3.

La incorporacion del sistema de protecciones al esquema de proteccidn de barra se realizard en
coordinacion con CGE empresa propietaria del patio de 66kV y Transelec propietarios de la S/E Itahue.

Forma de control y
seguimiento

o Difusidn del protocolo de prevencion de riesgos y emergencia ante corte de suministro eléctrico
interno.

o Registro de revision periddica de los sistemas de proteccidn eléctrica.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que
contenga la
descripcion detallada

ftem 5.1. Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.1. Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

En caso de interrupcién del suministro eléctrico se realizard una comunicacién inmediata con la
autoridad competente (Superintendencia de Electricidad y Combustibles y la Secretaria Regional
Ministerial de Energia).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefénica. Asi
mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.2 Riesgo o contingencia ocurrencias de sismos y terremotos

Tabla 8.1.2.- Riesgo interrupciones del servicio de suministro eléctrico

Situacidén de riesgo o
contingencia

El riesgo sismico corresponde a una medida que combina el peligro sismico, con la vulnerabilidad de las
construcciones y se traduce en dafios estructurales. Asi, las vibraciones sismicas pueden generar dafios
en las construcciones e infraestructura que van desde pequefias grietas, hasta la destruccion parcial o
total de las estructuras.

Cabe indicar que, a lo menos en Chile, la Norma sismica ha sido bastante eficiente, ya que a pesar de
que el territorio ha estado sometido a la ocurrencia de grandes sismos, sus efectos en las construcciones
e infraestructura han sido poco catastréficos comparado con la magnitud de cada evento.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Asociada a todas las obras y partes del Proyecto.
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Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Elaboracién de un protocolo de prevencion de riesgos y emergencia especifico para actuaciones frente
eventos sismicos, el cual sera difundido a través de inducciones a los trabajadores que participen en la
obra, el cual contendra los siguientes topicos:

o Definir un Lider que deberd actuar como guian ente la ocurrencia de situaciones de Emergencia.

¢ |dentificacion de las zonas de seguridad en las areas de trabajo del proyecto y realizacion de simulacros
de evacuacion.

o Sefializacion de las vias de evacuacion y zonas seguras.

e Evitar colgar elementos que puedan caer con facilidad

Revisidn, orden e higiene permanente en todos los lugares de trabajo, haciendo hincapié en las
condiciones de almacenamiento y uso de sustancias nocivas para la salud de las personas y el medio
ambiente.

Forma de control vy

e Exhibicidn publica del Permiso de Edificacion que contiene entre sus requisitos, la aprobacion del
proyecto de calculo estructural, el cual es otorgado por la Direccién de Obra de la Municipalidad
respectiva.

o Difusidn del protocolo de prevencidn de riesgos y emergencia ante sismos; y registro de inducciones

seguimiento ambientales a los trabajadores de la obra, para informar sobre riesgos ante sismos o terremotos,

incluidos los simulacros de evacuacion.
e Registro de revision periddica de la sefialética, vias de evacuacidn y orden de las bodegas de sustancias

peligrosas.

Referencia a

documentos del

expediente de | ftem 5.3 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

evaluacion que | ftem 6.2 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

contenga la

descripcion detallada

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia.

Personal en oficinas de la instalacién de faena.

— Al detectar el sismo, mantenga la serenidad y actue rapido.

— Al percibir el sismo suspenda la actividad que esté realizando y apague cualquier equipo eléctrico
que esté usando.

— Abra las puertas de ingreso a la oficina.

Métase debajo de una mesa o escritorio resistente o bien, arrodillese en una esquina alejada de

ventanales, equipos eléctricos o elementos que pudieran caer o volcar.

Con sus brazos y mano proteja su cabeza y cuello.

— No mire ventanales.

Mantenga la posicidon y ubicacidn hasta que el sismo haya pasado.

Espere las instrucciones del personal encargado de la emergencia.

— Retorne a sus actividades, sélo cuando se le indique. No actue por iniciativa propia.
Personal ubicado en espacio exterior, obra en si, lugar de trabajo.

- Mantenga la serenidad y actue rapido.

- Al percibir el sismo suspenda la actividad que esté realizando.

- Si estd de peatodn, aléjese material en suspensién, apilado de peso, cerros de escombros, tierra u
otro, pendientes pronunciadas y de estructuras no fijas en su totalidad.

- Si se encuentra dentro de una excavaciéon profunda busque resguardo bajo un posible “techo” o
plataforma que lo pueda proteger de materiales que puedan caer.

- Dirijase a la zona de seguridad mas cercana del lugar donde se encuentra. Mientras se desplaza,
manténgase alejado de postes, cables eléctricos y estructuras inestables.

- De no detectarse nuevos riesgos, permanezca junto a las demds personas en dicha zona.

- Si maneja un vehiculo, estaciénelo a un costado de la via donde este transitando evitando quedar
cerca de postes, cables eléctricos y estructuras inestables.

- Permanezca al interior del vehiculo hasta que el sismo haya pasado y no sea riesgoso salir.

- No ingrese por motivo alguno a las instalaciones en construccion hasta que se evalle las
condiciones.

- Sise encuentra en laderas de cerros, alejarse por posibles derrumbes.

- Sino puede desplazarse, mantenga la calma. Trate de comunicarse mediante radio o a viva voz.

- Espere las instrucciones del personal encargado de la emergencia.

- Retorne a sus actividades, sélo cuando se le indique. No actue por iniciativa propia.

¢) Una vez finalizado el sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo las siguientes acciones:

a

-

b

-

35



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

- Realizar inspeccién de las faenas u obras de las instalaciones, con el fin de verificar su estado y
descartar la existencia de dafios.

- Durante las fases de construccion o cierre, se suspenderan todas las faenas hasta que se haya
verificado técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

- Se activard la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto de encuentro.

- Durante la fase de operacién, en caso de dafio en las estructuras o equipos de la subestacidn, se
detendra la operacidn y se realizard una inspeccion para identificar las estructuras y equipos
afectados, los cuales seran reparados o reemplazados segln corresponda.

En caso de sismo se realizara la evacuacidon hacia las zonas de seguridad definidas en el plan de
emergencia de la subestacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la

activacion del Plan de
Emergencia

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en forma inmediata a la Superintendencia de
Medio Ambiente por medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefdnica. Asi
mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.3 Riesgo o contingencia ocurrencias de eventos climaticos

Tabla 8.1.3 Riesgo o contingencia ocurrencias de eventos climaticos

Situacion de riesgo o
contingencia

Ocurrencia de siniestro natural asociado a un evento climatico, pudiendo generar deslizamiento de
material, electrocucion, inundaciones, obstruccidn del area de trabajo por nieve, caida de objetos,
corte de cables, efectos sobre las personas como hipotermia, problemas respiratorios.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion, Operacién y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus partes y obras asociadas

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

De manera general se realizaran las siguientes acciones:

- El disefio de ingenieria y la construccidn de las Instalaciones del Proyecto, obedecerdn a
normas o estandares nacionales e internacionales de resistencia sismica y eléctrica. Previo
al inicio de cada fase del Proyecto, se dispondra de planes de evacuacién para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elaborara un Plan de Evacuacién de Emergencia, el
que incluird un programa de comunicaciones el cual incluird aquellas contingencias
independientemente de su evaluacién de criticidad, el cudl serd verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos del titular.

- Se instruira al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas que permitan proteger la
integridad de todas las personas expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar
sus respectivos trabajos con total normalidad.

- Los trabajadores deberdn utilizar su EPP en todo momento.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

- Se instalara sefialética dentro de las instalaciones, con la finalidad de optimizar las acciones
de evacuacion (vias de evacuacidn, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

- No se ubicara las instalaciones en zonas expuestas a deslizamientos de tierra.

- Se revisaran las condiciones meteoroldgicas del sitio, y no se trabajara durante condiciones
de mal tiempo, sean episodios extremos de lluvias, viento, granizo, etc.

Evento climatico con Granizos:

- Se realizaran simulacros ante granizos extremos en los cuales deberdn participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al afo.

- No se ubicara las instalaciones en zonas expuestas a deslizamientos de tierra.

Evento climatico con tormentas eléctricas:

- Se realizardn simulacros relacionado a las tormentas eléctricas en los cuales deberdn
participar todos los trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al menos una
vez al afio.

- Se prohibird el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al interior de todas las
dependencias durante una tormenta eléctrica, instruyendo, ademas, la exigencia para el

personal de mantenerse alejado de puertas, ventanas, pilares o estructuras metalicas.
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- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera Condiciones permanente por un
especialista del area.

Evento climatico con nieve y/o frio extremo:
- Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar todos los trabajadores de forma
obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al afio.
- No se ubicara las instalaciones en zonas expuestas a deslizamientos de tierra.

Evento climatico con viento superior a lo normal:

- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera Condiciones permanente por un
especialista del area.

- Se instruird al personal adoptando acciones fisicas y técnica que permitan proteger la
integridad de todas las personas expuestas a estos eventos.

- Se mantendran las zonas de evacuacion libres de elementos y obstaculos, asi como
elementos susceptibles salir expulsados producto del viento y caer, como lo son los letreros
que deberan estar debidamente colocados.

Evento climatico con inundaciones:
- Se definiran zonas de seguridad debidamente sefializadas y demarcadas, libres de obstaculos.
- Al inicio de la fase de construccidn, se difundira a todo el personal los planes de evacuacién
ante eventos de lluvias extremas, indicando cuales son los sectores mas susceptibles de ser
afectados.

Existira registro de todos los procedimientos de simulacros y de instrucciones realizadas el cual estara
disponible en las instalaciones correspondientes acorde a la fase del Proyecto.

- Registro de capacitaciones a los trabajadores, indicando los contenidos tratados y el listado de
asistencia con su respectiva firma.

- Registro fotografico de las zonas de seguridad, establecida por el prevencionista de riesgos, quien
ademds, realizara una revision de las condiciones de seguridad de esta.

- Se registrara la ocurrencia de los eventos climaticos extremos como, granizos, tormentas
eléctricas, episodios de nieve y/o frio extremo, vientos, etc.

Forma de control y
seguimiento

Referencia a
documentos del

expediente de ftem 5.3 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
evaluacién que item 6.3 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
contenga la descripcidn

detallada

De manera general se realizardn las siguientes medidas ante un evento climatico:

- Dependiendo de la magnitud del evento, se activard la alarma y si es pertinente la evacuacion
hacia zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberdn quedarse en la zona de seguridad y esperar las instrucciones del jefe
a cargo y/o supervisor.

- Producido el evento, el titular procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

- Finalmente, el reintegro de los trabajadores serd autorizado solo después que se hayan

Acciones o medidas a inspeccionado todas las dependencias del Proyecto y/o instalacion de faena y cuando estas
implementar para ofrezcan las condiciones de seguridad necesarias.

controlar la

emergencia Evento climatico con Granizos:

- Se activara la evacuacion hacia zonas seguras con techumbre, los trabajadores deberan
utilizar su equipo de proteccion personal con el casco de seguridad.
Evento climatico con tormentas eléctricas:
- Seactivara la evacuacién hacia zonas seguras, alejadas de estructuras metalicas y eléctricas.
- El personal debe estar siempre con su EPP correctamente puesto.
Evento climatico con nieve y/o frio extremo:
- Los trabajadores deberdn utilizar su equipo de proteccion personal y vestimenta adecuada.
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Evento climatico con viento superior a lo normal:

- Los trabajadores deberan dejar de realizar cualquier actividad a la intemperie.

- Utilizaran el respectivo barbiquejo para tener sujecion del casco.

- Si los vientos son persistentes el encargado debera detener las labores y desalojar a los
trabajadores.

Evento climatico con inundaciones:

- Ante sefiales de peligro resultado del monitoreo, alerta de las autoridades o vista del
crecimiento de caudales de rios, canales u otra condicion que genere inundacion, se
procederd a evacuar el lugar de inmediato. Siguiendo las indicaciones realizadas en las
capacitaciones.

- Se activara el procedimiento de evacuacién hacia zonas de seguridad definidas en las
instalaciones del proyecto. Se debe permanecer alejados de canales, cruces y zonas
susceptibles de inundacién.

- No atravesar zonas inundadas.

Evitar los desplazamientos en vehiculos y en caso de que se use, utilizar las carreteras principales y
autopistas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacioén del
Plan de Emergencia

e  Existira registro de todos los procedimientos de simulacros y de instrucciones realizadas el cual
estard disponible en las instalaciones correspondientes acorde a la fase del Proyecto

e  Se registrard la ocurrencia de eventos climaticos, como nieve granizos, lluvias extremas,
tormentas, etc.

8.1.4 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes laborales

Tabla 8.1.4 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes laborales

Situacion de riesgo o
contingencia

Durante las fases de construccion, operacion y cierre, debido a la naturaleza de las actividades, se
pueden generar desviaciones que pueden afectar a las personas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Al interior de cualquiera de las instalaciones del Proyecto, ya sean temporales o permanentes.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para cada riesgo laboral identificado, se proponen las siguientes medidas de prevencion y reduccién
del riesgo:

- Caida de personas al mismo nivel: Mantener limpio y despejado el suelo de las zonas de paso y de
trabajo, sefializacién de las zonas de pasos de trabajo, utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo que
se realiza, iluminar adecuadamente las zonas de trabajo

- Caida de personas a distinto nivel: Uso de sistema personal para detencidn de caida para trabajos en
altura certificados, previa capacitacion de los trabajadores, instalacién de sistema de proteccién de
caidas y andamios por personal calificado, inspeccién periddica de equipos de apoyo a trabajo en altura
(andamios, plataformas elevadoras, canastillos sostenidos por gruas, escalas y escaleras de servicio,
etc.) y de equipos de proteccidn personal (EPP), uso de sefialética (NCh N2 1411 “Prevencidn de Riesgos
Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”)

- Golpes por caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas: uso de sefialética (NCh N2 1411),
delimitacion de las areas con riesgo de caida de objetos para impedir el paso de personas, capacitacion
al personal acerca de no circular bajo carga suspendida, inspeccion de los elementos de izaje (grilletes,
eslingas, cadenas, etc) en cuanto a su estado y funcionalidad.

- Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos: delimitacion de zonas de transito para vehiculos y
trabajadores al recinto de obra mediante sefializacidn, utilizacion de vehiculos acordes al tipo de
terreno, uso de petos o elementos reflectantes por lugares donde circulen vehiculos, programa de
mantenimiento adecuado de los vehiculos.

- Cortes por objetos y/o herramientas: para intervenir en un equipo con partes moviles o en su
proximidad, siempre se deberd desconectar el equipo y utilizar sistemas de bloque, uso de EPP
adecuados (calzado de seguridad, guantes de proteccién mecanica, lentes de seguridad).

- Contactos eléctricos directos/indirectos: sélo trabajadores autorizados y capacitados realizaran
trabajos con riesgo eléctrico; todos los equipos y elementos que estén o hayan estado en tension
deberan desconectarse antes de realizar algun trabajo sobre ellos siguiendo las 5 reglas de oro: La
desconexidn se hard con corte visible, se inmovilizara con cerradura o candado y las partes activas se
pondran a tierra, se comprobara la ausencia de tension y se sefializara y balizara la zona de trabajo
(aplicacién de Bloqueo y etiquetado — LOTO); uso de EPP adecuados (guantes de proteccidn contra
riesgo eléctrico, lentes de seguridad, etc.); uso de sefialética (NCh N2 1411)
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- Riesgo por contaminacion ambiental: cumplimiento de los requerimientos establecidos en el D.S. N2
594/99, capacitacion a los trabajadores; uso de EPP adecuados (guantes de proteccion, proteccidn
respiratoria acorde al contaminante, protectores auditivos, lentes de seguridad, etc.), uso de letreros
de seguridad, segin NCh N2 1411.

Forma de control y
seguimiento

Inspecciones y aplicacion de listas de chequeo de cumplimiento.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacién que
contenga la
descripcidn detallada

ftem 5.4 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
item 6.4 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la
emergencia.

Una vez se detecte una situaciéon de emergencia provocada por un accidente laboral, se debe dar
aviso inmediato al centro de salud mas cercano. Siempre y cuando la situacion de la emergencia lo
permita, los miembros capacitados del personal (en principio, el Equipo de Intervencién — Brigada de
Emergencia) deberan prestar los primeros auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una evaluacidn preliminar y
rapida de:

e Numero de lesionados.

e Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos, quemaduras, etc.).

e Tipo de lesiones.

e Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

Una vez realizada la evaluacion inicial y estabilizacion de los pacientes, se trasladaran al centro de

salud para completar la atencién médica. El traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es

decir en una ambulancia, a menos que el profesional evaluador asi lo indique. En el lugar de atencién

de emergencias mas cercano, el médico procederd a evaluar la emergencia e iniciard el tratamiento

que estime conveniente y necesario. En conformidad con lo dispuesto en el Articulo 762 de la Ley N°

16.744 y en la Circular N2 2345 y 2378, en caso de que ocurra un accidente del trabajo grave o fatal, la

empresa debera cumplir con las siguientes obligaciones:

e Suspender de forma inmediata las faenas afectadas y, de ser necesario, permitir a los trabajadores
evacuar el lugar de trabajo.

e Informar inmediatamente de lo ocurrido a la Inspeccidon del Trabajo y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Region

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
dela

activacion del Plan de
Emergencia

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en forma inmediata a la Superintendencia de
Medio Ambiente por medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

8.1.5 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes de transito

Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia Accidentes de transito

Situacién de riesgo o
contingencia

Implica la ocurrencia de choques contra obstdaculos fijos o colisiones entre dos vehiculos, atropellos
y volcamientos. Al respecto, influyen maniobras equivocadas al conducir, asi como también por
condiciones meteoroldgicas desfavorables

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Asociada a todos los caminos internos, camino de acceso y rutas de transporte de personal,
insumos, materiales o residuos.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitaciones al personal, sobre conduccion a la defensiva y buenas practicas de circulacion.

e Sefialética adecuada y bien localizada técnicamente

e Restricciones de velocidad para vehiculos asociados al Proyecto.

e las estructuras eléctricas serdn transportadas desarmadas y amarradas adecuadamente en
camiones, en dimensiones y peso tal que cumplan con la normativa vigente para el transporte por
carretera y permisos asociados

e En las licitaciones y contratos con las empresas que participaran en el Proyecto se incluiran
clausulas sobre buenas practicas de conduccion
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Forma de control y
seguimiento

e Mantencion de un registro de accidentes en un formulario previamente definido
e Anotaciones en el libro de obra.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcidn detallada

ftem 5.5. del Anexo IV de la Adenda Complementaria
item 6.5 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar del siguiente modo:

e Recopilar informacidn sobre el accidente ocurrido (mediante la colaboracion del personal presente
en la zona):

o Instalaciones o vehiculos involucrados.

o Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si las sustancias involucradas estan
clasificadas como Sustancias Peligrosas, el conductor del vehiculo dispondrd de Hoja de Datos
de Seguridad para Transporte para dichas sustancias.

o Situacién de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o sustancias transportadas.

o Personas afectadas.

o Servicios de emergencia que han sido avisados (Carabineros, Bomberos, SAMU, etc.).

e Una vez evaluado el escenario, contactar con el Equipo de Intervencidn en caso necesario.

e En caso que dicha emergencia altere la libre circulacion vehicular y/o peatonal, se informara
inmediatamente via telefdnica, correo electrénico y por oficio, al Director Regional de Vialidad y al
SEREMI de Obras Publicas.

o Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un perimetro y estabilizar el
vehiculo accidentado en posicidn de seguridad.

e En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de sustancias peligrosas, mediante
barreras de contencion y absorcidn de las sustancias. Usar EPP adecuados para la tarea.

e Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor portatil, aunque no exista fuego en el
momento.

e En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de ingresar a atender a los pacientes. No
mover el vehiculo, no intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo con los pacientes adentro.

o Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal médico.

e Una vez controlada la situacién de emergencia, el supervisor a cargo informara del hecho al Lider
de Emergencia, decretando éste el final de la misma

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en forma inmediata a la Superintendencia de
Medio Ambiente por medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

dela . . . , . ,
activacién del Plan de Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefdnica. Asi
Emergencia mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.6 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes en el transporte, manejo o almacenamiento de sustancias o residuos

peligrosos y no peligrosos

Tabla 8.1.6 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes en el transporte, manejo o almacenamiento de sustancias o residuos

peligrosos y no peligrosos

Situacion de riesgo o
contingencia

Es aquella probabilidad que se produzca un accidente que involucre a un vehiculo transportando este
tipo de sustancias, ya sea durante el manejo de las mismas o el derrame de algun tipo de sustancia o
residuo peligroso debido a fallos eléctricos, mal estado de los contenedores de almacenamiento, o
bien la fuga de combustible de equipos durante el proceso de carga de estanques, ademas del riesgo
por el derrame de residuos no peligrosos. Toda clase de derrames que puede generar una afectacion
a los recursos naturales, incluido el suelo y los recursos hidricos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Asociada a toda el area del proyecto en general por manipulacién y acopio de sustancias o residuos
peligrosos, ya sea durante el ensamblaje o desinstalacion de las diferentes partes o en las
mantenciones durante la operacion.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencidon de riesgos contra derrames de sustancias
peligrosas, que permita identificar los posibles factores de riesgos y medidas preventivas para
evitar derrames.

e Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N2 298/94, “Reglamenta transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos” y de la legislacién aplicable al transporte de combustible.
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e Disposicidn en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de accidente.

e Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame de las sustancias
transportadas.

e Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N2 2190 “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

o Se utilizardn en caso de ser necesario, barreras de retencidn de sedimentos con el objetivo de evitar
que eventuales sedimentos de la construccidn de las obras se transporten hacia los esteros.

e Los vehiculos al interior del proyecto, no transitaran a velocidades superiores a los 30 km/h.

e Los vehiculos pesados o camiones circularan con las tolvas cubiertas.

e Se dispondran areas exclusivas para la recarga de combustible para las maquinarias, como
motosierras utilizadas en la corta de vegetacion (en areas previamente determinadas), esta zona
tendra una capa protectora, impermeable, para la recarga de combustible, para proteger el suelo
y recursos naturales, y asi evitar la contaminacidon por posibles derrames de petréleo y aceite, entre
otros.

e Enlas diferentes etapas del proyecto, los residuos domésticos (bolsas plasticas, envases de comida
y bebida, papeles) y residuos no peligrosos (RSINP), seran depositados en areas especialmente
habilitadas para tal efecto, por lo que el suelo no recibira ningun tipo de contaminante. Todos los
residuos operacionales seran dispuestos segun la normativa vigente.

e No se permitird la manipulacién de lubricantes y combustibles en un drea diferente a la establecida.
En caso de falla mecénica y potencial fuga de estos elementos hacia el suelo y/u otro recurso
natural como los recursos hidricos, se recogera el material contaminado y se dispondrd en
contenedores cerrados y rotulados, hasta su disposicion final en botadero autorizado.

o Habilitar un recinto para el almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos que debera cumplir
con las siguientes caracteristicas sefialadas en el D.S N° 43/2015 y D.S. N° 148/2004 ambos del
MINSAL:

— Tener una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los residuos.

— Contar con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura que impida el libre acceso
de personas y animales.

— Recinto techado y protegido de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

— Garantizar que se minimizara la volatilizacién, el arrastre o la lixiviacién, y en general, cualquier
otro mecanismo de contaminacién del medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

— Contar pretiles que permitan generar una capacidad de retencidn de escurrimientos o derrames
no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados, al dotarla de una bandeja de aluminio que le permita retener el
volumen de productos peligrosos almacenados.

— Contar con un sistema manual de extincién de incendios, a base de extintores compatibles con
los productos almacenados.

— Se debera contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las sustancias almacenadas
a disposiciéon de quienes las manejan e instalacién de rombos de seguridad para cada compuesto
almacenado de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2190 Of 2019.

— Prohibicidn de fumar al interior de las bodegas que almacenen sustancias peligrosas, lo que
deberd sefialarse mediante letreros que indiquen "No fumar" en el acceso principal de la bodega
y en el interior de la misma, dispuestos en lugares facilmente visibles.

— Se deberad realizar la revisién periddica de los contenedores y bodega de almacenamiento de
sustancias peligrosas.

Ademas, se deberan tomar las siguientes medidas preventivas:

e Disponer de material absorbente para el control de goteos, fugas y derrames tales como arena u
otros absorbentes industriales disefiados para este fin.

e Las sustancias peligrosas deberan estar contenidas en envases, debidamente etiquetadas (D.S N°
43/2015).

e Los envases de las sustancias deberdn estar disefiados de forma que impidan las pérdidas de
contenido, deberan ser adecuados para su conservacion, ser de un material quimicamente
compatible con la sustancia, de dificil ruptura y que minimice eventuales accidentes (D.S N°
43/2015).
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e Para el manejo de estos productos se debe cumplir todas las medidas de seguridad recomendadas
en las hojas de Seguridad en lo que respecta a manipulacion y uso de elementos de proteccidén
personal.

e No se almacenaran sustancias peligrosas en recipientes abiertos. Los envases deben ser
adecuados para tal fin y se deben cerrar después de ser usados o cuando queden vacios.

e Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y camiones cuenten con mantenciones,
revisiones técnicas al dia y permisos de circulacion segln corresponda.

Adicionalmente, se tomaran las siguientes medidas para la no afectacidn a los recursos hidricos,

incluidos los esteros y canales:

e Durante las faenas no se permitira vaciar o depositar basuras ni otro tipo de residuos liquidos o
solidos en los cursos de agua, incluyendo ramas, hojas o troncos. De igual modo, no se realizaran
obras que originen derrames de material a los cursos de agua.

e Se dispondra de areas exclusivas para el manejo de combustibles y materiales contaminantes, las
que contardn con una capa protectora y aislante, de manera de evitar la contaminacidon por
derrame e infiltracion de combustible a las napas fredticas.

e El material de desecho no sera depositado en sectores proximos a quebradas y cursos de agua,
para no provocar diques o atascamientos de los flujos de agua. Ademds, se evitara que los
materiales de la corta caigan sobre estas zonas.

e Se incluird una charla de induccién para todo el personal involucrado en la obra, sobre el cuidado
de los cursos de agua circundantes, poniendo énfasis en evitar que residuos caigan en los cursos
de agua. Asi también, uno sobre el uso eficiente y cuidado del agua, que contemple un plan de
informacidn en las instalaciones (sefialética e infogramas).

o No se emplearan elementos quimicos, pesticidas, fertilizantes u otro tipo de sustancias que
pudieren afectar la calidad de las aguas.

e Durante todo el funcionamiento del proyecto no se afectara la libre circulacién de las aguas de los
esteros y canales asociados a estos. Los trabajos de corta se realizaran manteniendo las
condiciones adecuadas para evitar cualquier intervencion en el flujo de las aguas.

e Se delimitardn los sectores de corta en el drea a intervenir para evitar generar una mayor
superficie. Dicha delimitacidn corresponde a cinta de color la cual serd removida una vez ejecutada
la actividad de corta.

e Se evitara en dafio sobre la vegetacion presente en las cercanias de quebradas y cursos de agua
que no estén incluidas en las areas de intervencidn. Esta medida persigue proteger la funcionalidad
de la vegetacidn, especificamente respecto al control de erosidn y arrastre de material hacia los
cursos de agua.

e Todos los tipos de residuos, generados por la maquinaria utilizada en las obras de construccion
seran depositados en contenedores adecuados, para luego ser desechados en sitios habilitados
para su eliminacion

e Los cursos de agua en términos generales, no seran intervenidos en una franja de 10 metros desde
el centro del mismo y hacia ambos costados, siendo estas, areas de proteccion. Evitando asi el
dafio sobre la vegetacidn presente en las cercanias de quebradas y cursos de agua que no estén
incluidas en las dreas de intervencion. Esta medida persigue proteger la funcionalidad de la
vegetacidn, especificamente respecto al control de erosidn y arrastre de material hacia los cursos
de agua.

e El material obtenido de movimientos de tierra sera reutilizado como relleno en los terraplenes de
acceso a las obras del proyecto y el material sobrante serd llevado a los depdsitos de material
habilitados especialmente para ello, en lugares sin presencia de quebradas y cursos de agua.

e Todas las medidas adoptadas y asociadas a capacitacion de los trabajadores se encontraran por
escrito, y se mantendra registro de las actividades de capacitacion con todo, estas prohibiciones
también deberan quedar establecidas por escrito y firmado por cada trabajador, a fin de quedar a
disposicion de los funcionarios de CONAF.

e Mantener en obras los registros de la difusion del Plan de Prevencién de riesgos contra derrames
de sustancias peligrosas, los cuales deben contar con la firma de cada trabajador.

Forma de control y e Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al personal para prevenir todo riesgo

seguimiento de derrame de sustancias peligrosas, las cuales deben contar con la firma de cada trabajador.

e Registro de inspecciones periddicas de las bodegas de para el almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos y condiciones de los materiales absorbentes para el control de derrames.
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e Mantener en obras los registros de la ejecucidn de capacitaciones y practicas del personal en el uso
y manejo de materiales absorbentes para el control de derrames, las cuales deben contar con la
firma de cada trabajador.

e Instalacién y mantencion de la sefialética (rombos de seguridad) y carteles informativos que
advierta de la presencia de materiales peligrosos, ubicacidn de extintores y materiales absorbentes.

e Contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las sustancias almacenadas en la obra,
las que deben estar a disposicién de quienes las manejan y organismos fiscalizadores.

e Mantencion de una lista de chequeo de la revision periddica de los contenedores y bodega de
almacenamiento de sustancias peligrosas.

e Mantener copia en obras de las mantenciones, revisiones técnicas al dia y permisos de circulacidn
de los vehiculos y maquinarias que participen en la obra.

e Registros de capacitaciones sobre el adecuado manejo de los residuos, incluyendo aquellos no
peligrosos y residuos vegetales.

Referencia a documentos
del expediente de ftem 5.6. del Anexo IV de la Adenda Complementaria
evaluacién que contenga | item 6.6. del Anexo IV de la Adenda Complementaria
la descripcion detallada

e La primera persona que observe el derrame debera dar la voz de alarma.

e Determinar el drea que ha sido afectado por el derrame, tanto en superficie como de forma
subterranea, la que sera demarcara y delimitada con barreras.

o |dentificar el producto quimico o combustible derramado, para determinar su composicion, riesgos
y medidas de contencién a implementar.

e Mientras persista el derrame, se eliminardn las fuentes de ignicién en el area circundante,
prohibiendo y/o suspendiendo las siguientes acciones:

Prohibir el ingreso al drea de personal no autorizado.

Prohibicién de fumar en el area.

Prohibir la actuacion de interruptores eléctricos.

No permitir la desconexidn de las tomas de corriente.

Cortar la electricidad en el area.

Interrumpir el flujo de vehiculos en el area y suspender el encendido de motores de los vehiculos

localizados en el area bajo control.

o Disponer de los extintores de polvo quimico seco alrededor del drea del derrame para prevenir una
posible inflamacién. No se debe aplicar agua sobre el producto derramado.

e Antes de comenzar con el control o contencidn del derrame, el operario debera colocarse los
elementos de proteccién personal necesarios: Ropa impermeable y resistente a los productos
quimicos; guantes protectores; lentes de seguridad; proteccion respiratoria.

e Contener el producto derramado dentro de un darea confinada, construyendo diques de arena,
tierra o materiales absorbentes sintéticos, para evitar que el derrame fluya hacia otras areas
adyacentes, comenzando sobre la menor cota de suelo en caso de pendiente y evitando que llegue
a fuentes de agua o infiltre al suelo.

e Si es posible, recuperar el producto quimico derramado y/o residuo mal dispuesto que pueda
afectar a los recursos naturales.

e En caso contrario, para controlar el escurrimiento del derrame se utilizard un absorbente
biodegradable o tierra, siguiendo las recomendaciones sefialadas en las respectivas Hojas de
Seguridad de cada producto quimico.

e En caso que el derrame corresponde a combustible, se absorbera con arena seca o tierra.

e Si el volumen derramado es pequefio, se debe secar el combustible restante con arena, trapos,
aserrin, esponjas o material absorbente sintético.

e En el caso de derrames de hidrocarburos en la tierra que afecte areas con vegetacioén, se debera
airear y acondicionar el suelo haciendo pequefos huecos y afiadiendo nutrientes para acelerar el
proceso de biodegradacion.

e En el caso de grandes volimenes de derrames, se recogera el producto vertido con baldes de
aluminio o plastico o material absorbente y siempre con el uso de guantes de Nitrilo - Latex.

e El suelo contaminado con hidrocarburos sera tratado como un residuo peligroso de la siguiente
forma
— Recolectar el sustrato afectado por el derrame en cilindros con tapa hermética.

— Rotular adecuadamente todos los contenedores donde se van depositando los residuos.

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.
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— Almacenamiento temporal en las dreas para residuos peligrosos de la instalacién de faenas.
— Retiro y traslado a rellenos de seguridad por parte de una empresa especializada y debidamente
autorizada.

e En caso de ser necesario, se debera informar al Comité de Operaciones de Emergencia comunal
y/o regional, para el control de la emergencia, caso en el cual también se debera informar a las
comunidades asentadas alrededor del drea del Proyecto.

e Las acciones de limpieza deberan ejecutarse teniendo en cuenta que el objetivo sera restaurar el
sitio a las condiciones en que se encontraba antes del derrame.

e Solo se deberd reanudar la operaciéon normal de la obra, cuando el area esté libre de vapores
combustibles. Los olores de gasolina son muy notorios aun por debajo de la concentracion
inflamable (en la cual pueden explotar o incendiarse si recibe una fuente de calor). Unas cuantas
partes por millén pueden ser detectadas a través del olor por la mayoria de las personas; asi,
cualquier olor sera considerado una sefial de peligro.

e En la eventualidad que el derrame fuese significativo (mayor o igual a 200 litros de sustancia o
residuo peligroso) y alcance el curso de agua, se pondrd en aplicacién un monitoreo especial e
intensivo de las aguas para evaluar el efecto causado en su calidad. El monitoreo consistira en un
andlisis diario de la calidad del agua (D.S. N° 90/2000) en funcidn de la sustancia o residuos
peligroso derramado, 100 aguas abajo del punto de derrame y un punto de muestreo "blanco" 100
metros aguas arriba del punto de derrame. El monitoreo se extenderia temporalmente hasta que
las condiciones naturales del agua se recuperen a su condicion base.

e Una vez contenido el derrame, removido el sustrato contaminado y restaurada el area afectada; y
en un plazo no superior a 48 horas de iniciada la emergencia, se informara a las Autoridades
competentes (SISS y SMA), indicando el nombre del producto derramado, la cantidad y extensidn
del drea del derrame, descripcién de contaminacién que hubiera podido ocurrir, ya sea a los
trabajadores o a los componente del medio ambiente circundante, los procedimientos adoptados
para controlar el derrame; la remocion, disposicion del producto derramado y de los materiales de
contencidn; y cualquier otra accién implementada.

Adicionalmente en caso que la emergencia involucre cursos de agua, se notificara en un plazo no

superior a 24 horas a la SMA y SERNAPESCA. Asi mismo se entregara un informe dentro de los 5 dias

posteriores a la emergencia generada.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
dela

activacion del Plan de
Emergencia

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en forma inmediata a la Superintendencia
de Medio Ambiente por medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.
Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefénica. Asi
mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.7 Riesgo o contingencia ocurrencias de incendios a las instalaciones o forestales

8.1.7 Riesgo o contingencia ocurrencias de incendios a las instalaciones o forestales

Situacién de riesgo o
contingencia

El riesgo de ocurrencia de incendios se refiere a una condicidon que puede contribuir al inicio o
propagacion del fuego en una instalacion determinada o en el entorno del drea de emplazamiento del
Proyecto y que ponga en peligro la vida de sus ocupantes o de poblacion aledafia y afecte los elementos
ambientales circundantes a la instalacion potencialmente afectada.

Asi como, la ocurrencia de incendios que ocurra sobre la vegetacion colindante al proyecto,
denominado de esta manera como incendio forestal.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Manejo y almacenamiento de materiales inflamables y combustibles.

Trabajos con herramientas que pudiesen proyectar particulas incandescentes.

Acumulacién transitoria de maleza y residuos organicos provenientes del despeje del terreno para
faenas constructivas.

Caida de los conductores sobre vegetacion seca.

Maleza

Mantenciones durante la Operacion.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Medidas generales aplicables para incendios estructurales o las instalaciones sera todo el afio, para
incendios forestales serd el periodo comprendido entre el 1° de noviembre y el 1° de abril del afio
siguiente.

Incendio en las instalaciones:

HE

=
=
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- Todo trabajador que ingresa al Proyecto recibird una induccion de seguridad de inicio, con la
finalidad de mantener al personal debidamente entrenado para prevenir y enfrentar cualquier
emergencia. Estas capacitaciones se deberan realizar a través de charlas periddicas en las que se
describan los riesgos existentes, formas de solucion y mitigacion y procedimientos a actuar en
caso de que ocurra cualquier accidente y/o incidente.

- El personal se encontrara capacitado en el uso y manejo de extintores, tal como lo sefiala el D.S.
594/99 del MINSAL.

- Se instalaran letreros que seran acorde a lo indicado en la NCh N2 1411 “Prevencion de Riesgos

Parte 1: Letreros de seguridad y Parte 2: Sefales de seguridad” en cuanto a dimensiones, se
colocara en las areas de trabajo letreros de prevencién de emergencias (1) y prohibicidn de uso
de fuego (1) y un panel informativo en la instalacién de faena sobre medidas de mitigacion de
riesgos, consejos de seguridad, teléfonos de contacto a los que llamar en caso de emergencia,
canal de transmision en caso de emergencia, etc.
Se colocara en las areas de trabajo letreros de prevencidén de emergencias (1) y prohibicidn de uso
de fuego (1) y un panel informativo en la instalacion de faena sobre medidas de mitigacion de
riesgos, consejos de seguridad, teléfonos de contacto a los que llamar en caso de emergencia,
canal de transmisién en caso de emergencia, etc. Debido al estado de avance del proyecto no es
posible entregar una ubicacién exacta de los letreros.

- Se realizaran inspecciones para verificar la existencia y el estado de los equipos de combate de
incendios.

- Disponer de equipamiento en instalacion de faenas para combatir incendios.

- Todo personal debera conocer las medidas para reducir los riesgos de las posibles emergencias, el
procedimiento para el control de la emergencia y la distribuciéon de los equipos contra incendios,
y de primeros auxilios.

- Se contara con extintores que deberan ubicarse en lugares accesibles. Los extintores con los que
dispondra el Proyecto corresponden a los siguientes:

o  Extintores portatiles de polvo quimico seco, disefiados para proteger areas que
contengan riesgo de incendio clase A (combustibles sélidos comunes), clase B
(combustibles liquidos) y clase C (gases inflamables, equipos energizados
eléctricamente).

o  Extintores portatiles de CO2, disefiados para proteger areas que contengan riesgo de
incendio clase B (combustibles liquidos) y clase C (gases inflamables, equipos
energizados eléctricamente).

- Deberan inspeccionarse de forma periddica el estado de los extintores vy, si esta vacio, se debera
proceder a su recarga.

- Equipos de primeros auxilios y apoyo:

o Botiquines de primeros auxilios completos.

o  Madscaras para respirar.

o Linea de proteccidn a tierra.

o  Equipos de proteccién personal

- Se contara con herramientas en caso de amago de incendio, las que incluyen; hachas (2), rastrillo
segador (3), palas (3), baldes (3) y extintores (4).

- Se mantendra la instalacion de faenas libre de basura y malezas.

- Se presentara el presente Plan a los trabajadores durante la primera semana de la fase de
construccion.

- Se mantendra un cortafuego perimetral, correspondiente a un espacio desprovisto de vegetacién
de al menos 5 metros de ancho, el cual sera disefiado para servir simultaneamente como ruta de
servicio con fines de mantenimiento de la instalacién y eventualmente también como linea de
visual para el monitoreo de seguridad.

- Se mantendra una cuadrilla capacitada con un “primer ataque”, que contara con equipamiento
adecuado.

Medidas especificas para el inicio de la construccion:

e De la difusion: Se avisard a los administradores de predios vecinos y organizaciones vecinales si las
hubiera acerca de las faenas realizadas en el predio, y en el acceso a este, se colocara un cartel que
indique que se estan realizando faena de limpieza de predio.

o Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el riesgo de incendios,
como son: realizar retiro diario de los residuos vegetales en el sector, prohibir la acumulacién de los
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mismos, realizar capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al
interior de las areas del proyecto.

e Tener identificadas las zonas de seguridad. El Proyecto definié como zona de Emergencia un espacio
aledaio a los estacionamientos de vehiculos livianos para que las personas que se encuentran en
faena puedan resguardarse.

Durante la fase de operacidn se realizaran las siguientes medidas:

- Se realizaran podas semestrales o anuales a los arboles y arbustos que estan en la faja de seguridad
de la linea, de manera que la distancia entre la linea y la copa del 4rbol sea de al menos 4 m, segin
la respectiva normativa.

- En cuanto a la maleza que crezca en el sector del Proyecto, esta sera extraida mediante corte
mecanico, lo cual se realizard semestralmente. Y los residuos seran dispuesto en sitio de
disposicidn final autorizado.

- Espacio desprovisto de vegetacién de al menos 5 metros de ancho, el cual serd disefiado para
servir simultdneamente como ruta de servicio con fines de mantenimiento de la instalacion y
eventualmente también como linea de visual para el monitoreo de seguridad. Este corresponde a
un drea sin vegetacion, la maleza sera extraida semestralmente.

- En dias de alerta roja, se debera poner especial atencidn a toda el area del proyecto a través de
las cdmaras de seguridad (en operacion no se considera personal permanente), desde las 10 AM
hasta las 20 PM.

Incendio forestal:

e En cuanto a las medidas de prevencion que se tomaran, se considerara la realizacion de
charlas de capacitacion tanto para el personal de planta como para los trabajadores
contratistas del Proyecto. Estas charlas trataran temas relativos a la prevencion de incendios,
tales como no fumar en dreas con cobertura vegetal y la prohibicidn de realizar fogatas en los
frentes de trabajo, asi como otros temas referentes a las técnicas de combate de incendios
forestales, orientados en efectuar una primera aproximacién sobre un foco de incendio, en
caso de ser necesario. Dichas charlas se enmarcaran en el contexto de medidas de manejo
ambiental y también de aquellas conducentes a las inducciones periddicas que se realicen a
los trabajadores.

e Se instalara un cerco para impedir el transito de personas hacia el interior del 4rea del
proyecto, asi como también al drea de reforestacion.

e Reduccién del Riesgo de Ocurrencia: Cortafuego: El Proyecto considera caminos perimetrales
y la subestacidn eléctrica posee un cerco bulldog, que evita cualquier tipo de propagacion de
fuego desde y hacia afuera de las instalaciones. El disefio del Proyecto contempla un
cortafuegos de 10 metros, compuesto por un camino de al menos 5 metros de ancho, el cerco
bulldog y 5 metros adicionales alrededor de todo el perimetro de la Subestacion.

e Porotro lado, se procedera a la instalacion de sefialética y/o afiches explicativos al interior de
la faena de corta y la de reforestacion, que indiquen los pasos a seguir en caso de presentarse
algun siniestro (incendio), asi como letreros que prohiban la realizacién de fogatas en el medio
natural. Ademas, en estos letreros se indicara la prohibicidn de botar basura, cigarrillos, restos
vegetales, entre otros, a modo de evitar la acumulacién de material combustible en las
dependencias y entorno del Proyecto. Dicho material interpretativo, incluird los nimeros
telefonicos de Bomberos (132), Carabineros (133) y CONAF (130), para hacer frente ante una
eventual emergencia

e Las ramas cortadas y material vegetal como hojarascas y malezas seran almacenados en
contenedores para poda habilitados en los frentes de trabajo donde se requieran. Estos seradn
retirados al final de la jornada.

e Los troncos por su parte seran gestionados posterior a la corta con proveedor que garantice
que los desechos y/o productos vegetales generados no circulen como elementos de
calefaccién en estado de lefia verde. El proveedor debera estar registrado en la municipalidad
y contar con patente comercial cuyo giro contemple la venta de lefia. Toda lefia que sea
comercializada en la zona saturada debera cumplir los requerimientos técnicos de la Norma
NCh2907, de acuerdo a la especificacion de "lefia seca", establecida en la tabla 1 de dicha
norma. Los medios de verificacién corresponden al registro a través de boletas y/o
comprobantes de la venta de la lefia a comerciantes que garanticen un adecuado proceso de
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secado de esta, lo cual se comprobara mediante la obtencién de registros de mediciones
mediante el uso de Xilohigrémetro que permita determinar el contenido de humedad en la
madera. Adicionalmente, se considera el envio de estas mediciones a la SMA y de la patente
municipal del proveedor, cuyo giro contemple la venta de lefia.

e Una medida a considerar esta relacionada a la disposicion y manejo de hidrocarburos, para lo
cual se efectuara la mantencién de vehiculos y maquinaria de forma periddica en lugares
debidamente autorizados fuera de las zonas del Proyecto, con el fin de reducir la probabilidad
de derrame de combustible y por consiguiente evitar la generacion de incendio. Todos los
materiales y residuos combustibles seran almacenados en bodegas acondicionadas para estos
fines.

Ademas, se contemplan las siguientes medidas de accion:

- Reduccién del riesgo de ocurrencia: se tomaran todas las medidas necesarias a evitar la
ocurrencia de incendios durante las faenas de corta.

- Reduccién del Riesgo de ocurrencia: Vigilancia: Existird una inspeccidn técnica a cargo del
titular. Dentro de sus funciones estara la deteccion permanente de acciones y condiciones
inseguras que estén ocurriendo durante el desarrollo de las faenas. La inspectoria comunicara
las deficiencias anotadas al contratista con el objeto que se corrijan las fallas y deficiencias
detectadas.

- Control de riesgo: No se permitird el acceso a las faenas a personas ajenas a ésta.

- Comportamiento basico del personal en el proyecto: Los operarios tendran prohibido fumar
durante las faenas de corta. Los operarios tendran prohibicion absoluta de hacer fogatas.

- Herramientas y equipos de combate: En caso de ocurrencia de algin amago de incendio, se
utilizaran los equipos y herramientas usados para realizar el trabajo de descepado de los
ejemplares. Se contara con un set de herramientas manuales, extintores de facil acceso para
combatir los incendios en su etapa inicial, las cuales seran revisadas de forma periddica para
verificar su buen estado y funcionamiento. En esta linea, las inducciones a realizar
considerardn las capacitaciones correspondientes al personal en el uso de tales elementos.
En caso de avistamiento de foco de incendio, el personal de la obra, estara capacitado para
la realizacién del primer ataque y combate del fuego. Para ello, el personal contara con el set
de herramientas: rastrillos, palas, hachas y extintores del tipo polvo quimico clase A o
multipropdsito ABC. Estos estaran visibles y sefializados, y certificados por un organismo
acreditado.

- Maguinaria y equipos de apoyo: La maquinaria de apoyo sera la misma utilizada en las obras
de construccién del proyecto.

- Comunicaciones: Se designara una persona que estara a cargo de disponer o instruir el
traslado de recursos y personal si fuese necesario, asi como realizar la coordinacién con
CONAF para solicitar participacion de brigadas profesionales de combate de incendios.

Medidas Preventivas de cardcter general:

e  Los extintores instalados seran sometidos a revisidon, control y mantencidn preventiva seguin
normas chilenas oficiales, realizada por el fabricante o servicio técnico, de acuerdo con lo
indicado en el DS N° 369/1996, del MINECON. Se asignara una persona que serd responsable
de asegurar el mantenimiento de los equipos de extincion de incendios. Estos estaran de
acuerdo a la capacidad en m2 segin D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

e  Para reducir el riesgo de incendios, se instalaran sefiales apropiadas concernientes a la
prohibicion de uso de fuego en las dreas de almacenamiento de residuos.

. La sefializacidn en terreno dara las instrucciones claras de no encender fuego, no fumar, kit
de derrames.

e El manejo de residuos se realizard considerando un retiro diario de los frentes de trabajo,
trasladandose a sus respectivas areas de acopio en la Instalacidn de Faena.

e  Eltitular no considera la implantacién de brigadas contra incendios, priorizando el resguardo
de las vidas de sus trabajadores privilegiando que el combate de incendios sea efectuado por
personal especializado de CONAF, Bomberos, etc.

e  Se capacitard al personal en relacién al plan de emergencias, para conocer los métodos de
reaccion frente a incendios.
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e Instalacién y mantencidn de al menos un letrero visible en lugares de acceso al predio con
transito regular, que contenga el nombre del predio y nimero de emergencias 130. El letrero
podra ademas informar a la comunidad la importancia de la prevencién de incendios
forestales y medidas basicas de prevencion en cuanto al riesgo que implica el encender fuego
en ambientes naturales (por ejemplo: no realizar fogatas; evitar botar basuras, cigarrillos,
fosforos, u otros).

e  Sedefinird un punto de encuentro en caso de incendio en la obra.

e  Serealizara un flujograma para saber quién y qué debe realizar en un incendio en la obra:

o  Encaso de ocurrir un siniestro, se adoptaran las siguientes medidas:
. El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dard aviso de
inmediato a la persona encargada de coordinar las comunicaciones y
proporcionara todos los antecedentes que sean necesarios, tales como: tipo de
combustible que se esta quemando, cantidad de combustible y recursos
amenazados, disponibilidad de agua, vias de acceso al lugar, estimacién de la
superficie afectada hasta ese momento, topografia del lugar, condiciones
meteoroldgicas locales, especialmente direccién y fuerza del viento y, en
especial si se requiere de mas personal para el combate.
. La persona encargada de las comunicaciones dard aviso a Bomberos y a
CONAF sobre la ocurrencia del incendio, cualquiera sea la superficie y magnitud
de éste y demas antecedentes, con el objeto que dicha institucion tenga
conocimiento del hecho desde el primer momento y se comiencen a realizar
las evaluaciones necesarias.
. El personal encargado de las comunicaciones, una vez realizadas las
gestiones de comunicacién con las Autoridades correspondientes, también
alertara a los vecinos o comunidades vecinas.
. El encargado de las comunicaciones dara primera prioridad a las referidas
al incendio y una vez las autoridades lleguen a destino, el encargado indicar3d al
personal sobre el lugar del incendio en el caso que sea necesario.

Conducta Preventiva contra el incendio:

e Se instruird al personal que trabaja en faena a adoptar conductas preventivas de
contingencias, dentro de las cuales se considera:

o  Tener especial preocupacion porque se mantenga el orden y aseo.

o Inspeccionar y verificar que tanto las vias de evacuacién como los sistemas y
equipos de combate de incendio, se mantengan libres de obstaculos y bien
sefalizados.

o  Encaso de detectar instalaciones eléctricas en mal estado, reparaciones provisorias
o en condiciones subestdndar, comunicarlo inmediatamente a la jefatura de la
empresa.

o Antes de abandonar el lugar de trabajo desenergizar aparatos de suministro
eléctrico y de combustible, tales luminarias, etc.

Programa de capacitacidn y difusidn en prevencién de incendios:

En forma complementaria, se desarrollard un programa de capacitacién y difusiéon en prevencién de
incendios. Este considera lo siguiente:

e  Acciones de difusidn y educacién a los trabajadores que laboraran en las distintas obras del
Proyecto. Esta accidn esta dirigida a controlar el riesgo de incendios a la vez que prever los
factores que pueden provocar el inicio de ellos y las capacitaciones seguirdn los protocolos
establecidos por CONAF.

e las capacitaciones consideran las tematicas de riesgo de incendios forestales, zonas de
seguridad, uso y manejo de extintores (tedrico y practico) y evacuacion de zonas de incendios
forestales. Se registrard pertinentemente toda formacién realizada a los trabajadores
mediante actas de sesidén formativa, las que se encontraran disponibles en faena para su
verificacion.

e Instalacién de letreros en puntos estratégicos que concentran el movimiento de personal y
magquinaria. De esta forma, se instalard letreros preventivos en lugares visibles de
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Instalaciones de Faena. Asimismo, se instalard esta sefialética en frentes de trabajo (como el
ejemplo adjunto). La leyenda de los letreros incluye:

o  “Cuidemos Nuestros Bosques”

o  “No Fumar”

o  “Evitemos los Incendios Forestales”

e  Prohibicion de encender fogatas en frente de trabajo. Asimismo, se prohibira el uso del fuego
como medio de eliminacién de residuos domiciliarios o de otro tipo originados en el frente
de trabajo.

e las areas de evacuacion se definirdn de acuerdo a los caminos de acceso de las distintas
estructuras.

e Medidas de seguridad en instalaciones eléctricas, maquinarias y equipos que sean fuente de
emisiones de chispas, especialmente durante los periodos de clima seco.

e Inspecciones permanentes de las zonas de proyecto, procurando la correcta implementacion
de las medidas de prevencion.

Registro de capacitaciones en prevencidn de incendio.

Registro de sefialética, retiro de los residuos vegetales.

o Registro de las podas semestrales, mediante informe sefalando dia, hora y fotografias.
e Registro de la mantencidon de equipos.

Boleta o factura de compra de extintores.

Forma de control y
seguimiento

Referencia a
documentos del

expediente de ftem 5.7. Anexo IV de la Adenda Complementaria
evaluacién que ftem 6.7 Anexo IV de la Adenda Complementaria
contenga la descripcion

detallada

En caso de que ocurra un incendio en las instalaciones:

- En caso de detectar humo o llama, se dara aviso de alerta de emergencias a viva voz y/o por medio
de comunicaciéon como teléfono, radio, etc.

- Seactivara el Plan de Comunicaciones interno de la empresa.

- Enfuncion de la magnitud otorgada a la emergencia, se activara la alema de incendio parcial o bien
en toda la zona del proyecto.

- En funcién de la clasificacién del incidente, el personal debera evacuar ordenadamente las
instalaciones hacia zonas de seguridad establecidas previamente y debidamente sefializadas.

- El personal autorizado y capacitado atacard el fuego con extintores, mientras llega la ayuda
especializada (en caso de ser una situacion grave). Adicionalmente, en medida de lo posible, el
personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar en cuestion comenzard a combatir de
forma inmediata, con los recursos que se tengan disponibles, ya sean palas para construir
cortafuego, extintores, agua, baldes con arena, maquinaria mecanizada, o una combinacién de
estos.

- Sino es posible controlar la situacién con recursos propios, se tomaran las siguientes medidas:

o  Eltrabajador designado y preparado para comunicar un incendio (Prevencionista de riesgo u
otro) que aviste una columna de humo y/o incendio, en caso de tener cobertura de telefonia
celular, dard aviso de inmediato al 130 (Departamento de Manejo del Fuego de CONAF) y al
132 (Bomberos de Chile) y ONEMI.

o Encaso de que no tenga cobertura de celular, dara aviso a la persona encargada de coordinar
las comunicaciones proporcionandole el maximo de informacién la informacion antes
mencionada, y esta persona se pondra en contacto con las centrales de emergencia.

o La persona encargada de incendios, proporcionara todos los antecedentes que sean
necesarios, en la medida de lo posible y mientras llega personal especializado, tales como:
tipo de combustible afectado por el fuego, cantidad y continuidad del combustible afectado y
amenazado, hasta el momento, topografia general del lugar (pendiente), estimacion de la
superficie afectada hasta el momento, topografia general del lugar (pendiente), estimacion de
las condiciones meteoroldgicas locales (direccion y velocidad del viento).

o  Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, y a la junta de vecinos, de
manera de coordinar una eventual evacuacidn o ayuda en el combate.

o La primera prioridad sera la referida a las personas y segunda prioridad al combate del
incendio; en caso de ser necesario, éste dispondra el traslado de personal al lugar del incendio,
o lo alertard para que se mantenga atento a instrucciones.

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la
emergencia.
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o Una vez arribado al lugar el personal de CONAF y/o Bomberos, lideraran el combate,
poniéndose al personal de la faena a disposicion para el apoyo a la operacién, siempre y
cuando sean requeridos.

Durante la fase de operacidn, en caso de ocurrir un incendio, desde la Central, o bien el cuidador del
predio, daran aviso al Titular del proyecto y este a su vez activara el Plan de Emergencia, sefialados en
la Tabla 5, llamando de inmediato a Bomberos.

Procedimiento a efectuar ante un incendio:

* Se monitoreara regularmente el avance de los incendios forestales cercanos a lineas de transmisidn,
empleando la informacién del Sistema de Informacion Digital para Control de Operaciones (SIDCO) de
CONAF.

e Si se concreta un incendio se informara en tiempo real de la situacién al Coordinador Eléctrico
Nacional (CEN), para que éste evalle la disminucidn de la transferencia o sacar la linea de transmision
de operacion.

* En el caso de que un incendio forestal afecte a instalaciones y se genere una falla, se envia a una
brigada de linieros para que inspeccionen la falla y evalten la reconexion de la linea de transmisidn.
Disipado el humo entre la linea y tierra y de no existir dafios que impidan la reconexion se procede a
normalizar la linea, previa coordinacion con el CEN.

e Ademas, se instruird al personal de faena a cumplir con el siguiente protocolo ante deteccion de
amagos de incendio:

¢ En caso de detectar humo o llama, se dard un aviso de alerta de emergencia a viva voz y/o por el
medio de comunicacién mas cercano (teléfono, radio, etc.).

® En caso de escuchar la alerta de incendio, dirigirse con extintor rapido al sitio del amago, sélo
trabajadores capacitados para usarlo, de lo contrario se debe evacuar el area a las Zonas de
Seguridad. Los extintores portatiles sélo deben ser utilizados para controlar amagos y no incendios
declarados.

. En lo que respecta a las medidas de control del fuego, se hara necesario contar con un
equipo de persona encargada de seguridad de obra, los cuales deberan velar por la seguridad de los
trabajadores y por la prevencién de incendios durante la construccidn y operacion del proyecto.

. Se contard con las herramientas necesarias para el control inicial del fuego, esto implica
tener las suficientes herramientas manuales como palas, azadones y extintores en el campamento.
Estas herramientas deberan estar dispuestas en un lugar de fdcil acceso, las que seran revisadas
periédicamente para verificar su buen estado y funcionamiento.

. En este contexto, se deberan realizar capacitaciones a los trabajadores para tratar el tema
de manipulacidn de las distintas herramientas, y para la correcta ejecucidn de un primer ataque al
fuego (maniobras especiales, construccion corta fuegos, entre otros). Adicionalmente, se deberd
contar con un sistema de comunicacion entre el personal y con las autoridades pertinentes, que en
este caso corresponden a Bomberos de Marchihue y CONAF.

. Se informa que en caso de que se detecte fuego o amago de incendio en las instalaciones, el
personal autorizado y capacitado, controlara el amago de incendio con extintores, los cudles se
encontraran ubicados en distintos puntos de la Subestacion y se utilizaran recursos tales como palas
o baldes de arena, etc. Cabe sefialar que los trabajadores contaran con capacitaciones en el uso 'y
manejo de extintores y control de amago de incendios. En caso de una situacion incontrolable se dara
aviso de inmediato a Bomberos, CONAF y ONEMI.

Durante los trabajos de corta de la vegetacion se considerard adoptar las siguientes medidas de
control:

- Deteccidn oportuna: Contar con el equipamiento de comunicaciones (radios y teléfonos) para recibir
las instrucciones para iniciar el combate

- Organizacién de medios de combate: En caso de ocurrir un siniestro, se adoptaran las siguientes
medidas:

. El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dard aviso de inmediato a la persona
encargada de coordinar las comunicaciones y proporcionara todos los antecedentes que sean
necesarios, tales como: tipo de combustible que se esta quemando, cantidad de combustible y
recursos amenazados, disponibilidad de agua, vias de acceso al lugar, estimacién de la superficie
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afectada hasta ese momento, topografia del lugar, condiciones meteoroldgicas locales,
especialmente direccion y fuera del viento y, en especial si se requiere de mds personal para el
combate.

. El personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar del incendio comenzara a
combatir de inmediato, construyendo las lineas de control que sean necesarias. En primera instancia,
asumira la responsabilidad el técnico o capataz encargado de las faenas que primero llegue al lugar
del incendio.

. Esta persona organizara a su personal, hara rapidamente una evaluacion de los valores
afectados y sera quien proporcione las informaciones via radial.

3 La persona encargada de las operaciones comunicara de inmediato a CONAF, la ocurrencia
del incendio, cualquiera sea la superficie y magnitud de éste y demas antecedentes, con el objeto que
dicha institucién tenga conocimiento del hecho desde el primer momento y se comiencen a realizar
las evaluaciones necesarias.

3 El encargado de las comunicaciones dara primera prioridad a las referidas al incendio y
dispondra el traslado del personal al lugar del incendio en el caso que sea necesario o lo alertara para
que se mantenga atento a instrucciones.

. El jefe de cuadrilla dara primera prioridad al incendio y dispondra el traslado del personal al
lugar del siniestro, si fuese necesario, o lo alertara para que se mantenga atento a instrucciones.

. Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el personal de la empresa contratista
que se encuentre en el lugar se pondra a las érdenes del jefe de incendio.

. Capacitacion del personal. Se instruira al personal que efectue la corta, sobre los riesgos que
implica esta faena. Ademas, se le entregaran nociones tedricas basicas con respecto al
comportamiento del fuego y los métodos de combate de incendios forestales. Se proporcionara al
personal la instruccion practica basica sobre el combate de incendios forestales, las formas de
organizarse y construir colectivamente lineas rudimentarias de control de fuego, a fin de combatir
preliminarmente cualquier foco de incendio hasta que llegue el personal especializado de CONAF.

. Comportamiento basico del personal durante un siniestro.
. Los operarios seguiran las instrucciones del jefe de incendio designado y adoptaran las
medidas de seguridad que se les indiquen.

. Herramientas y Equipos de Combate.

. Ademas de los equipos y herramientas que se utilice para realizar la faena de roce, habra
herramientas e implementos basicos para el combate inicial de un incendio, tales como palas,
rozones, rastrillos y bombas de espalda, en las instalaciones del proyecto.

. Maquinaria y Equipos de Apoyo.
3 La maquinaria de apoyo sera la misma utilizada en las obras de habilitacion de las obras del
proyecto, es decir, camiones, bulldozers, otros.

. Comunicaciones.

. Se dotara de un teléfono celular o equipo de radio al jefe de cada cuadrilla que esté
realizando faenas en los diversos frentes de trabajo, con el propésito que comuniquen de inmediato
cualquier emergencia que se pudiese producir durante las faenas.

3 Dentro de la estructura de operaciones del proyecto, se designara una persona que tendra
por objetivo recibir informacién de las cuadrillas de trabajo, disponer o instruir el traslado de mayores
recursos y personal si fuese necesario, asi como realizar la coordinacién con CONAF para solicitar la
participacidn de brigadas profesionales de combate de incendios. Esta persona estard equipada con
un teléfono celular o un equipo de radio cumpliendo, ademas, otras funciones que le sean asignadas.

- Manipulacién de combustibles.

. Considerando que para cortar la vegetacion se emplearan motosierras, que usan
combustibles altamente inflamables: Se instruird al personal para que el combustible que emplean las
motosierras sea manipulado de manera cuidadosa y bajo los estandares de seguridad promovidas por
la ACHS. Los combustibles no seran almacenados en el lugar. El transporte de combustibles a los
lugares de las faenas se realizard usando envases estancos, sellados y seguros. La recarga de los
estanques de las motosierras en el bosque se hard en un lugar desprovisto de vegetacion. Si no existe,
se despejara un area de a lo menos dos metros cuadrados, cuidando de no derramar combustible.
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c) Medidas adicionales:

Ademas. Se contemplan las siguientes medidas para prevenir cualquier contingencia:

1. Capacitacion en materia de prevencion y control de incendios: Todo personal recibira
induccidn en la cual se les dara a conocer los riesgos que involucra su trabajo, la forma correcta de
utilizar los elementos de seguridad y las medidas de prevencion que debe adoptar.

2. Instalacidn de sefialética: Se contard con sefialéticas adecuada para la utilizacién de los
elementos basicos para combatir el fuego y las respectivas vias de evacuacidn; Prohibicion de fogatas,
fumar, quema de basura; asi como las indicaciones de las zonas de seguridad.

3. Se realizaran inspecciones para verificar la existencia y el estado de los equipos de combate
de incendios.

4, Se impedira el uso del fuego como elemento para roce de vegetacion en la limpieza del
terreno, en la fase de construccion del Proyecto.

5. Disponer de equipamiento en instalacion de faenas para combatir incendios.

6. Mantener la instalacién de faenas libre de basura y malezas.

7. Se presentara el presente Plan a los trabajadores durante la primera semana de la fase de
construccion.

8. Espacio desprovisto de vegetacion de al menos 5 metros de ancho, el cual sera disefiado

para servir simultdneamente como ruta de servicio con fines de mantenimiento de la instalacién y
eventualmente también como linea de visual para el monitoreo de seguridad.

9. El Proyecto considera caminos perimetrales y la subestacion eléctrica posee un cerco
bulldog, que evita cualquier tipo de propagacion de fuego desde y hacia afuera de las instalaciones. El
disefio del Proyecto contempla un cortafuegos de 10 metros, compuesto por un camino de al menos
5 metros de ancho, el cerco bulldog y 5 metros adicionales, alrededor de todo el perimetro de la
Subestacion.

10. Se mantendra una cuadrilla capacitada con un “primer ataque”, que contard con
equipamiento adecuado.

11. Se contard con vehiculos y herramientas adecuadas para combatir un amago de incendio
forestal.

12. Medidas especificas para el inicio de la construccion:

De la difusidn: Se avisara a los administradores de predios vecinos y organizaciones vecinales si las
hubiera acerca de las faenas realizadas en el predio, y en el acceso a este, se colocara un cartel que
indique que se estan realizando faena de limpieza de predio.

Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el riesgo de incendios,
como son: realizar retiro diario de los residuos vegetales en el sector, prohibir la acumulacién de los
mismos, realizar capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al
interior de las areas del proyecto.

Identificacion de las zonas de seguridad: se definié como zona de Emergencia un espacio aledaiio a
los estacionamientos de vehiculos livianos para que las personas que se encuentran en faena puedan
resguardarse.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
dela

activacion del Plan de
Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se dara aviso a Bomberos y CONAF de
inmediato y se comunicara con la SMA por teléfono. Asi mismo se entregard un informe dentro de las
48 horas posteriores a la emergencia generada mediante pagina web SMA

8.1.8 Riesgo o contingencia ocurrencias de electrocucion

Tabla 8.1.8 Riesgo o contingencia ocurrencias de electrocucion

Situacién de riesgo o
contingencia

Afectacidn sobre fauna silvestre, en caso de electrocucion de aves.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Linea de transmisién eléctrica

E%E
=
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Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones para prevenir el riesgo de colision y/o electrocucion de aves corresponden a:

Capacitaciones a todo el personal, que indicara la fauna silvestre potencial especialmente aves,
la prohibicién de alimentarlas, las acciones de prevencidon que se deben implementar para
prevenir la colisidn y/o electrocucion.

Se instruird al equipo de trabajadores en caso de encontrar especimenes o nidos de alguna
especie potencial en categoria de conservacion.

Con el fin de disminuir o descartar el riesgo por colision de las especies potenciales en el area, el
titular ha optado por implementar un sistema anti colisidn, consistente en la instalacion de
disuasores de vuelo, los que se instalan en el cable de guarda, con la finalidad de aumentar la
visibilidad de tendido evitando la colisidn.

Debido a que la mayoria de las colisiones ocurre con el cable de guarda, siendo mayor el riesgo
en la medida que dicho cable es mas delgado, y por ende, menos visible, es que se contempla
que la linea de evacuacion eléctrica del proyecto incorpore un cable de guarda del tipo OPGW, y
su estructura diametro de 16 mm.

Se considera la implementacién de sistemas anti-electrocucidn consistente en la instalacion de
conductores aislados.

Las consideraciones o especificaciones de los dispositivos anticolision de aves para la LMT del
Proyecto se obtuvieron de la “Guia para Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Eélicos
y de Lineas de Transmisidn Eléctricas en Aves y Murciélagos” del SAG.

Las caracteristicas de los dispositivos anticolision seran visibles de manera diurna como
nocturna, por lo que tendran colores reflectantes. Preferentemente se utilizaran dispositivos de
tipo aletas de plastico duro de dos colores altamente contrastantes, ademas seran visibles en
condiciones de neblina y baja luminosidad, con brillo después de la puesta de sol o bajo
condiciones de poca luz.

Forma de control y
seguimiento

Registros Fotograficos

Registro de charlas y capacitaciones.

Registro de instalacidn de dispositivos anti-electrocucion de aves.

Registro de las actividades de capacitacion a todo el personal, registro de las instalaciones los
dispositivos anticolision de aves en todo el trazada de la LMT.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que
contengan la descripcidn
detallada

ftem 5.8 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.8 de Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.

Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar accidentado en dependencias
del Proyecto deberd suspender las actividades en el perimetro y dar aviso inmediato al
encargado ambiental.

Se debera evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado.

El encargado debera realizar una busqueda y andlisis rdpido de las causas y evitar el aumento
del nimero de ejemplares accidentados.

El titular se hara cargo del traslado y costos asociados al accidente y coordinara con el Centro
de Rescate de Fauna Silvestre correspondiente a la region, para coordinar el traslado del
ejemplar accidentado a un lugar en el que pueda recibir la atencién requerida y se dara aviso
inmediato al Servicio Agricola Ganadero Regional (SAG) y a la SMA, respecto a las acciones
tomadas frente a esta emergencia.

El encargado debera permanecer en el drea del accidente hasta que el personal especializado
se presente en el lugar.

Una vez que el animal accidentado haya sido trasladado, el encargado determinara si las
actividades pueden reanudarse de manera normal o si es requerido mantenerlas detenidas.

Se iniciard una investigacion orientada a determinar las causas del accidente.

En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente, se emitird un informe para ser
considerado en los procedimientos de la empresa y remitidos a la Division de Recursos
Naturales Renovables del Servicio Agricola Ganadero Regional (SAG).

El encargado debera dar seguimiento continuo en la recuperacién del animal.

Unavez que el animal se encuentre recuperado, el encargado deberd coordinarse con el servicio
a cargo para realizar el traslado y reinsercion de individuo.

De no estar el encargado presente para participar en cualquiera de las etapas del
procedimiento, deberd siempre dejar delegada su funcién a un tercero capacitado para
ejecutarlo
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso telefénico a la SMA y al Servicio Agricola y Ganadero Oficina Regional del Maule en un plazo
no superior a 24 horas. Se enviara un informe completo del incidente y sus medidas de control con
sus resultados

8.1.9 Riesgo o contingencia afectacion sobre la fauna silvestre

Tabla 8.1.9 Riesgo o contingencia afectacion sobre la fauna silvestre

Situacién de riesgo o
contingencia

El riesgo de afectacion sobre la fauna silvestre corresponde a la posibilidad de intervencién,
fragmentacion y destruccidn de habitat generado por la ejecucion de las obras de construccion del
proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Todos los sectores involucrados de las partes, obras y acciones del Proyecto a lo largo de sus
diferentes fases.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Elaboracion de un procedimiento de trabajo que establezca que las areas habilitadas para la
construccion del proyecto seran aquellas estrictamente necesarias para la ejecucion de las obras
civiles.

e Elaboracion de un procedimiento de trabajo que prohiba la intervencidn del resto de las areas que
no sean necesarias para la ejecucion de obras civiles, las cuales deberan preservar sus condiciones
naturales, en el entendido que corresponden a bienes a preservar por parte del Proyecto.

e Se dictaran charlas ambientales periddicas que apuntaran a sensibilizar a los trabajadores respecto
del tipo, caracteristicas y valor de la flora y fauna silvestre existente en el drea del Proyecto, donde
ademas se instruira sobre la prohibicion de captura de fauna y el ingreso de animales domésticos.

e Instalacidn de carteles informativos sobre el eventual cruce de animales en las zonas pertinentes.

Forma de control y
seguimiento

e En las licitaciones y contratos con las empresas constructoras que construiran la subestacién,
quedaran establecidos los procedimientos de trabajos y especificaciones técnicas para la ejecucion
de excavaciones y las dreas necesarias para la construccién de las obras, areas excluidas para la
intervencién con faenas constructivas.

e Revision y mantencion de la sefialética con la prohibicion de intervenir areas que no sean
necesarias para la ejecucion de obras civiles.

e Mantencidon de un registro de chequeo revisiones periddicas de sefialética y capacitaciones
ambientales de los trabajadores.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ftem 5.9 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.9 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.

En caso de que se desarrolle una situacién de emergencia, es decir, afectaciéon a fauna silvestre
(mamiferos, aves o reptiles, entre otros), se procedera al rescate inmediato de las especies que
estuvieran o pudiesen verse afectadas para ser asentadas momentaneamente en el centro de
rehabilitacién de fauna silvestre (inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de Fauna del Servicio
Agricolay Ganadero) mas cercano al area del Proyecto hasta el momento de su recuperacién, al punto
que sea posible el retorno de las especies a el lugar de origen. En paralelo se dara aviso al SAG de lo
ocurrido. Es importante mencionar que el Titular correrd con todos los gastos econédmicos asociados
a accidentes de fauna silvestre.

El titular formulara un informe con siguientes puntos:

a) ldentificacion y Aviso:

b) Determinacion del curso de accion a seguir
c) Rescate y Transporte

d) Rehabilitacién, Liberacion / Relocalizacion

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

El Lider de Emergencia serd el responsable de dar aviso dentro de las primeras 24 horas contadas
desde el inicio del incidente a la Superintendencia de Medio Ambiente (por medio de su pagina web
en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA) y Servicio Agricola y Ganadero de la jurisdiccion.

8.1.10 Riesgo o contingencia inundacién y/o saturacion del suelo.

ElfaE
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Tabla 8.1.10 Riesgo o contingencia inundacion y/o saturacion del suelo.

Situacion de
contingencia

riesgo o

Inundacion y/o saturacidon del suelo.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion, Operacidn y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Asociado a todas las obras y partes del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores acerca del Plan de Emergencia evacuacion hacia
zonas seguras.

El encargado correspondiente debera visualizar el drea antes de comenzar a trabajar.

Los trabajadores deberdn utilizar EPP en todo momento.

Se implementaran medios de evacuacién y puntos de encuentro.

Se mantendran las areas de trabajo en condiciones de orden y limpieza, para una eventual rapida
evacuacion.

Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

El emplazamiento del Proyecto se encuentra alejado de cauces naturales que puedan
desbordarse y provocar una inundacién.

Se realizardn simulacros en consideracidn a una posible inundacion en la planta, en los cuales
deberdn participar todos los trabajadores de forma obligatoria.

Se instalaran sefialéticas dentro de las instalaciones, con la finalidad de optimizar las acciones de
evacuacion (vias de evacuacion, zonas de seguridad, punto de encuentro, etc.).

La zona de seguridad debera estar demarcada y libre de obstéaculos, considerando estar ubicada
en niveles superiores a los sectores de acumulacion de agua.

Se tendra como medida de control, la limpieza permanente de los cursos de agua y/o quebradas
que puedan estar cerca del Proyecto, cuya periodicidad serd cada afio antes del periodo de
lluvias.

Forma de
seguimiento

control vy

Se realizara el control y seguimiento de los registros:

Registro de capacitacion al personal del plan de prevencién de contingencias y emergencias.
Revisidn de procedimientos efectuados en el monitoreo de las areas del Proyecto a objeto de
detectar algun hecho andmalo que pueda ocasionar afectacion en el funcionamiento de las
obras.

Registro de EPP de cada trabajador.

Registro de la realizacién de simulacros, que incluya un registro fotografico de la actividad.
Registro de revision periddica de la sefalética, vias de evacuacidn y condiciones de orden en las
diferentes instalaciones.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que
contengan la descripcion
detallada

ftem 5.10 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.10 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.

Dependiendo de la magnitud del evento, se activard la alarma y si es pertinente la evacuacion
hacia zonas de seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar las instrucciones del jefe
a cargo.

Producido el evento, el titular procedera a evaluar los dafios en las estructuras fisicas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

El reintegro de los trabajadores serd autorizado solo después que se haya inspeccionado todas
las dependencias de la Planta y/o instalaciones de faena y cuando estas ofrezcan las condiciones
de seguridad necesarias.

Ante sefiales de peligro resultado del monitoreo, alerta de las autoridades o vista del
crecimiento de caudales de rios, canales u otra condiciéon que genere inundacidn, se procedera
a evacuar el lugar de inmediato. Siguiendo las indicaciones realizadas en las capacitaciones.

Se activara el procedimiento de evacuacidon hacia zonas de seguridad definidas en las
instalaciones del proyecto. Se debe permanecer alejados de canales, cruces y zonas susceptibles
de inundacion.

No atravesar zonas inundadas.
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- Evitar los desplazamientos en vehiculos y en caso de que se use utilizar las carreteras principales
y autopistas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefdnica. Asi
mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.11 Riesgo o contingencia alteracion de hallazgos o sitios arqueolégicos

Tabla 8.1.11 Riesgo o contingencia alteracion de hallazgos o sitios arqueoldgicos

Situacién de riesgo o
contingencia

Corresponde a la probabilidad que surja un hallazgo de elementos arqueoldgicos o paleontoldgicos
al momento de realizar cualquier faena de excavacién o remocién de terreno como parte de las
actividades del Proyecto

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Todas las actividades y obras del Proyecto que impliquen escarpes o excavaciones

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracién de los sitios arqueoldgicos o

paleontolégicos, se implementaran las siguientes medidas:

e Capacitar al personal que participe en la Fase de Construccién, acerca del procedimiento a seguir
en caso de hallazgo histdrico, antropolégico, arqueoldgico o paleontoldgico.

e En caso de detectarse un sitio arqueoldgico se habilitaran cercos de proteccion para impedir el
acceso de personas al area del sitio, las medidas propuestas, como las delimitaciones, la instalacién
de cercos perimetrales y sefialética que se utilicen para delimitar y/o identificar el drea del hallazgo,
seran informadas al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), quien deberd aprobarlas antes de
ser ejecutadas y su implementacidn sera por un arquedlogo/a y/o licenciado/a en arqueologia, el
cual remitird un informe una vez finalizadas las obras a la institucidn para su evaluacion.

e Imparticién de charlas al personal acerca del procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo

Forma de control y
seguimiento

Inspecciones y aplicacién de listas de chequeo de cumplimiento

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ftem 5.11 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.11 del Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia.

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de realizar cualquier faena de
excavacion o remocién de terreno en el drea del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

e Se procedera segun lo establecido en la Ley N2 17.288 del Ministerio de Educacion Publica que
“Legisla sobre monumentos nacionales”.

o Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo en al menos dos metros de distancia alrededor
del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, por ejemplo)
se consideraran dos metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo.
Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con
abundancia de fdsiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de
manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

e Se dard aviso inmediatamente al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del
hallazgo, informando de su localizacién exacta a la asesoria medio ambiental, o similar, que
inspeccione la obra.

o Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su proteccion. Se debera
disponer para ello de la sefialética adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompaiiado de un cerco perimetral (dos metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

e Se notificard al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) y a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) acerca del hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y
registro fotografico de buena resolucién (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). Esta notificacion serd informada por el titular del proyecto en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara
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las medidas a implementar por parte del titular, considerando la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y el Reglamento de Excavacion Decreto Supremo N°484 de 1990.

e Se contara con la asesoria de un arquedlogo, que elaborara un informe de la situacion y de las
medidas realizadas, para su entrega a la autoridad correspondiente.

e En caso que el CMN resuelva que se debe rescatar el sitio y autorice las faenas, se procedera a
realizar el correspondiente rescate arqueoldgico, de acuerdo a la normativa vigente y aplicable.

o Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la conformidad del CMN.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

El Lider de Emergencia sera el responsable de dar aviso en forma inmediata a la SMA por medio de
su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA, asi como también al CMN.

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informara a la SMA via telefénica. Asi
mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

8.1.12 Riesgo o contingencia por radiacion electromagnética no ionizante

Tabla 8.1.12 Riesgo o contingencia por radiacidn electromagnética no ionizante

Situacién de riesgo o
contingencia

Incendios en subestacion o linea de transmision

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacién

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Linea de alta tensién

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

e Se mantendran en las cercanias de la linea de alta tension, carteles o sefialética que indique riesgo
asociado a radiacién electromagnética. Se dard cumplimiento a la normativa de corriente fuertes.
e El personal contara con capacitacion relacionada a la radiacion electromagnética.

Forma de control y
seguimiento

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
caracteristicas

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

item 5.12 del Anexo IV de la Adenda Complementaria
ftem 6.12. Anexo IV de la Adenda Complementaria

Acciones o medidas a
implementar para
controlar la emergencia

No aplica, ya que durante la fase de operacidn del Proyecto, la linea de transmisién eléctrica de la
subestacién, generaran campos electromagnéticos, cuya potencia, disminuye con la distancia a las
instalaciones, encontrandose muy por debajo de los limites recomendados, por lo que no
representan un peligro para las personas que transitan por la zona.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia

Ante una emergencia que sobrepase el actuar del Proyecto, se informard a la SMA via telefénica. Asi
mismo se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

:\:/SA'\T/IEP;ZENTE © Medio Ambiente
Constitucion Politica de la Republica de Chile.

NORMA El ejercicio del derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacién estd regulado por las
disposiciones de la Ley N2 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, sin perjuicio de lo que
otras normas legales establezcan sobre la materia.

OTROS CUERPOS Decreto Supremo N°40/13 MMA, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

LEGALES ASOCIADOS Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente (LBGMA) y su modificacion Ley 20.417.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O

El ejercicio del derecho del Titular a desarrollar cualquiera actividad econdmica, establecido en el
Articulo 19, N2 21, de la Constitucién Politica, debe respetar las normas legales que la regulen.

=

SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA
Okt . . >7 . .
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Por su parte, el derecho de propiedad en sus diversas especies sobre toda clase de bienes corporales
o incorporales, que le asiste al titular, consagrado en el Articulo 19 N2 24 de la Constitucion Politica,
impone limitaciones y obligaciones que derivan de su funcion social, dentro de las que se comprende
la conservacién del patrimonio ambiental.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Se dara pleno cumplimiento al Articulo 19 N2 8, de la Constitucion Politica de la Republica, con el
ingreso del presente Proyecto al SEIA y con el compromiso por parte del Titular de respetar el derecho
a vivir en un medio ambiente libre de contaminacidn, lo que se manifiesta en el apego de su actividad
a las normas contenidas en el presente Anexo, que contiene la normativa ambiental aplicable al
proyecto. Los alcances, compromisos y desarrollo del proceso de evaluacion ambiental quedaran
plasmados en la Resolucion de Calificacion Ambiental que servird de titulo para la ejecucion del
proyecto.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e  Resolucidén de Calificacion Ambiental favorable del Proyecto.

e Informes de seguimiento ambiental periddicos remitidos a la Superintendencia del Medio
Ambiente, de conformidad a los compromisos asumidos durante la evaluacion de impacto
ambiental y a las instrucciones generales emitidas por dicha Superintendencia.

e  Resoluciones que otorguen los permisos ambientales sectoriales aplicables al Proyecto.

FORMA DE CONTROLY ., . -

SEGUIMIENTO e  Proceso de evaluacion ambiental en la pagina del Proyecto en el SEIA.

COMPONENTE O . .

MATERIA Medio Ambiente

NORMA Ley N2 19.300 y su modificacién Ley N220.470, Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
OTROS CUERPOS LEGALES Decre:o Supremo N 49/'2013. MMA, Reglamento del Sistema Fle Ev'aluauon de Impactq Amblent§I:
ASOCIADOS Ley N°20.417/2010 Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de

Evalucion Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICAOEN LA

Construccion, Operacion y Cierre

CUMPLIMIENTO

QUE SE DARA

CUMPLIMIENTO

PARTE, OBRAS, ACCION, |De acuerdo con el Articulo 8 de la Ley N2 19.300, los proyectos o actividades que se listan en su Articulo

EMISION, RESIDUO O 10, sélo podran ejecutarse o modificarse previa evaluacidn de su impacto ambiental.

SUSTANCIAS A LA QUE

IAPLICA
El Titular del presente Proyecto da cumplimiento a las obligaciones establecidas en la Ley N2 19.300,
mediante el ingreso del presente proyecto al SEIA, a través de una DIA, dado que el Proyecto no presenta
alguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias descritas en el Articulo 11 de la Ley, tal como se

FORMA DE detalla y concluye en el Capitulo 2 de la DIAy en el Anexo VIl de la Adenda.

Por otro lado, en Capitulo 5 de la DIA se describe la forma en que el Proyecto se relaciona con las
politicas, planes y programas de desarrollo regional, y con los planes de desarrollo comunal vigentes en
el area de influencia del Proyecto, respectivamente. Asimismo, en el capitulo 5 de la DIA, se acredita la
compatibilidad territorial del presente Proyecto, con los usos de suelo de establecidos para la zona.

INDICADOR QUE
IACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Resolucién de Calificacion Ambiental favorable del Proyecto. Informes de seguimiento ambiental
periddicos remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente, de conformidad a los compromisos
asumidos durante la evaluacién de impacto ambiental y a las instrucciones generales emitidas por dicha
Superintendencia.

Resoluciones que otorguen los permisos ambientales sectoriales aplicables al Proyecto.

FORMA DE CONTROL Y

La obtencidn de la Resolucidon de Calificacion Ambiental, que aprueba ambientalmente el Proyecto, para
lo cual se debe dar pleno cumplimiento a las exigencias establecidas en esta Ley, permitiendo al Estado

SEGUIMIENTO . .
su fiscalizaciéon
COMPONENTE O . .
MATERIA Medio Ambiente
Decreto Supremo N2 40 de 2012, Reglamento del Sistema de Evaluacidon de Impacto Ambiental,
NORMA Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, Ministerio del Medio Ambiente.
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El Articulo 3 letra B) prescribe que deberan someterse al SEIA, las Lineas de transmisién eléctrica de
alto voltaje y sus subestaciones

OTROS CUERPOS
LEGALES ASOCIADOS

Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente (LBGMA) y su modificacion Ley 20.417.
Ley N°20.417/2010 Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de
Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacién y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O

El Proyecto contempla la ejecucion de las siguientes obras y actividades, incluidas en la letra b) del
Articulo 3 de este Decreto Supremo:

CUMPLIMIENTO

SUSTANCIAS A LA QUE

APLICA , . o . .
b) Lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones
Se da cumplimiento a este Reglamento, mediante el ingreso del presente Proyecto al SEIA -a través de
este documento- en la forma de una DIA.

FORMA DE Por su parte, se presentan en el Capitulo 2 de la DIA y complementariamente en el Anexo VIl de la

Adenda, los antecedentes que permiten concluir respecto a la inexistencia de los efectos,
caracteristicas o circunstancias descritas en los Articulos 5, 6, 8, 9 y 10 del RSEIA, que aclaran y
desagregan los criterios del Articulo 11 de la Ley, y en consecuencia la pertinencia de presentar una
DIA.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

. Resolucién de Calificacion Ambiental favorable del Proyecto.

. Informes de seguimiento ambiental periddicos remitidos a la Superintendencia del
Medio Ambiente, de conformidad a los compromisos asumidos durante la evaluacién de
impacto ambiental y a las instrucciones generales emitidas por dicha Superintendencia.

. Resoluciones que otorguen los permisos ambientales sectoriales aplicables al
Proyecto.
FORMA DE CONTROLY * Proceso de evaluacién ambiental en la pagina del Proyecto en el SEIA y especificamente la obtencion
SEGUIMIENTO de la RCA.
COMPONENTE/MATERIA | Ordenamiento Territorial y Construcciones
Ley General de Urbanismo y Construccién
NORMA . L . . .o
Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos
OTROS CUERPOS , . L.
LEGALES ASOCIADOS Articulo 55, Ley General de Urbanismo y Construccion

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccién

PARTE, OBRA, ACCION,
EMISION, RESIDUO O

Las obras temporales (instalacion de faenas) y permanentes del Proyecto requeriran el permiso

CUMPLIMIENTO

SUSTANCIAS A LA QUE favorable de construccidn a ser tramitado en la Direccién de Obras Municipales de Molina.
APLICA
FORMA DE Para las construcciones temporales y permanentes proyectadas en el area rural, se solicitara el

permiso ambiental sectorial correspondiente, establecido en el Articulo N° 160 del RSEIA, cuyos
antecedentes se incorporan en el Anexo V de la DIA.

INDICADOR QUE

e Obtencion de la aprobacién ambiental del PAS 160 del D.S. N° 40/2012 MMA, mediante RCA.

ACREDITA SU Obtencidn de Inf F bl la Const ion (IFC) de la SEREMI de Agricult
°
CUMPLIMENTO encién de Informe Favorable para la Construccién (IFC) de la e Agricultura.
FORMA DE CONTROLY e Los antecedentes del PAS 160, se encontraran disponibles en la pagina del e-SEIA para revision de la
SEGUIMIENTO Autoridad
COMPONENTE/MATERIA| Ordenamiento Territorial y Construcciones
NORMA Ley General de Urbanismo y Construccion
OTROS CUERPOS , . L.
LEGALES ASOCIADOS Articulo 116, Ley General de Urbanismo y Construccion
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FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion

PARTE, OBRA, ACCION,
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Las obras temporales (instalacién de faenas) y permanentes del Proyecto requeriran de permiso de
obras previas y permiso de edificacion.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Solicitud de permiso de obras previas y permiso de edificacion ante la DOM.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMENTO

. Permiso de edificacidn.

* Los antecedentes que evidencien la solicitud permiso de obras previas, permiso de
edificacién.

FORMA DE CONTROLY * Los antecedentes que evidencien la solicitud permiso de obras previas, permiso de edificacion.
SEGUIMIENTO
MPONENTE/MATE

Elci 0 / Ordenamiento Territorial y Construcciones
Ley General de Urbanismo y Construccion
El Articulo N° 145, por su parte, sefiala que ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso alguno

NORMA antes de su recepcidn definitiva parcial o total. Los inmuebles construidos o que se construyan, segun
los permisos municipales, para viviendas no podran ser destinados a otros fines, a menos que la
municipalidad respectiva autorice el cambio de destino y el propietario obtenga la aprobacidn de los
planos y pague el valor de los permisos correspondientes, cuando procediere.

OTROS CUERPOS , . L

LEGALES ASOCIADOS Articulo 145, Ley General de Urbanismo y Construccién

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion

PARTE, OBRA,
ACCION, EMISION,
RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Las obras temporales (instalacion de faenas) y permanentes del Proyecto requeriran de la recepcion
definitiva de obras.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Documento que acredite la recepcién definitiva de obras.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMENTO

Recepcidn definitiva de obras.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Antecedentes que evidencian la solicitud de recepcion definitiva de obras.

COMPONENTE O Ordenamiento Territorial y Construcciones

MATERIA

NORMA Decreto Supremo N° 47 de 1992 (modificado por Decreto Supremo N° 56 de 1909), Ordenanza General
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALE ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion
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PARTE, OBRAS,

Las partes y acciones que constituyen el Proyecto se emplazaran en el area rural de la comuna de Molina,

CUMPLIMIENTO

ACCIO,N' fuera del limite urbano vigente definido para la localidad de Molina. Debido a ello, requeriran el informe
EMISION, RESIDUO O favorable sefialado en el articulo 2.1.19 de la OGUC

SUSTANCIAS A LA QUE o ’

APLICA

FORMA DE Para las construcciones proyectadas en el area rural, se solicitara el permiso ambiental sectorial

correspondiente, establecido en el Articulo N° 160 del RSEIA, cuyos antecedentes se incorporan en el
Anexo V de la DIA.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Obtencion de la aprobacién ambiental del PAS 160 del D.S. N° 40/2012 MMA, mediante RCA.
e Obtencidon de Informe Favorable para la Construccion (IFC) de la SEREMI de Agricultura.

e Permiso de obras previas.

e Permiso de edificacion.

e Recepcion definitiva de obras.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

o Los antecedentes del PAS160, se encontraran disponibles en la pagina del e-SEIA para revision de la
Autoridad.

o Los antecedentes que evidencien la solicitud permiso de obras previas, permiso de edificacidn y
recepcion definitiva de obras.

LEGALES ASOCIADOS

COMPONENTE O . . .
MATERIA Institucionalidad vigente
D.S. N°47/1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de La Ordenanza General de La
NORMA . .
Ley General De Urbanismo y Construcciones.
OTROS CUERPOS D.F.L. N° 458/1976. Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y

Construcciones.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA

Construccion, operacion y cierre

PARTE, OBRA O
ACCION A LA QUE
APLICA

Articulo 4.14.2. Los establecimientos industriales o de bodegaje seran calificados caso a caso por el
Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva, en consideracidn a los riesgos que su funcionamiento
pueda causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad.

Aplicacion por tanto a Todas las Obras del Proyecto.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Fase de Construccién:

En relacién al presente cuerpo legal (Art 55) y para efectos de ejecutar este Proyecto, se requiere la
obtencidn del Permiso Ambiental Sectorial 160 del D.S. N° 40/2012 MMA sobre “Permiso para subdividir
y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos”, ya que se requiere de
Instalaciones de faena y bodegas en suelo de uso agricola. Para mayores antecedentes ver PAS 160
incorporado en Anexo V de la DIA

INDICADORES DE
CUMPLIMIENTO

e Obtencidn de la aprobacién ambiental del PAS 160 del D.S. N° 40/2012 MMA, mediante RCA.
e Obtencidn de Informe Favorable para la Construccién (IFC) de la SEREMI de Agricultura.

e Permiso de obras previas.

e Permiso de edificacion.

e Recepcion definitiva de obras.

FORMA DE CONTROLY

e Los antecedentes del PAS160, se encontraran disponibles en la pagina del e-SEIA para revision de la
Autoridad.

SEGUIMIENTO e Los antecedentes que evidencien la solicitud permiso de obras previas, permiso de edificacion y
recepcion definitiva de obras.

COMPONENTE O Emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza

MATERIA

NORMA Decreto Supremo N2 144 de 1961, Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos
de cualquier naturaleza, 15 de mayo de 1961, Ministerio de Salud.
Decreto Supremo N254/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece las normas de

OTROS CUERPOS emisidn aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica.

LEGALES ASOCIADOS |Decreto Supremo N255/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece las normas de
lemision aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

FASE DEL PROYECTO A

LA QUE APLICAO EN |[Construccién, Operacion y Cierre

LA
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QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

CUMPLIMIENTO

PARTE, OBRAS, Durante la fase de construccion, se ejecutaran actividades que generaran emisiones atmosféricas, tal como
IACCION, lescarpe, excavaciones, carga y descarga de material, circulacion de vehiculos por caminos no pavimentadas,
EMISION, RESIDUO O |uso de maquinaria pesada, entre otras.
SUSTANCIAS A LA QUE |Durante la fase de operacidn, se prevé un bajo aporte de emisiones, asociadas principalmente al transito de
IAPLICA \vehiculos durante las actividades de inspeccion
Para controlar la emision de gases, durante la ejecucion de todas las fases del Proyecto, los vehiculos y
maquinarias contaran con su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto serd exigido por el Titular a las empresas contratistas mediante
FORMA DE cldusulas contractuales.

En cuanto a las medidas tendientes a minimizar la emision de material particulado, durante la fase de
construccion se realizard aplicacion de bischofita en caminos internos no pavimentados. Ademas, durante
todas las fases se controlara la velocidad maxima de circulacidn y se exigira a los contratistas la cobertura
del material tendiente a producir polvo.

INDICADOR QUE
IACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Revisidn técnica y gases de vehiculos que transporten materiales y personas.

e Clausulas contractuales respecto a las condiciones de los vehiculos que emplearan los contratistas.

FORMA DE CONTROLY

\Verificacion y exigencia de la documentacidon pertinente a los contratistas y respectivas autorizaciones vy

SEGUIMIENTO declaraciones de emisiones.

COMPONENTE O Emisiones de Polvo

MATERIA
Decreto Supremo N2 75 de 1987, Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que indica.
Este cuerpo reglamentario sefiala en su articulo 2° que los vehiculos que transporten desperdicios, arena,
ripio, tierra u otros materiales, ya sean sélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran

NORMA construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.
Asi también indica que, en las zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, entre otros, deberd efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al
aire.

OTROS CUERPOS Decreto N2 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de la Ordenanza General de la Ley

LEGALES ASOCIADOS General de Urbanismo y Construcciones.

LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

FASE DEL PROYECTO A

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,
ACCION, EMISION,

Durante la fase de construccion del Proyecto, existira transito de vehiculos que transportaran materiales

CUMPLIMIENTO

RESIDUO O con las caracteristicas que sefiala el presente Decreto

SUSTANCIAS A LA QUE g P '

APLICA

FORMA DE El Proyecto exigira que el transporte de ciertos materiales por zonas urbanas se efectie con la seccion

de carga del vehiculo cubierta con lona, con el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento
de materiales.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de inspecciones a vehiculos de carga, realizadas por
parte del personal encargado.

e Clausulas contractuales respecto a las condiciones de carga de material que realizardn contratistas,
exigiendo cumplimiento estricto de este cuerpo reglamentario

e Registro fotografico que dé cuenta del estado de los camiones a la entrada y salida del proyecto.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Verificacidn y exigencia de la documentacién pertinente a los contratistas y respectivas autorizaciones y
declaraciones de emisiones

COMPONENTE O
MATERIA

Emisiones de contaminantes emanadas de los vehiculos motorizados
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Decreto Supremo N2 4 de 1994, del Ministerio de transporte y Telecomunicaciones, Establece normas

NORMA de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados vy fija los procedimientos para su
control.

OTROS CUERPOS Decreto Supremo N2211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece Normas

LEGALES ASOCIADOS sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,

Decreto Supremo N2 4 de 1994, Establece normas de emisién de contaminantes aplicables a los vehiculos

CUMPLIMIENTO

ACCION, motorizados y fija los procedimientos para su control.
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE | Los afios de uso del vehiculo se contabilizaran como la diferencia entre el afio en que se efectua el control
APLICA y el afio de fabricacién del vehiculo, mas una unidad.
Como medida de control de las emisiones de gases de combustidn, se exigira a todos los vehiculos
motorizados pesados y livianos, que se sometan a mantenciones periddicas y cumplan con las normas
FORMA DE de emisidn establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, fiscalizadas a través del

Certificado de Revision Técnica al dia.

Las copias de la documentacion se encontraran disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos.
Esta obligacidn sera cumplida por el Titular y sus terceros contratistas.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Parque vehicular asociado al proyecto con permiso de circulacidn y la revision técnica al dia.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones periddicas por parte del personal
encargado.

e Copias de la documentacion relativa a permiso de circulacidn y revisidon técnica se encontraran
disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Registro y revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

COMPONENTE O Aire

MATERIA

NORMA Decreto Supremo N2 54 de 1994, Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados medianos
OTROS CUERPOS Decreto Supremo N255/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece las normas
LEGALES ASOCIADOS de emisidn aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCIO!\I' El Proyecto considera la utilizacion de maquinaria y vehiculos motorizados medianos durante todas sus
EMISION, RESIDUO O fases.
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Como medida de control de las emisiones de gases de combustidn, se exigird que todos los vehiculos
FORMA DE motorizados medianos sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emisién

establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Las copias de la documentacion se
encontraran disponibles para su inspeccién dentro de los vehiculos. Esta obligacidon serd cumplida por el
Titular y sus terceros contratistas

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Parque vehicular asociado al proyecto con permiso de circulacién y la revisidn técnica al dia.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones periddicas por parte del personal
encargado.

e Copias de la documentacion se encontraran disponibles para su inspeccidn dentro de los vehiculos.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Verificacién y exigencia de la documentacién pertinente a los contratistas y respectivas autorizaciones y
declaraciones de emisiones.
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COMPONENTE O

MATERIA Aire

NORMA Decreto Supremo N2 55 de 1994, Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

OTROS CUERPOS

LEGALES ASOCIADOs | Res Ex- 2113/2004

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA OEN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCIO!\I’ Se estima que el Proyecto requerird el uso de vehiculos con las caracteristicas sefialadas anteriormente
EMISION, RESIDUO O durante su fase de construccién. I
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Como medida de control de las emisiones de gases de combustidn, se exigird que todos los vehiculos
FORMA DE motorizados pesados sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision

establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Las copias de la documentacién se
encontraran disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos. Esta obligacién serd cumplida por el
Titular y sus terceros contratistas.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Parque vehicular asociado al proyecto con permiso de circulacién y la revision técnica al dia.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones periddicas por parte del
personal encargado.

e Copias de la documentacion se encontraran disponibles para su inspeccidén dentro de los vehiculos.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Registro y revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

COMPONENTE O Emisiones de contaminantes emanados de los vehiculos motorizados
MATERIA
Decreto Supremo N° 211 de 1991, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
NORMA . o , - L
Define norma de emision para vehiculos motorizados livianos
OTROS CUERPOS Decreto Supremo N°4/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Norma de Emision de
LEGALES ASOCIADOS Contaminantes Aplicables a Vehiculos Motorizados.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,
ACCION, EMISION,

El Proyecto considera la utilizacion de maquinaria y vehiculos motorizados livianos durante todas sus

CUMPLIMIENTO

RESIDUO O fases.
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA
Como medida de control de las emisiones de gases de combustidn, se exigird que todos los vehiculos
motorizados livianos sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
FORMA DE establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del

Certificado de Revisidn Técnica al dia. Las copias de la documentacidn se encontraran disponibles para
su inspeccién dentro de los vehiculos. Esta obligacién serd cumplida por el Titular y sus terceros
contratistas.

. Parque vehicular asociado al proyecto con permiso de circulacion y la revision técnica
al dia.
INDICADOR QUE . . . . . -
. Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de mantenciones periddicas por
ACREDITA SU te del | d
CUMPLIMIENTO parte de pers.ona encargado. 5 o . . 5
. Copias de la documentacion se encontrardn disponibles para su inspeccién dentro de
los vehiculos.
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FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Registro y revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

COMPONENTE O Emisiones atmosféricas
MATERIA
NORMA Decreto Supremo N2 138/2005 del Ministerio de Salud Establece obligacion de declarar
emisiones que indica
OTROS CUERPOS Decreto 90/11 del Ministerio de Salud que Modificacion Decreto N°138/2005 que Establece la Obligacion
LEGALES ASOCIADOS de Declarar Emisiones que Indica

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, operacion y cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION, S . -

p El Proyecto contempla la utilizacion de grupos electrégenos durante las distintas fases del Proyecto, los
EMISION, RESIDUO O ue seran declarados conforme la normativa ambiental. Es aplicable al generador de 30 KVA
SUSTANCIAS A LA QUE | 9 $ESap g :

APLICA
FORMA DE Se cumplira con la obligacidn de declaracion emanada de este decreto respecto de los generadores, a

través de la plataforma de ventanilla Unica del RETC.

INDICADOR QUE

e Se realizara la declaracidn de emisiones pertinentes, y se mantendra actualizado el sistema RETC.

Y SEGUIMIENTO

ACREDITA SU e Se mantendra un registro en que consten los certificados de la declaracidon de emisiones en el sistema
CUMPLIMIENTO RETC.
FORMA DE CONTROL

Comprobante de la ventanilla Gnica Fiscalizaciones de la Superintendencia del Medio Ambiente

COMPONENTE O Emisiones, residuos y transferencia de contaminantes

MATERIA !

NORMA D.S N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, modificado y actualizado de acuerdo con el D.S.
N°31/2017 y la Resolucidn Exenta N°144/2020,

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

é'(\zﬂ(;'ls?(')\lN’ RESIDUO O El Proyectg genejraré emisipnes y residuos durzfmte todas sus fases y prinsipalm'ente durante las fases de
SUSTANCIAS A LA QUE construccion y cierre, asociado a la construccién de las obras y su posterior retiro.
APLICA
e  Sedeclararan las emisiones a través del sistema de declaraciones de ventanilla Unica del RETC,
utilizando Clave Unica y se entregaran los antecedentes de las fuentes fijas de emisién.
FORMA DE e Eltitular declarard anualmente sus residuos generados a través del Sistema de Ventanilla Unica

del RETC.
e  Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la informacidn ingresada al
RETC.

INDICADOR QUE

e  Comprobante de ingreso de declaracién de emisiones al RETC. - Comprobante de

Y SEGUIMIENTO

ACREDITA SU ingreso de declaracion de residuos al RETC.
CUMPLIMIENTO e  Registro de declaracion jurada.
FORMA DE CONTROL

e  Verificacidn de registros de las declaraciones en el Sistema de Ventanilla Unica RETC.

COMPONENTE O
MATERIA

Emisiones, residuos y transferencia de contaminantes
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D.SN°31/2018 del Ministerio de Medio Ambiente que modifica Decreto Supremo N2 1 de 2013, Aprueba

NORMA reglamento del Registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.
- Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente (LBGMA) y su modificacién Ley 20.417.
- Resolucion Exenta N°844/2012 MMA, Dicta e Instruye Normas de Caracter General sobre la Remisién
de los Antecedentes Respecto de las condiones, compromisos y medias establecidas en las
OTROS CUERPOS Resoluc?o'nes de Calificacion Ambiental. ) _ - _ .
LEGALES ASOCIADOS - Resolucion Exenta N°1518/2014 MMA. Fija texte Refundido, Coordinado y Sistematizado de la

Resolucién N°574 Exenta de 2012.
Resolucion N°276/2013 MMA, Dicta e Instruye Normas de Caracter General sobre el procedimiento de
Fiscalizacion Ambiental de normas de Calidad, Normas de Emisién y Planes de Prevencién y/o
Descontaminacion.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCIO!\I’ Conforme al Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto”, se generaran residuos que deberan ser informados
EMISION, RESIDUO O . . .

SUSTANCIAS A LA QUE por el Titular, mediante el portal electréonico del RETC.

APLICA

FORMA DE El titular dard cumplimiento a su obligacidn de informar sus emisiones, residuos y descargas mediante el

portal electrénico del RETC.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e  Declaracién de generacién de residuos realizada a través del Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

e Realizacion de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la informacidn ingresada al
RETC.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

e  Registros de las declaraciones en el Sistema de Ventanilla Unica RETC.

COMPONENTE O Ruidos molestos generados por fuentes fijas
MATERIA & P )
Decreto Supremo N2 38 de 2011, Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que
NORMA . L. . . .
Indica, Ministerio del Medio Ambiente.
OTROS CUERPOS Decreto Supremo N°594/2000 del MINSAL. Reglamento sobre
LEGALES ASOCIADOS  |Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
IAPLICA

En la fase de construccién del Proyecto, se generardn emisiones de ruido asociadas principalmente al uso
de maquinaria pesada para el movimiento de tierra y de materiales, al funcionamiento de equipos y a la
manipulacién de materiales.

En la fase de cierre, se consideran actividades similares a las de construccion, por lo tanto, se esperan que
las emisiones de ruido sean de igual o menor magnitud que la fase de construccion.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Los resultados de las modelaciones de ruido se compararon con los niveles maximos permitidos en esta
norma, verificdndose de esta forma que los niveles de ruido alcanzados en los receptores sensibles
cumpliran con los maximos establecidos para zonas rurales, por lo cual no se implementaran medidas de
abatimiento ni control para estas emisiones mas alla de las que se incorporan como parte del disefio del
Proyecto.

INDICADOR QUE
IACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

o Estudio de impacto acustico que acredita el cumplimiento del Proyecto respecto a los receptores
sensibles.

o Establecer un registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad, incluyendo en ello el ruido
generado por la actividad, durante la fase de construccion.

FORMA DE CONTROLY
SEGUIMIENTO

o Registro de reclamos.
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COMPONENTE O

Residuos Sdlidos

MATERIA
Ley 20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Compartida del Productor
NORMA . L . .
y Fomento al Reciclaje, Ministerio del Medio Ambiente.
Decreto con Fuerza de Ley N°1/1990 del Ministerio de Salud, Determina Materias que requieren
autorizacién sanitaria expresa.
OTROS CUERPOS Decreto 148/2004 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos
LEGALES ASOCIADOS peligrosos.

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION,
EMISION, RESIDUO O | El proyecto generara residuos sélidos durante todas sus fases
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA
Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores ubicados en
FORMA DE los frentes de trabajo. Periédicamente (una a tres veces por semana, dependiendo de la acumulacién)

seran retirados y trasladados a la bodega RSINP. En la Instalacién de Faenas, dentro de la misma bodega
RSINP, se separaran los residuos sélidos que tengan potencial de ser reciclados

INDICADOR QUE

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto del retiro de los residuos por parte del gestor de

Y SEGUIMIENTO

ACREDITA SU residuos autorizado.
CUMPLIMIENTO e Autorizacidn sanitaria del transportista autorizado.
FORMA DE CONTROL | Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacién y contar con los permisos y/o autorizaciones

correspondientes.

COMPONENTE O Emisiones, residuos y transferencia de contaminantes

MATERIA !

NORMA D.S N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, modificado y actualizado de acuerdo con el D.S.
N°31/2017 y la Resolucién Exenta N°144/2020, ambos del Ministerio del Medio Ambiente.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccidn, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION, o ) .
EMISION, RESIDUO O El Proyectg gengrara emlspnes y residuos du.rzjmte todas sus fases y pr|n<.:|pa|m‘ente durante las fases de
SUSTANCIAS A LA QUE construccidn y cierre, asociado a la construccidn de las obras y su posterior retiro.
APLICA
e  Sedeclararan las emisiones a través del sistema de declaraciones de ventanilla Unica del RETC,
utilizando Clave Unica y se entregaran los antecedentes de las fuentes fijas de emision.
FORMA DE e Eltitular declarard anualmente sus residuos generados a través del Sistema de Ventanilla Unica

del RETC.
e  Realizacidon de la declaracion jurada dando fe de la veracidad de la informacion ingresada al
RETC.

INDICADOR QUE

e  Comprobante de ingreso de declaracién de emisiones al RETC.

ACREDITA SU e  Comprobante de ingreso de declaraciéon de residuos al RETC.

CUMPLIMIENTO e  Registro de declaracion jurada.

FORMA DE CONTROL e . . . S

Y SEGUIMIENTO e - Verificacion de registros de las declaraciones en el Sistema de Ventanilla Unica RETC.
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COMPONENTE O

MATERIA Residuos
Ley 20.879 del 2015 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que "Sanciona el transporte de
NORMA R L
desechos hacia vertederos clandestinos".
OTROS CUERPOS No aplica
LEGALES ASOCIADOS P

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, operacién y cierre.

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

/E\lsll(lzls(l)(')\ll(l, RESIDUO O Ss;zrs:rig: de residuos asimilable a domésticos, tales como envases de alimentos, restos de comida,
SUSTANCIAS A LA QUE

APLICA

FORMA DE Los residuos asimilables a domésticos que no puedan ser reciclados serdn transportados y depositados

por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regidn del Maule a un sitio de disposicidn final
autorizado.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Registros de disposicion final
Resoluciéon de la empresa autorizada

COMPONENTE O Sustancias Peligrosas
MATERIA
NORMA Decreto Supremo N2 43 de 2015, Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas, Ministerio de
Salud.
Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
OTROS CUERPOS Basicas en los Lugares de Trabajo.
LEGALES ASOCIADOS NCh. N22.190/2003, oficializada por D.S. N290/1993 Instituto Nacional de

Normalizacidn. Transporte de Sustancias Peligrosas: Distintivos para identificar riesgos.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
IAPLICA

Durante las Fases de Construccidn y Operacion del Proyecto, se utilizaran sustancias peligrosas

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Durante la fase de construccion del Proyecto se requerirdn de sustancias peligrosas las cuales serdn
abastecidas por empresas que cuenten con todas las autorizaciones correspondientes, las que se
almacenaran en lugares especiales con acceso controlado de acuerdo con su cantidad, clase y division de
peligrosidad (segun NCh382:2013), en envases debidamente etiquetados que impidan las pérdidas de
contenido, de un material quimicamente compatible con la sustancia, de dificil ruptura y que minimice
eventuales accidentes.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e  Verificacion en terreno que las sustancias peligrosas se almacenen cumpliendo con las
exigencias descritas por la normativa.

e  Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de las sustancias peligrosas almacenadas
durante la fase de construccion del Proyecto.

FORMA DE CONTROLY

e  Mantener los productos etiquetados y con sus hojas de seguridad correspondientes.
e  Registro de cantidad de productos almacenados.

SEGUIMIENTO . L . _ . .
e  Registro de mantenimiento de los equipos de extincion de incendios
COMPONENTE O Sustancias Peligrosas
MATERIA &
NORMA Decreto Supremo N2 43 de 2015, Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas, Ministerio de

Salud.
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Este Reglamento establece las condiciones de seguridad de las instalaciones de almacenamiento de
sustancias peligrosas.

OTROS CUERPOS
LEGALES ASOCIADOS

Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

NCh. N22.190/2003, oficializada por D.S. N290/1993 Instituto Nacional de Normalizacién. Transporte de
Sustancias Peligrosas: Distintivos para identificar riesgos.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION, Durante la fase de construccion se utilizardn sustancias peligrosas que corresponderan a: lubricante
EMISION, RESIDUO O | WD40 en spray, espuma sellante, grasas y lubricantes, por lo que se considera una Bodega de Sustancias
SUSTANCIAS A LA QUE | Peligrosas de 9 [m3].
APLICA
Art. 19. El almacenamiento de las sustancias se realizara de acuerdo con sus compatibilidades, en la
bodega de almacenamiento de la instalacion de faenas. Cabe sefialar que las cantidades de
FORMA DE almacenamiento no superan los 600 kg o litros, por lo que el almacenamiento se realizara en estanterias

de material liso no absorbente.

Art. 20. No se almacenaran sustancias peligrosas incompatibles y se cumplird con las cantidades maximas
de almacenamiento expuestas en la tabla del art. 22 del Decreto.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

e Verificacion en terreno que las sustancias peligrosas se almacenen cumpliendo con las exigencias
descritas por la normativa.

Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de las sustancias peligrosas almacenadas durante
la fase de construccidn del Proyecto.

Se mantendra hoja de seguridad de las Sustancias Peligrosas almacenadas.

Se hara entrega de EPP.

Presencia de extintores en buen estado.

Sistema de control de derrames

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Mantener los productos etiquetados y con sus hojas de seguridad correspondientes.
Registro de cantidad de productos almacenados.
Registro de mantenimiento de los equipos de extincién de incendios

COMPONENTE O Residuos Peligrosos
MATERIA &
NORMA Decreto Supremo N2 148 de 2003, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, Ministerio

de Salud.

OTROS CUERPOS
LEGALES ASOCIADOS

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las Condiciones Sanitarias y
IAmbientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
IAPLICA

Durante las fases del Proyecto se generaran residuos peligrosos tales como restos de aceites, grasas y
lubricantes usados, tambores de pintura vacios, brochas, trapos, guaipes o EPP contaminadas con pintura
o hidrocarburos, principalmente.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Estos residuos seran almacenados en la bodega de almacenamiento temporal de RESPEL, la cual cumplira
con las exigencias establecidas en el D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Los residuos almacenados no podran acopiarse por un
plazo mayor que 6 meses. El retiro y traslado de ellos estara a cargo de una empresa con autorizacion
sanitaria, al igual que el lugar de disposicion final.

En el Anexo V de la DIA se presentan los requisitos técnicos y formales para solicitar el Permiso Ambiental
Sectorial Mixto del articulo 142 del RSEIA (PAS 142), aplicable a la Bodega para almacenamiento temporal
de RESPEL.
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Los retiros de estos residuos seran informados a través del Sistema Ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC), en conformidad a lo establecido en el articulo 30
del D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba

Reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC

INDICADOR QUE
IACREDITASU
CUMPLIMIENTO

e Obtencion del permiso ambiental sectorial del Articulo N° 142 RSEIA.

e Aprobacién del proyecto y autorizacidén de funcionamiento de la bodega de almacenamiento
transitorio de Residuos Peligrosos.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de la entrada y salida de los residuos peligrosos a
la bodega de almacenamiento transitorio.

e Registro actualizado en instalaciones del Proyecto del retiro de los residuos por parte del
transportista autorizado.

e Autorizacidn sanitaria del transportista autorizado.

e Declaracién de residuos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC

FORMA DE CONTROL Y

Verificacion de las condiciones de la bodega y registro de transporte y disposicion final en sitio autorizado.

SEGUIMIENTO

COMPONENTE O Asua botable

MATERIA guap
Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967, Cédigo Sanitario, Ministerio de Salud.
El Articulo 71 letra a) dispone que corresponde al Servicio Nacional de Salud aprobar los proyectos

NORMA relativos a la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o particular
destinada a la provision o purificacion de agua potable de una poblacién.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS P

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Todas las fases del Proyecto

PARTE, OBRAS,

Durante todas sus fases, el Proyecto requerira abastecer a sus trabajadores de agua potable en las
condiciones establecidas en la presente norma.

Durante la fase de construccién, operacion y cierre, el agua potable para beber serd proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora

CUMPLIMIENTO

ACCION, : - . .,
EMISION. RESIDUO O autorizada. Adicionalmente, se contara con un estanque para la acumulacién de agua potable y cuyo
! Proyecto debera contar con la aprobacién sectorial de Seremi de Salud para la provisiéon de agua

SUSTANCIAS A LA QUE . . " . o o . .

APLICA mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N° 41 del afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo
regular las condiciones en que se efectua la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones
aljibe, a fin de garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendra en la subestacién
un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.

FORMA DE El agua potable serd suministrada por empresas que cuenten con la debida autorizacién para estos

efectos.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

* El agua potable serd suministrada por empresas que cuenten con la debida autorizacion para estos
efectos.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

- Registro de compra de agua potable en empresa autorizada.

COMPONENTE O Acua botable
MATERIA guap
Decreto Supremo N2 594 de 1999, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
NORMA . . .
lugares de trabajo, Ministerio de Salud.
OTROS CUERPOS No aplica
LEGALES ASOCIADOS P

FASE DEL PROYECTO A

Construccidn, operacién y cierre.
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LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Durante todas sus fases, el Proyecto requerira abastecer a sus trabajadores de agua potable en las
condiciones establecidas en la presente norma.

Durante la fase de construccidn, operacion y cierre, el agua potable para beber sera proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora
autorizada. Adicionalmente, se contara con un estanque para la acumulacién de agua potable y cuyo
Proyecto deberd contar con la aprobacion sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua
mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N° 41 del afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo
regular las condiciones en que se efectua la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones
aljibe, a fin de garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendra en la subestacion
un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Durante todas las fases, se abastecera con a lo menos 150 |/dia de agua potable por trabajador. Ademas,
el agua potable suministrada cumplird con los requisitos establecidos en la NCh 409/1 Of 2005 y sus
modificaciones y con el Decreto Supremo N° 735/69 del Ministerio de Salud, Reglamento de los Servicios
de Agua Destinados al Consumo Humano.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Presentacidn de la copia de autorizaciones sanitarias de las empresas abastecedoras.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Registro de compra de agua potable en empresa autorizada.

COMPONENTE O Agua potable

MATERIA
Decreto Supremo N2 446 de 2006, Declara Normas Oficiales de la Republica de Chile, Ministerio de Salud.
La presente norma establece como norma oficial de la Republica de Chile la Norma Chilena 409/1. Of 2005,

NORMA Calidad de agua para Uso Potable, la cual a su vez establece los requerimientos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos que debe cumplir el agua potable para consumo humano y para bebida de
animales. La norma se aplica al agua potable proveniente de cualquier sistema de abastecimiento.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS, ACCION,
EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
IAPLICA

Durante todas sus fases, el Proyecto requerird abastecer a sus trabajadores de agua potable en las
condiciones establecidas en la presente norma.

Durante todas sus fases, el Proyecto requerird abastecer a sus trabajadores de agua potable en las
condiciones establecidas en la presente norma.

Durante la fase de construccidn, operacidon y cierre, el agua potable para beber serd proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora
Qutorizada. Adicionalmente, se contara con un estanque para la acumulaciéon de agua potable y cuyo
Proyecto debera contar con la aprobacidn sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua mediante
camiones aljibe, contenida en el D.S. N° 41 del afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo regular las
condiciones en que se efectla la distribucién de agua potable mediante el uso de camiones aljibe, a fin de
garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendra en la subestacion un registro del
abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Durante todas las fases del Proyecto, el agua potable suministrada cumplira con los requisitos establecidos
len la NCh 409/1 Of 2005 y sus modificaciones y en el Decreto Supremo N° 735/69 del Ministerio de Salud,
Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas abastecedoras.

71

EBE
EE% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
%% https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

FORMA DE CONTROL Y
SEGUIMIENTO

Registro de compra de agua potable en empresa autorizada

COMPONENTE O
MATERIA

Agua potable

NORMA

Decreto Supremo N2 735 de 1969, Reglamento de los servicios de agua destinados al consumo humano,
Ministerio de Salud.

Establece que todo servicio de agua potable deberd proporcionar agua de buena calidad en cantidad
suficiente para abastecer satisfactoriamente a la poblacidon que le corresponde atender, debiendo
ademas asegurar la continuidad del suministro contra interrupciones ocasionadas por fallas de sus
instalaciones o de su explotacion.

Por otra parte, establece que la Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva debera aprobar todo
proyecto de construccién, reparacién, modificacion o ampliacién de cualquier obra publica o particular
destinada a la provision o purificacién de agua para el consumo humano, que no sea parte o no esté
conectado a un servicio publico sanitario regido por el DFL N2382 de 1988 del Ministerio de Obras
Publicas. Asimismo, una vez construida, reparada, modificada o ampliada y antes de entrar a prestar
servicios, el funcionamiento de la obra debe ser autorizado por el citado organismo.

En cuanto a la calidad del agua, establece concentraciones maximas de sustancias o elementos quimicos
que pueda contener el agua para consumo humano y establece procesos de tratamiento para que el
agua sea considerada apta para el consumo humano.

OTROS CUERPOS
LEGALES ASOCIADOS

No aplica

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Durante todas sus fases, el Proyecto requerira abastecer a sus trabajadores de agua potable en las
condiciones establecidas en la presente norma.

Durante la fase de construccion, operacién y cierre, el agua potable para beber serd proporcionada
mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados y embotellados por una empresa proveedora
autorizada. Adicionalmente, se contara con un estanque para la acumulacién de agua potable y cuyo
Proyecto debera contar con la aprobacién sectorial de Seremi de Salud para la provision de agua
mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N° 41 del afio 2018, cuerpo legal que tiene como objetivo
regular las condiciones en que se efectua la distribucion de agua potable mediante el uso de camiones
aljibe, a fin de garantizar el suministro de un producto inocuo y potable. Se mantendra en la subestacién
un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que realicen las actividades de mantencién
y/o reparacidn, serd proviso por las respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N°594/99 del MINSAL

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Durante todas las fases del Proyecto, se cumplird con los estandares de calidad establecidos en este
Decreto Supremo. Asi también, se cumpliran los requisitos establecidos en la NCh 409/1 Of 2005 y sus
modificaciones.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

. Copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas abastecedoras.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Registro de compra de agua potable en empresa autorizada.

COMPONENTE O
MATERIA Agua Potable
NORMA Decreto Supremo N°41/2018, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones sanitarias para la

provisidn de agua potable mediante el uso de camiones aljibe.
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OTROS CUERPOS
LEGALES ASOCIADOS

No aplica

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION,
EMISION, RESIDUO O Provisién de Agua Potable
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA
El proyecto contempla implementacién de un estanque de agua potable, que permita almacenar agua
en la cantidad y caracteristicas que establece el D.S. N°594/1999 del MINSAL. El suministro de agua
FORMA DE potable, sera a través de una empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria, a la que se le

exigiran los documentos que permitan acreditar el cumplimiento de la calidad de las aguas, de las fuentes
de extraccidn y las debidas mantenciones y limpieza del camidn, siendo exigencias establecidas en las
cldusulas de contrato.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Contrato con empresa abastecedora de agua que cuente con las autorizaciones sanitarias.

Se mantendra registro del suministro de agua potable y se solicitara a la empresa abastecedora de agua
el registro de las mantenciones al camidn aljibe, los documentos que acrediten la calidad de las aguas y
fuentes de extraccion.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

verificacion y mantencion de los diferentes registros y documentos asociados entre ellos:
Registros, boletas y/o facturas de abastecimiento. Resolucién de autorizacién de la empresa
abastecedora de agua potable. Registro de mantencion del camién aljibe

COMPONENTE O Aguas servidas
MATERIA
Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967, Cddigo Sanitario, Ministerio de Salud.
El Articulo 71 letra b) dispone que la SEREMI de Salud de la Regidn correspondiente, le corresponde
aprobar los proyectos relativos a la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicidn final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza. Antes de poner en explotacion las obras mencionadas, ellas deben ser
NORMA ) .. .
autorizadas por el Servicio Nacional de Salud.
El Articulo 73 del Cédigo Sanitario prohibe la descarga de las aguas servidas a rios o lagunas, o en
cualquier otra fuente o masa de agua que sirva para proporcionar agua potable a alguna poblacién, para
riego o balneario, sin que antes se proceda a su depuracion en la forma que se seiale en los reglamentos.
OTROS CUERPOS No aplica
LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, Operacidn y Cierre

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

El Proyecto prevé la generacidn de aguas servidas durante la fase de construccion.

Se considera la habilitacion de bafios fijos durante la fase de construcciéon y cierre, para lo cual se
contempla la instalacion de una fosa séptica de forma temporal durante esta fase (Anexo V, PAS 138 de
la DIA). Ademas, se utilizaran bafios quimicos de forma complementaria a los bafios fijos, mientras estos
son habilitados, donde el numero de bafios quimicos dispuestos en terreno serd acorde a lo que indica
D.S. 594/99 del MINSAL, los que seran retirados y mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la
documentacion que acredite que la disposicion final de los residuos sea en una subestacion de
tratamiento de aguas servidas autorizada.

El personal hara uso de los servicios higiénicos proyectados que se encontraran al interior de la
subestacion. Los efluentes generados seran conducidos a una fosa séptica con infiltracidn al suelo. (Ver
Anexo V de la DIA, PAS 138)
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Durante la fase de operacidn, se generaran aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos que
se dispondran para el personal de mantenimiento. EI maximo estimado de trabajadores durante la fase
de operacion comprende un maximo de 10 personas. Ademas, se considera parte del personal indicado
de forma permanente para las actividades de supervision del control y operacién. El total de dias de
actividades durante la fase de operacion es de 20 dias mensuales.

Dado lo anterior la produccidn de aguas servidas se estima en 0,15 m3/dia/persona (150 L/dia/persona).
Para esta fase se utilizara un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una
capacidad de tratamiento de 2.500 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas serdn incorporadas al suelo
mediante drenes de infiltracion

Los antecedentes presentados en el PAS 138 que acompafia la DIA permiten asegurar que este
tratamiento no afectard en forma significativa los recursos naturales en ninguna de sus fases (Ver Anexo
V de la DIA).

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

La limpieza, mantencion y retiro de lodos de la fosa séptica se hard en forma anual por empresa
proveedora autorizada.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

. Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencién y limpieza
de los bafos quimicos en fase de construccién y cierre.

. Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de la mantencion y limpieza de los
bafios quimicos.

. Certificados de disposicidn final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA,
incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la solucidn sanitaria).

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

- Resolucion del Sistema Particular de Aguas Servidas.
- Autorizacion Sanitaria de la empresa encargada de la mantencion y limpieza de bafios

quimicos.

COMPONENTE O Aguas servidas

MATERIA
Decreto Supremo N2 594 de 1999, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo, Ministerio de Salud. El Articulo 21 de este Decreto, establece que todo lugar de
trabajo estard provisto de servicios higiénicos, de uso individual o colectivo, que dispondran como
minimo de excusado y lavatorio. Cada excusado se colocara en un compartimento con puerta, separado
de los compartimentos anexos por medio de divisiones permanentes. Por su parte, el Articulo 23

NORMA . . .
establece la cantidad minima de artefactos por trabajador.
El Articulo 26 sefiala que las aguas servidas de caracter doméstico deberdn ser conducidas al
alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicidn final se efectuara por medio de sistemas o plantas
particulares en conformidad a los reglamentos especificos vigentes.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccidn, Operacion y Cierre

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

El Proyecto prevé la generacidn de aguas servidas durante la fase de construccion.

Se considera la habilitacion de bafios fijos durante la fase de construccion y cierre, para lo cual se
contempla la instalacion de una fosa séptica de forma temporal durante esta fase (Anexo V, PAS 138 de
la DIA). Ademas, se

utilizaran bafos quimicos de forma complementaria a los bafios fijos, mientras estos son habilitados,
donde el numero de bafios quimicos dispuestos en terreno serd acorde a lo que indica D.S. 594/99 del
MINSAL, los que serdn retirados y mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la documentacion
que acredite que la disposicidn final de los residuos sea en una planta de tratamiento de aguas servidas
autorizada.

El personal hara uso de los servicios higiénicos proyectados que se encontraran al interior de la
subestacion. Los efluentes generados serdn conducidos a una fosa séptica con infiltracidn al suelo. (Ver
Anexo V de la DIA, PAS 138).

74



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

Durante la fase de operacidn, se generaran aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos que
se dispondran para el personal de mantenimiento. El maximo estimado de trabajadores durante la fase
de operacién comprende un maximo de 10 personas, quienes realizaran tareas de mantencidn. Ademds,
se considera parte del personal indicado de forma permanente para las actividades de supervisién del
control y operacion. El total de dias de actividades durante la fase de operacion es de 20 dias mensuales.

Dado lo anterior la produccién de aguas servidas se estima en 0,15 m3/dia/persona (150 L/dia/persona).
Para esta fase se utilizara un tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una
capacidad de tratamiento de 2.500 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas seran incorporadas al suelo
mediante drenes de infiltracion

Los antecedentes presentados en el PAS 138 que acompafia la DIA permiten asegurar que este
tratamiento no afectara en forma significativa los recursos naturales en ninguna de sus fases (Ver Anexo
V de la DIA).

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

La mantencidn y limpieza de los bafios quimicos que se habilitaran durante la fase de construccion del
Proyecto sera ejecutada a través de una empresa autorizada, para asegurar el buen estado de estos, sin
que se generen focos de infeccion y generacidn y/o atraccidn de vectores sanitarios.

La limpieza, mantencidn y retiro de lodos de la fosa séptica se hara en forma anual por empresa
proveedora autorizada.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

. Copia de la autorizacién sanitaria de la empresa a cargo de la mantencion y limpieza
de los bafos quimicos.

. Registro actualizado en instalaciones del Proyecto de la mantencién y limpieza de los
bafios quimicos.

. Certificados de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA,
incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la solucion sanitaria).

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

- Resolucién del Sistema Particular de Aguas Servidas.
- Autorizacion Sanitaria de la empresa encargada de la mantencion y limpieza de bafios

quimicos.
:\:/&'?ESZENTE 0 Alcantarillado Particular
Decreto N° 236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia y Previsidn del Trabajo - Reglamento general
NORMA de alcantarillados particulares, fosas sépticas, cdmaras filtrantes, cdmaras de contacto, cdmaras
absorbentes y letrinas domiciliarias — Modificado por Decreto 75/2004 del MINSAL, que aprueba el
reglamento general de alcantarillados particulares.
OTROS CUERPOS No aplica
LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion y operacién.

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Debido a que el area donde se emplazara el Proyecto no cuenta con factibilidad de conexién al
alcantarillado publico se construiran dos soluciones particulares de alcantarillado que consistiran en
fosas sépticas, una para la fase de construccidn y otra para la fase de operacion, por lo que Anexo V de
la DIA se presentaron los antecedentes para el otorgamiento del PAS 138

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Durante la fase de construccién y operacidn, se utilizaran soluciones particulares de particular de
alcantarillado, por lo que en el Anexo V de la DIA se presentaron los antecedentes para el otorgamiento
del PAS 138. Las aguas servidas productos de las casetas sanitarias (bafios) seran tratadas a través de un
tratamiento simple baso en fosa séptica convencional, e incorporadas al suelo mediante drenes de
infiltracidn, segun lo que establece el presente Reglamento

La construccidn e instalacién de las fosas sépticas sera compatible con el buen desempefio del objeto a
que estan destinadas; todas sus partes seran facilmente accesibles, visitables y aseables; se evitard en lo
posible el empleo de mecanismos o piezas movibles de cualquier género y se procurara una perfecta
automaticidad en su funcionamiento.

INDICADOR QUE

¢ Resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA, incluyendo PAS 138, y permiso sectorial de la solucién

=

ACREDITA SU sanitaria).
Ot . . 7> . -
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CUMPLIMIENTO

*  Registro de la Resolucion del Sistema Particular de Aguas Servidas.

FORMA DE CONTROL . b lizado d T . di bl L, de |
Y SEGUIMIENTO | ro actualizado de autorizaciones y registros, disponibles para revisién por parte de la
Autoridad.

COMPONENTE O Fauna Terrestre
MATERIA

D.S N°19/2012, Aprueba y Oficializa Clasificacién de Especies segln su estado de conservacién, octavo
NORMA L . .

proceso, Ministerio de Medio Ambiente
OTROS CUERPOS Decreto N°79/2018. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba y Oficializa Clasificacion de Especies
LEGALES ASOCIADOS segun Estado de Conservacién, Decimocuarto Proceso.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion

PARTE, OBRAS,

CUMPLIMIENTO

ACCION,

EMISION, RESIDUO O | Accién de clasificacion de especies silvestres segtin sus estados de conservacién

SUSTANCIAS A LA QUE

APLICA

FORMA DE . Atencién a la actualizacion de listas de especies con categorias de conservacién e

implementacién de las siguientes acciones:
. Capacitacion relacionada con las especies incorporadas (fase de construccién).

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

® Registros de capacitaciones a trabajadores.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

® Revisidn de los registros de capacitaciones

COMPONENTE O Fauna Terrestre
MATERIA

D.S N°23/2020, Aprueba y Oficializa Clasificaciéon de Especies segin su estado de conservacion,
NORMA . . L . . .

decimoquinto proceso, Ministerio de Medio Ambiente
OTROS CUERPOS Decreto N°79/2018. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba y Oficializa Clasificacion de Especies
LEGALES ASOCIADOS segun Estado de Conservacion, Decimocuarto Proceso.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion

PARTE, OBRAS,

Y SEGUIMIENTO

ACCION,
EMISION, RESIDUO O | Accién de clasificacion de especies silvestres seglin sus estados de conservacién
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA
FORMA DE ' Atellwlcién ala éctyalizacién.de listas de especies con categorias de conservacion e
CUMPLIMIENTO |mp|ementaC|or.1 de. I’as S|gU|.entes acciones: o 3
. Capacitacidn relacionada con las especies incorporadas (fase de construccion).

INDICADOR QUE
ACREDITA SU . Registros de capacitaciones a trabajadores.
CUMPLIMIENTO
FORMA DE CONTROL L, . S

. Revisidn de los registros de capacitaciones

COMPONENTE O
MATERIA

Floray Vegetacién
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DL 701 Ministerio de Agricultura

NORMA Fija régimen legal de los terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacién, y establece
normas de fomento sobre la materia

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

Para la construccidon del proyecto se requiere la corta en una superficie aproximada de 0,46 ha de
plantaciones con especies arbdreas y arbustivas de eucaliptus (Eucalyptus sp.) y aromo (Acacia
melanoxylon).

Las dreas a intervenir son para el desarrollo de las siguientes actividades; corta para despeje servidumbre
eléctrica (0,19 ha) y habilitacién del camino de acceso al Proyecto (0,22 ha).

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Se elaboro una Linea de Base de Flora y Vegetacion, con el objeto de caracterizar el drea de influencia del
Proyecto.

La identificacidn de flora realizada en terreno los dias 16 y 17 de diciembre de 2021, constato la ausencia
de especies en categoria de conservacion, y la ausencia de formaciones vegetacionales reguladas por la
normativa forestal vigente, ademas, se definid que, dada las obras del Proyecto, no se requiere la
aplicacidn de permisos ambientales sectoriales asociados a la corta de formacion xerofiticas y/o bosque
nativo.

Por otro lado, en referencia a la ley 20.283, el sector no corresponde a bosque debido a que no se
encuentran especies arbdreas en una densidad mayor al 10%, con cobertura sobre los 5.000 m2 y un
ancho de 40 metros, por lo que no se requiere realizar un plan de manejo forestal.

El Proyecto no generard intervencion de la flora y fauna autdctona de la zona, dado que en la zona donde
realizara sus obras permanentes y temporales cuenta con una ausencia de especies endémicas o nativas
en estado de conservacion. Adicionalmente, en relacion con los resultados obtenidos
bibliograficamente, se puede constatar que la zona se encuentra altamente afectada debido a las
actividades econdmicas realizadas anteriormente en el predio.

Debido a que durante la etapa de construccion se requiere la habilitacidon del camino de acceso Proyecto
(0,27 ha) y el despeje de la servidumbre eléctrica (0,19 ha), es que se realizara la corta en una superficie
aproximada de 0,46 ha de plantaciones con especies arboreas y arbustivas de eucaliptus (Eucalyptus sp.)
y aromo (Acacia melanoxylon). Producto de lo anterior y considerando la Aptitud Preferentemente
Forestal del terreno (segln la Corporacién Nacional Forestal), es que se adjunta en el Anexo IV de la
presente Adenda, los contenidos para el otorgamiento del PAS 149, junto con el compromiso de
reforestacién de 720 individuos/ha (similar a la masa vegetal que se requiere remover en el area del
Proyecto) de especies de Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven, esto debido al éxito de
crecimiento de estas especies y también para aumentar la flora nativa local.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

Registros de los avances del cumplimiento del Plan de Manejo Forestal Presentacion de antecedentes
del Permiso Ambiental Sectorial 149 Resolucidn de calificacién ambiental del Proyecto.
Actas de fiscalizacion de la autoridad competente.

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

verificacion y fiscalizacién de las actividades en la fase de construccidn, dando registro para dar cuenta
del cumplimiento.
Fiscalizacién por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente, CONAF

COMPONENTE O Flora y vegetacion

MATERIA

NORMA Decreto Ley N°3.557/1980 del Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion
Agricola.

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN LA
QUE SE DARA

CUMPLIMIENTO

Construccion, operacion y cierre.
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PARTE, OBRAS,
ACCION, EMISION,
RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA
QUE

APLICA

Suministro de insumos.

Manejo de residuos y sustancias peligrosas.

Durante las fases del Proyecto se considera el ingreso de materiales, equipos, partes, etc., provenientes
del extranjero que eventualmente pueden venir con embalajes de madera.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

Respecto de los embalajes de madera provenientes del extranjero, se verificara que estos cumplan con
las disposiciones de la Resolucion N°133/2005 en relacidn con el tratamiento de maderas y las marcas
de certificacidén de tratamientos fitosanitarios. Para esto el Titular exigird a sus contratistas mantener un
estricto control en verificar que los embalajes de madera (espesor superior a 5 mm), presenten la marca
que certifica que han sido sometidos a alguno de los tratamientos fitosanitarios. De no ser asi, se avisara
a las autoridades regionales del SAG.

El manejo de residuos y sustancias peligrosas se realizara en cumpliendo con las normas ambientales y
sanitarias, almacenados en lugares debidamente autorizados y con las medidas de control descritas en
la presenta Adenda.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

- Registro interno actualizado que posea la informacion de los embalajes utilizados en el Proyecto
y que acredite que estos, cumplen con la resoluciéon N°133/2005 y con el presente Decreto Ley.

- Registro de los embalajes que cuenten con marca de certificacién de tratamientos fitosanitarios
aprobados por la normativa.

- Registro de ingreso/salida de residuos.

- Registro de declaracidn de residuos en RETC.

- Registro de sustancias peligrosas almacenadas.

FORMA DE CONTROL Y Se mantendran actualizaciones y registros disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.
SEGUIMIENTO

COMPONENTE O Agua

MATERIA

NORMA Ley General de Pesca y Acuicultura

OTROS CUERPOS No aplica

LEGALES ASOCIADOS

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion, operacion y cierre.

PARTE, OBRAS,
ACCION,

EMISION, RESIDUO O
SUSTANCIAS A LA QUE
APLICA

En el Area de Influencia del proyecto existen cursos de agua que eventualmente podrian verse afectados
por la construccidn del presente Proyecto.

FORMA DE
CUMPLIMIENTO

- Los trabajadores recibiran la instruccion de la prohibicion de eliminar y/o introducir cualquier
agente quimico, bioldgico y/o fisico a los cursos de agua presentes en el predio y en sus cercanias,
indicando la gravedad y la responsabilidad de realizar dichos actos.

- Los residuos generados por el proyecto se dispondran de manera adecuada en contenedores y
bodegas acondicionadas para cada tipo de residuo (RESPEL, RESNOPEL, Residuos asimilables a
domiciliarios).

- No se acumularan residuos de caracter industrial o asimilables a domiciliarios en lugares
cercanos o dentro del cauce. Estos serdn dispuestos en sitios habilitados y autorizados para tal fin,
dentro de la instalacién de faena.

- Durante la fase de construccion y cierre se realizaran revisiones visuales periddicas y se
mantendran limpias y despejadas las zonas aledafias al cauce. En caso de detectar elementos ajenos al
cauce, se realizard el retiro inmediato de lo hallado, para luego ser dispuesto en el lugar debido.

- Se capacitara al personal a cargo de las obras, con el fin de evitar la perturbacion del eventual
flujo de las aguas por materiales o elementos ajenos al cauce.

- Los operarios de maquinaria y equipos y todo el personal del proyecto, deberd estar en
conocimiento del Plan de Prevencién de Contingencias y Emergencias.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU

- Registro de charlas de induccién con la firma de cada trabajador participante.
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CUMPLIMIENTO

- Registro de inducciones respecto del plan de prevencion de contingencias y emergencias, el
cual debe estar firmado por los trabajadores.

- Registro fotografico del estado del cauce durante las obras de la fase de construccién del
Proyecto.

FORMA DE CONTROLY

Verificacidn de los registros fotograficos del cauce y de las charlas de induccidn a cada trabajador que
ingrese a al Proyecto respecto del plan de prevencién de contingencias y emergencias y sobre e correcto

SEGUIMIENTO . . L.

manejo de residuos y que hacer en caso de afectacion a los cursos de agua.
COMPONENTE O Patrimonio cultural
MATERIA

Ley N2 17.288 de 1970, Ley sobre Monumentos Nacionales, Ministerio de Educacion.

NORMA Define y entrega la tuicidén al Consejo de Monumentos Nacionales, de los denominados Monumentos
Nacionales, y dentro de éstos distingue los Monumentos Histdricos, Publicos y Arqueoldgicos, las Zonas
Tipicas o

OTROS CUERPOS Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educacién. Reglamento de la Ley N°17.288 sobre

LEGALES ASOCIADOS Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

FASE DEL PROYECTO A
LA QUE APLICA O EN
LA

QUE SE DARA
CUMPLIMIENTO

Construccion y Cierre

PARTE, OBRAS,

Como resultado de la caracterizacion de Patrimonio Cultural y Arqueoldgico del Anexo XIV de la DIA, La
Comuna de Molina no posee elementos con declaratoria en ninguna de las categorias que establece la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

CUMPLIMIENTO

ACCION, . : - - .
p El proyecto no se inserta ni se encuentra cercano a Monumentos Histdricos, Zona Tipica o Pintoresca, y

EMISION, RESIDUO O Santuarios de la Naturaleza, segin la Némina de Monumentos Nacionales del CMN

SUSTANCIAS A LA QUE » 588 :

APLICA . . T -
No se registraron otros elementos de caracter mueble constitutivos de hallazgos arqueoldgicos tales
como restos liticos o ceramicos (sensu Guia CMN 2020: 4-6).
En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante alguna actividad de excavacion
del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el
articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se procedera segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley

FORMA DE N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del

Ministerio de Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando la obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacién sera efectuada por el titular del proyecto.

INDICADOR QUE
ACREDITA SU
CUMPLIMIENTO

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia alrededor del punto
donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €j.) se consideraran 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo
certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fésiles
con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se presente un
nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente
la potencia de este nivel.

b) Se dara aviso de manera inmediata al profesional paleontdlogo o en su ausencia al jefe de obra o
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacién exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto.

c)Se procedera a delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su proteccion.
Se debera disponer para ello de la sefalética adecuada que indique la restriccidn de ingreso al sector,
acompaiiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

d) Se notificard al Consejo acerca del hallazgo paleontolégico no previsto, utilizando coordenadas UTM
(DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle,
con escala y del contexto en general). La notificacién serd informada al CMN por el profesional
paleontdlogo, encargado de Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo maximo de
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cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EIl CMN determinara las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

e) Se incluira en las charlas de induccidn a los trabajadores del proyecto tomando en cuenta para ello la
“guia para evaluacién de informes paleontolégicos” del CMN (www.monumentos.cl), segin lo
estipulado en la Etapa 3 (acdapite 3.2.4).

FORMA DE CONTROL
Y SEGUIMIENTO

* En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplird cada una de las medidas de proteccion, control y
seguimiento establecidas por el CMN.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1.

Permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental

No hay permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental aplicables al proyecto

10.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales PAS mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso 138

Tabla 10.2.1 PAS 138 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza segun
se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la cual corresponde.

Construccion, operacion

Parte, obra o accién a la que aplica.

Sistema de alcantarillado particular, que considera una fosa séptica y dren de
absorcién

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento es consiste en que la disposicidon de aguas servidas
no amenace la salud de la poblacién

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 5 de la DIA y en el punto 3.-
de la Adenda

Pronunciamiento del
competente

drgano

Ordinario 1097 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda de la SEREMI de
Salud, Region del Maule de fecha 01 de julio del 2022

10.2.2. Permiso 140

Tabla 10.2.2 PAS 140 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacidon y ampliacidn de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de cualquier clase segun se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Sitio de almacenamiento temporal de residuos asimilables a domiciliarios, residuos
industriales no peligrosos

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de saneamiento y
seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacién

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 5 de la DIAy en el punto 3.-
de la Adenda

Pronunciamiento del
competente

érgano

Ordinario 1097 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda de la SEREMI de
Salud, Regién del Maule de fecha 01 de julio del 2022

10.2.3. Permiso 142

Tabla iError! No se encuentra el origen de la referencia. PAS 142 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos
peligrosos, cuyo requisito consiste en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las

80



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

Reglamento del SEIA

aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacidn, segln se establece en el articulo 142 del

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accidén a la que aplica

Se proyecta bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de residuos en
un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la
salud de la poblacién

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 5 de la DIAy en el punto 3.-
de la Adenda

Pronunciamiento del organo | Ordinario 1097 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda de la SEREMI de
competente Salud, Region del Maule de fecha 01 de julio del 2022
10.2.4. Permiso 149

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. PAS 149 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud
preferentemente forestal, cuya corta o explotacidn sea necesaria para la ejecucion de cualquier proyecto o actividad
de las sefaladas en el articulo 3 del Reglamento, seglin se establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a la que aplica

La actividad de corta de plantaciones en terrenos de aptitud forestal se realizara
mediante el método de tala rasa y tiene como objetivo lo siguiente:

e Habilitar sectores para mejorar el disefio del camino existentes para el transito de
vehiculos desde el acceso al Proyecto (Acceso al predio privado ROL 617-11) hasta
la futura Subestacidn, correspondiendo a las dreas C2, C3, C4 y C5 identificadas en
la planimetria del Proyecto

e Implementar una faja de seguridad para la Linea eléctrica contemplada en el
Proyecto, correspondiendo esto para las areas C1l y C6 identificadas en la

planimetria del Proyecto

En total el permiso se requiere para la corta de 0,29 ha.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar una superficie de terreno
igual, a lo menos, a la cortada o explotada

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 4 de la Adenda

Pronunciamiento del organo | Ordinario 62-EA/2022 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda
competente Complementaria de CONAF Regidn del Maule de fecha 11 de octubre del 2022
10.2.5. Permiso 156

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. PAS 156 Permiso para efectuar modificaciéon de cauce segun se establece
en el articulo 156 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccién

Parte, obra o accidén a la que aplica

Habilitacion de camino de acceso al Proyecto, incorporando Baden flujo permanente
y Alcantarilla tipo cajén de hormigon

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento en no afectar la vida o salud de los habitantes,
mediante la no contaminacion para sus aguas.

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 2 de la Adenda

Pronunciamiento del organo | Ordinario 2354 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda Complementaria de
competente DGA Regidn del Maule de fecha 6 de octubre del 2022
10.2.6. Permiso 160

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. PAS 160 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos., seglin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual corresponde | Construccién

HE
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I

Parte, obra o accidn a la que aplica

El Proyecto “Subestacion Eléctrica LNRG2 23/66 kV” se localiza en la Region del Maule,
Provincia de Curicd, Comuna de Molina, al interior del Rol 617-11, Resto del predio
rustico denominado Santa Teresa de Itahue, con acceso por la Ruta 5 Sur, sector Itahue

Condiciones o exigencias especificas

para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos urbanos
al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida o degradacién del recurso
natural suelo

El detalle de los antecedentes se encuentra en el Anexo 5 de la DIA, en el

Pronunciamiento
competente

del organo

Ordinario 248 Oficio pronunciamiento conforme sobre DIA de SEREMI Vivienda y
Urbanismo Region del Maule de fecha 11 de marzo del 2022

Ordinario 1284 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda Complementaria de
SAG Region del Maule de fecha 12 de octubre del 2022

Ordinario 329 Oficio pronunciamiento conforme sobre Adenda Complementaria de
SEREMI de Agricultura Regidn del Maule de fecha 13 de octubre del 2022

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Contratacién de Mano de Obra en la Comuna

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Contratacion de Mano de Obra en la Comuna

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion
y justificaciéon

Objetivo: Privilegiar la subcontratacion mano de obra local correspondiente a personas o empresas
pertenecientes a la comuna de emplazamiento del proyecto y que presten servicios relacionados a las
distintas obras del proyecto.

Descripcion: Se privilegiard la subcontratacion de la mano de obra local para la fase de construccion y
cierre del Proyecto, considerando personas o empresas que presten servicios de la comuna con el fin
de promover la generacién de empleo. Lo anterior estara sujeto al perfil del puesto de trabajo, la
disponibilidad del servicio requerido ya sea de acuerdo con la capacidad como con la temporada de
contrato para la ejecucion de las obras.

Justificacidn: El proyecto busca favorecer a las personas que habitan en la comuna de emplazamiento
del proyecto.

Lugar,
oportunidad de
implementacién

forma y

Lugar: Instalaciones del Proyecto
Forma: Se presentara a la OMIL un listado de cargos asociados a la contratacion de personal del sector,
dentro de los cuales se considera electricista, armadores, personal para cercado perimetral, personal

para movimientos de tierra, operarios generales, entre otros.

Oportunidad: Previo al inicio de la etapa de construccion y cierre.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Comunicacion por escrito con encargado de OMIL.
El Titular contara con los contratos de trabajo de las empresas subcontratadas.

Forma de control y
seguimiento

Listado de personal y empresas contratadas.

11.1.2. compromiso ambiental voluntario Aplicacién de Supresor de Polvo

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario Aplicacidn de Supresor de Polvo

82



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157312946

Impacto no
significativo asociado

Emisiones de material particulado por efecto de del transito en camino no pavimentados

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion
y justificacion.

Objetivo: Establecer la aplicacidn de supresor de polvo tipo Bischofita o similar en los caminos no
pavimentados, utilizados para el transito vehicular durante las fases de construccién y cierre del
proyecto, debido a la generacién de material particulado en suspension, siendo estos el camino interno
y camino de acceso al Proyecto.

Descripcion: Se dispondra de un Programa de aplicacion de supresor de polvo en Caminos no
pavimentados que se reportara ante la Superintendencia del Medio Ambiente a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental. Para este programa se utilizara un supresor de polvo tipo Bischofita o similar,
justificando el abatimiento de las emisiones en un 90%. La obra tendra un encargado responsable de la
aplicacion del Programa, el cual debera ser individualizado en caso de requerirse los registros de la
aplicacidn (libro de anotaciones, planos de las zonas de aplicacién del programa, registros fotograficos,
etc.).

Justificacidn: El principal aporte en fase de construccién de emisidon de material particulado se asocia al
transito de vehiculos por caminos no pavimentados, movimiento de tierra y operacion de equipos y
maquinarias. En fase de cierre, las emisiones atmosféricas se asocian al transito de vehiculos por
caminos no pavimentados y al funcionamiento de maquinaria y equipos utilizados para
desmantelamiento de las instalaciones.

Dado que, el principal aporte de emisiones atmosféricas esta asociada al transito de vehiculos por
caminos no pavimentados, se considera la aplicacion de agente supresor tipo bischofita o similar en
caminos internos y de acceso lo que significa una disminucién de al menos el 90% del levantamiento de
material particulado.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: El tramo a aplicar el supresor de polvo es una distancia aproximada de 2,97 km (que
corresponde a camino interno y camino de acceso al Proyecto).

Forma: Para este programa se utilizara un supresor de polvo Bischofita o similar, en el cual se justificara
el abatimiento de las emisiones en un 90%. La obra tendra un encargado responsable de la aplicacion
del Programa, el cual debera ser individualizado en caso de requerirse los registros de la aplicacion
(libro de anotaciones, planos de las zonas de aplicacion del programa, registros fotograficos, etc.).
Finalmente se mantendra en obra una copia del Programa de aplicacion de supresor de polvo en
caminos no pavimentados, junto a los registros de aplicacion, caminos interiores en los que se aplicara,
frecuencia y horarios.

Oportunidad: La frecuencia de la aplicacién de la emulsidn reductora de polvo tipo Bischofita o similar,
se realizard una vez antes del inicio de la etapa de construccién y se evaluard nuevo requerimiento de
aplicacién durante el desarrollo de dicha etapa. En fase de cierre ocurrird de forma similar, aplicdndose
antes del inicio de la fase de cierre y durante la ejecucion de la misma de ser requerido.

Indicador que
acredite su
cumplimiento.

Se mantendrd registro fotografico, facturas de compra de supresor y ficha de registro del dia de
aplicacidn del supresor de polvo en camino interno y camino de acceso al Proyecto.
Envio de Reporte a la SMA con un plazo maximo de 30 dias posterior a la aplicacién

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendra registro fotografico, facturas y ficha de registro del dia de aplicacién del supresor de polvo
en camino interno y camino de acceso al Proyecto.

11.1.3.

Compromiso ambiental voluntario Adquisicion de aridos utilizados por parte del proveedor de hormigén

provenga de faenas autorizadas

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Adquisicién de aridos utilizados por parte del proveedor de hormigdn provenga
de faenas autorizadas

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién

Objetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Exigir que la adquisicién de aridos utilizados por parte del proveedor de hormigdn provenga
de faenas autorizadas.
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Descripcion: La empresa proveedora de dridos deberd contar con la respectiva autorizacién municipal y
el informe técnico favorable otorgado por la Direccidn de Obras Hidraulicas.

Justificacidn: Cumplimiento normativo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Construccién del Proyecto, area de Proyecto.

Forma: Se solicitara a la empresa proveedora de hormigdn que los aridos utilizados para su fabricacién
provengan de faenas autorizadas.

Oportunidad: Previo al inicio de la etapa de construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

El Titular contara con la copia de la autorizacién municipal y el informe técnico favorable otorgado por
la Direccidn de Obras Hidraulicas en terreno que autoriza la extraccion de los aridos utilizados para la
fabricacion de hormigon.

Forma de control y
seguimiento

El Titular debera mantener copias de los permisos pertinentes y deberd estar atento a fechas de
caducidad de dichos permisos.
Enviar copia de autorizaciones a la SMA.

11.1.4.

Compromiso ambiental voluntario Reforestacion con especies Nativas de Rapido Crecimiento

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Reforestacion con especies Nativas de Rapido Crecimiento

Impacto asociado

Corta de bosque con aptitud preferentemente forestal

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: En complemento al PAS 149, la reforestacion se realizara con especies nativas de rapido
crecimiento.

Descripcion: Se reforestara con Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven, esto debido al
éxito de crecimiento de estas especies. El CAV propuesto esta relacionado al tipo de especiey no a la
obligacidn de realizar la reforestacion, lo cual se encuentra debidamente incorporado en el PAS 149,
adjunto en Anexo | de la presente Adenda Complementaria.

Justificacion: Se reforestara con Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven, debido al éxito de
crecimiento de estas especies y también para aumentar la flora nativa local.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: La reforestacion se realizard preferentemente dentro de la comuna de Molina o Provincia de
Curicoé, en un terreno de Aptitud Preferentemente Forestal y con una superficie equivalente al area de
corta (0,29 ha).

Forma: Se realizara la reforestacidn de 750 pl/hectdrea en un predio con aptitud preferentemente
forestal, siendo prioridad, al interior del predio y luego en la misma comuna o provincia. Se reforestara
con Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven, debido al éxito de crecimiento de estas
especies y también para aumentar la flora nativa local.

Oportunidad: Contemplada para el aflo 2023. Sujeto a la obtencion de permisos y tramites propios del
proceso Sectorial. Se reforestara en el periodo de tiempo que indica la Normativa Ambiental Vigente.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Tasa de sobrevivencia de al menos un 75% de las especies plantadas

Forma de control y
seguimiento

Se enviara un informe a la SMA que contenga los siguientes aspectos:
e  Resolucion aprobatoria CONAF Permiso de Corta
e  Aviso deinicio de corta timbrado por CONAF
e  Registro de inicio de la reforestacién

Ademas, se considera:
e  Registro fotografico de las especies planteadas,
e  Registro anual de crecimiento de las Especies Nativas propuestas y evaluaciéon de la medida.
e Analisis de Prendimiento de las especies plantadas, evaluando porcentaje de prendimiento y
aplicacién de medidas de mantencion y proteccién.
e  Revisidn periddica de estado fitosanitario durante 5 afios.
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e  Seguimiento que contemple reposicidn de plantas muertas con el objetivo de no bajar la tasa
de sobrevivencia.

En caso de encontrar plantas muertas en los primeros dos afios, se evaluara reemplazar la especie por
otra de tipo forestal escleréfilo con mejores condiciones de adaptacion.

11.1.5.

Compromiso ambiental voluntario Documentacion Generador, transporte y disposicion de residuos

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Documentacién Generador, transporte y disposicion de residuos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Registrar e identificar al generador, transportista y destinatario de los residuos que se
generen en el Proyecto.

Descripcion: Se registrara al generador, transportista y destinatario de residuos mediante planilla que
considere al menos generado, fechas de transporte, tipo de residuo, cantidad y disposicidn final.

Justificacidn: Llevar control del ingreso y salida de los residuos que se generan en el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Subestacion LNRG2

Forma: Se registrara al generador, transportista y destinatario de residuos mediante planilla que
considere al menos generado, fechas de transporte, tipo de residuo, cantidad y disposicidn final.

Oportunidad: La medida se implementara al inicio de la fase de construccién y se mantendra por todas
las fases del Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro escrito de los ingresos y salida de residuos.
Copia de Planillas.
Registro de Declaracion en RETC

Forma de control y
seguimiento

Se dispondra en la oficina de obra, el registro de los ingresos y salidas de residuos.
Si corresponde se mantendra SIDREP y SINADER.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

11.1.6.

Compromiso ambiental voluntario Registro de Reclamos, Denuncias y/o sugerencias

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Registro de Reclamos, Denuncias y/o sugerencias

Impacto asociado

Impacto no significativo sobre los sistemas de vida y costumbres de la poblacion del drea de influencia

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Mantener un medio de comunicacién entre la comunidad y el Titular en caso de reclamos por
las actividades de las distintas fases del Proyecto.

Descripcion: Se mantendra un libro de reclamos en porteria con la finalidad de que la comunidad
pueda presentar sus inquietudes y molestias si es que se llegaran a presentar. En el caso de recibir
reclamos por emisidn de ruido, se procedera a verificar el ruido generado mediante mediciones
directas.

Justificacidn: Disminuir el riesgo de potenciales molestias de los vecinos cercanos, que puedan ser
causadas por el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de la Subestaciéon LNRG2.

Forma: Se mantendrd un libro de reclamos en porteria con la finalidad de que la comunidad pueda
presentar sus inquietudes y molestas si es que se llegaran a presentar. En el caso de recibir reclamos
por emisidn de ruido, se procedera a verificar el ruido generado mediante mediciones directas.

Se realizard una difusidn de la herramienta de reclamo con las comunidades aledafias consideradas en
el Al del Proyecto.
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Oportunidad: La medida se implementara previo al inicio de la fase de construccion del Proyecto y se
mantendra Libro de Reclamos en porteria durante todas las fases del proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Formato de documento de Libro de Reclamos disponible en las instalaciones del Proyecto.
Registro de difusion con las comunidades aledanias

Forma de control y

Copia de registro de difusién de la herramienta de reclamo con las comunidades aledanias.
Formato de documento de Libro de Reclamos disponible en las instalaciones del Proyecto.
Envio de copia de formato de Libro de Reclamos a la SMA y Registro de difusion a comunidades

seguimiento aledaiias.
Envio de Informe a la SMA, con resultados y seguimiento obtenidos de la implementacion del Libro de
Reclamos cuando esto ocurra o una vez al aio.
11.1.7. Compromiso ambiental voluntario Plantacién con Especies Nativas

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario Plantacidon con Especies Nativas

Impacto asociado

Corta de Acacia melanoxylon

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Se realizara la plantacion de especies nativas de rapido crecimiento debido a la corta de la
especie Acacia melanoxylon

Descripcion: Se realizara plantacion con especie Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven,
en una superficie de 0,0316 ha, con una densidad de 750 ind/ha.

Justificacidn: Se realizara plantacion con especie Quillaja saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven,
debido al éxito de crecimiento de estas especies y también para aumentar la flora nativa local, en
atencidn a que se realizara la corta de la especie Acacia melanoxylon en 0,0316 ha

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La plantacidn se realizara preferentemente dentro de un Predio con sector definido como APF
en la comuna de Molina o Provincia de Curico, en un terreno de Aptitud Preferentemente Forestal y
con una superficie equivalente al drea de corta (0,0316 ha).

Forma: Se realizara la plantacion en un predio con aptitud preferentemente forestal, siendo prioridad,
al interior del predio y luego en la misma comuna o provincia. La especie a utilizar serd Quillaja
saponaria, Maytenus boaria y Acacia caven, esto debido al éxito de crecimiento de estas especies y
también para aumentar la flora nativa local.

Oportunidad: Se implementara al afio siguiente de ejecutada la accion de corta.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Tasa de sobrevivencia de al menos un 75% de las especies plantadas

Forma de control y
seguimiento

Se enviara un informe a la SMA que contenga los siguientes aspectos:

e  Aviso de inicio de corta timbrado por la Autoridad Correspondiente.

e  Registro de inicio de la Plantacidn.

e  Registro fotografico de las especies planteadas,

e  Registro anual de crecimiento de las Especies Nativas propuestas y evaluacién de la medida.

e  Analisis de Prendimiento de las especies plantadas, evaluando porcentaje de prendimiento y
aplicacién de medidas de mantencion y proteccién.

e  Revisidn periddica de estado fitosanitario durante 5 afios.

e  Seguimiento que contemple reposicion de plantas muertas con el objetivo de no bajar la tasa
de sobrevivencia.

En caso de encontrar plantas muertas en los primeros dos afios, se evaluara reemplazar la especie por
otra de tipo forestal esclerdfilo con mejores condiciones de adaptacion.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
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La DIA del proyecto SUBESTACION ELECTRICA LNRG2 23/66 KV fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con
fecha 01 de marzo del 2022 y en el diario La Tercera con fecha 01 de marzo del 2021. La difusidn radial se efectud por medio
de la Radio AlfaOmega 106.5 FM de la Comuna de Curicé en los dias 2, 3, 4, 7 y 8 de marzo del 2022 segun consta en el
certificado Folio 2022-07-28-30 del expediente del Proyecto

Vencido el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de realizaciéon de un proceso de
participacidon ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacién y que generen cargas

ambientales para las comunidades proximas no se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana
segun los requisitos previstos en la Ley N°19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VII Regidon del Maule recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del
proyecto SUBESTACION ELECTRICA LNRG2 23/66 KV basandose en que:

e El Proyecto acredita que cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en el Punto 9.- de este
documento

e El Proyecto acredita que cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los Permisos
Ambientales Sectorial aplicables identificado en los Articulos 138, 140, 142, 149, 156 y 160 del Reglamento del Sistema

de Evaluacion de Impacto Ambiental.

e El Proyecto acredita que no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300, que dan origen a la necesidad de presentar un Estudio de Impacto Ambiental.

e El Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14, FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del SEIA Tablas del ICE
a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e indicacién
de la parte, obra u accién que establezca el inicio de
cada una de sus fases, identificando aquella que
constituye la gestién, acto o faena minima del
proyecto o actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucidon, de modo sistematico y permanente, a
objeto de verificar la caducidad de la Resolucién de
Calificacién Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacién de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

e Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

e Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
f) Los antecedentes que justifiquen que el proyecto o | este documento:

actividad no requiere de la presentacion de un Estudio
de Impacto Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en | e Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién,
la Ley y en el presente Reglamento; debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos”
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e Tabla 6.2 “Sobre lainexistencia de efectos adversos significativos sobre
la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, aguay aire”

e Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres
de grupos humanos”

e Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y dareas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

e Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos
de magnitud o duracidn, del valor paisajistico o turistico de una zona”

e Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios
con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

e Tabla 0 8.1.1.- Riesgo interrupciones del servicio de suministro
eléctrico

e Tabla 8.1.2.- Riesgo interrupciones del servicio de suministro eléctrico

e Tabla 8.1.3 Riesgo o contingencia ocurrencias de eventos climaticos

e Tabla 8.1.4 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes laborales

e Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia Accidentes de transito

e Tabla 8.1.6 Riesgo o contingencia ocurrencias accidentes en el
transporte, manejo o almacenamiento de sustancias o residuos

peligrosos y no peligrosos

e Tabla 8.1.7 Riesgo o contingencia ocurrencias de incendios a las
instalaciones o forestales

e Tabla 8.1.8 Riesgo o contingencia ocurrencias de electrocucion
e Tabla 8.1.9 Riesgo o contingencia afectacion sobre la fauna silvestre

e Tabla 8.1.10 Riesgo o contingencia inundacion y/o saturacion del
suelo.

e Tabla 8.1.11 Riesgo o contingencia alteracion de hallazgos o sitios
arqueoldgicos

e Tabla 8.1.12 Riesgo o contingencia por radiacidn electromagnética no
ionizante

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en el punto 9.- de este
documento

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:
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Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Contrataciéon de Mano
de Obra en la Comuna

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario Aplicacion de Supresor
de Polvo

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Adquisicion de aridos
utilizados por parte del proveedor de hormigén provenga de faenas
autorizadas

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Reforestacién con
especies Nativas de Rapido Crecimiento

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Documentacion
Generador, transporte y disposicion de residuos

e Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Registro de Reclamos,
Denuncias y/o sugerencias

e Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario Plantacion con
Especies Nativas

PCT/MFA
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